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Book 1 LIVE EMOTION 
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You’ll find here the technical specs of Bongio’s production.

Book 3 PRICE LIST 
Price list of all products, accessories and spare parts.
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NI Nichel Lucido

Light Nickel

NS Nichel Spazzolato

Brushed Nickel

PL PlatinumCR Cromo

Chrome

OR Oro 24kt

24kt Gold

OP Oro spazzolato 24kt

24kt Brushed Gold

TT Terra di Toscana

Tuscany Bronze

ON Ottone naturale

Natural Brass

NE Nero Opaco

Matt Black

RB Moka

Matt Moka

BI Bianco Opaco

Matt White

FA Ferro Antico

Old Iron

BR Bronzo

Bronze

AG Argento Antico

Old Silver

AS Acciaio Spazzolato

Brushed Steel

RA Rame Antico

Old Cooper

Colori e Finiture / Colours and finishes

Per Colori e finiture non specificate,  Bongio si riserva di: 

1 - Verificare la fattibilità

2 - Comunicare adeguati tempi di consegna

3 - Comunicare eventuali costi aggiuntivi

For further colours and finishings, Bongio reserved to: 

1 - To check the availability

2 - To establish appropriate delivery date

3 - To communicate additional cost

CN Cromo Nero 

Black Chrome

NEW 2014
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CR - CHROME

it is the most required finiture with a mirror surface. our higher thickness
of chrome grants higher resistance.

NI - LIGHT NICKEL 

finiture very similar to the chrome but more warm. at the beginning you 
have a mirror-yellow surface. then the time and the air change to a silver 
tonality.

NS - BRUSHED NICKEL

brushed finiture of the am glossy one. it is similar to the platinum but more 
warm. this could be ideal for both modern and classical collections.

PL - PLATINUM

brushed chromed galvanic finiture, obtained through a manual brushing,
with the final effect of the brushed stainless steel.

ON - NATURAL BRASS

natural finiture of the raw brass that during the time and in contact with the 
air, it will change the tonality, becoming more dark over the surfaces
of less contact.

OR - GOLD

galvanic finiture obtained by 24 kt gold electrolytic processing.

OP - BRUSHED GOLD

manual brushing made on the am gold finiture.
This has suggested for the modern collections.

TT - TUSCANY BRONZE

galvanic finiture obtained through more phases, from a manual brushing 
to a particular polishing. using a special glossy cream, we obtain the effect 
of an old finiture. this finiture could oxidized in the time over the parts of 
most contacts.

FA - OLD IRON

galvanic finiture obtained by the deposit of different metallic finitures, one 
over the other, plus a manual brushing and a final application of a mat 
varnish to maintain the old ‘effect’ during the time. this finiture it is the best 
for the classic collections.

NE - MATT BLACK

matt black tonality finishing obteined by powder. 

RB - MATT MOKA 

deep dark brown tonality for this finiture obteined by powder and then 
covered by a matt paint.

BI - MATT WHITE

matt white tonality finishing obteined by powder.

RA - OLD COPPER

galvanic finiture obtained through a manual brushing that evidences the 
metallic tonality of different kind of copper and recovered by a transparent 
varnish.

BR - BRONZE

galvanic finiture obtained by a manual brushing that evidences the dark 
and clear metallic reflections, covered then by a transparent varnish.
this finiture it is the best for the classic collections.

AG - OLD SILVER

galvanic finiture obtained through a manual brushing and recovered by a 
transparent varnish. this finiture is similar to the tonality of the pewter and it 
has suggested for the classical collections.

AS - BRUSHED STEEL

The brushed stainless steel combines the benefits of an extremely hygienic 
object with modern and fresh ogject.

CN - BLACK CHROME

This finishing very similar to the Chrome but more cold.
The surface are like mirror but.  With flosh similar to “unix stone”

CR - CROMO

è la finitura più utilizzata, con superfici a specchio e grazie agli spessori
elevati, risulta anche la più resistente.

NI - NICHEL LUCIDO

finitura simile al cromo ma dalle tonalità più calde. inizialmente le superfici 
risultano a specchio, ma con il tempo si ossidano passando ad
una tonalità simile all’argento.

NS - NICHEL SPAZZOLATO

finitura spazzolata della versione lucida. può ricordare l’acciaio inox ma con 
una tonalità più calda. ideale utilizzata sia per serie classiche che moderne.

PL - PLATINUM

finitura galvanica cromata ottenuta con una spazzolatura manuale.
l’effetto ricorda l’acciaio spazzolato.

ON - OTTONE NATURALE

finitura naturale che con il tempo, a contatto con l’atmosfera, cambia la
tonalità divenendo di colore più scuro sulle superfici di minor contatto.

OR - ORO

finitura galvanica che si ottiene in bagni elettrolitici di oro 24 kt.

OP - ORO SPAZZOLATO

finitura galvanica ottenuta in bagni elettrolitici di oro 24 kt con
spazzolatura manuale. ideale per serie moderne.

TT - TERRA DI TOSCANA

finitura galvanica ottenuta in più fasi compresa una spazzolatura manuale 
ed una particolare pulitura con creme lucidanti, effettuata a mano per dare 
il caratteristico effetto invecchiato. questa finitura si ossida con il tempo 
lasciando più chiare le zone di maggior contatto.

FA - FERRO ANTICO

finitura galvanica ottenuta depositando vari strati metallici di diverse finiture, 
su cui si effettua una spazzolatura manuale e viene applicata una vernice 
satinata per mantenere inalterato il caratteristico effetto invecchiato. ideale 
per serie classiche.

NE - NERO OPACO

finitura in vernice opaca a spessore in polvere. ideale per serie moderne.

RB - MOKA

finitura in vernice opaca a spessore in polvere, dall’intensa tonalità 
marrone scuro.

BI - BIANCO OPACO

finitura in vernice opaca a spessore in polvere. ideale per serie moderne.

RA - RAME ANTICO

finitura galvanica ottenuta grazie ad una spazzolatura manuale che esalta 
i riflessi metallici delle varie tonalità del rame ed infine protetta da una 
vernice trasparente che ne preserva le caratteristiche.

BR - BRONZO

finitura galvanica ottenuta grazie ad una spazzolatura manuale per esaltare 
i riflessi metallici chiari e scuri e protetta da una vernice trasparente che ne 
preserva le caratteristiche. ideale per serie classiche.

AG - ARGENTO ANTICO

finitura galvanica ottenuta grazie ad una spazzolatura manuale e protetta 
da una vernice trasparente che ne preserva le caratteristiche.
finitura simile al peltro, ideale per serie classiche.

AS - ACCIAIO SPAZZOLATO

L’ acciaio inox combina i vantaggi di un materiale estremamente igienico, 
con una estetica moderna e fresca.

CN - CROMO NERO

Finitura simile al cromo, ma dalla tonalità più fredda.
superfice a specchio, resistente, con bagliori simili alla “pietra onice”.



01 - Trasparente - transparent   (Swarovski® elements)

02 - Nero - black   (Swarovski® elements)

03 - Ambra - amber   (Swarovski® elements)

made with Swarovski® elementsntssss

Pure Glam
made with Swarovski® elements

01 02 03
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Maniglie Myamix Crystal con inserti in Vetro di Murano

Myamix Crystal handles with Murano Glass inserts

Cod. OR

inserto di vetro di murano 
trasparente con foglia oro

transparent murano glass 

insert with golden leaf

C d OOR

Cod. BI

inserto di vetro 

di murano, bianco e nero opaco

matt black and white murano glass 
insert

Cod. LI

inserto di vetro di murano 

lilla

Lilac transparent murano 
glass insert 

Cod. RS

inserto di vetro di murano 
rosso con foglia oro

red murano glass insert
with golden leaf

Cod. AG

inserto di vetro di murano 
trasparente con foglia argento

transparent murano glass 
insert with silver leaf

etrorooo 

bi



MINI ONE

LI - LIME  (Glossy)

OG - ORANGE  (Glossy)

BI - BIANCO OPACO / MATT WHITE

10

O’CLOCK

GGlooossyyy orr Matt

SB - STRAWBERRY  (Glossy)

YL - YELLOW FLASH  (Glossy)

SS - SUPERSKY (Glossy) NE - NERO OPACO / MATT      BLACK



1 - Non copre le caratteristiche del materiale, bensì le esalta
2 - Qualità eccezionale
3 - Nessuna alterazione nel tempo
4 - Resistente agli agenti atmosferici
5 - Pigmentazioni atossiche

      Innovative pattern printing on steel and on brass: 
1 - It doesn’t cover up the characteristics of the materials, it rather heightens them
2 - Outstanding quality
3 - No changes over time
4 - Weathering resistant
5 - Non-toxic paint pigmentation

Innovativo sistema di stampa decori su acciaio ed ottone:

Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega richiedere 
tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office 
for delivery date.
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coordinated by Alessandra Bongio



MYAMIX mon amour
Cod. 46539TT1600

ACQUAVIVA irony
Cod. 56539TT (12/18/22) 20

ACQUAVIVA pied de poule
Cod. 56539TT (12/18/22) 30

MYAMIX cathedral
Cod. 46521TT0114

TENTATION
Cod. 00889TTLU13

MYAMIX butterfly
Cod. 46132TT10

EXPLOSION
Cod. 00888TTC813

FLY. Q / R wellness
FLY Q Cod.00879TT10 - FLY R Cod.00882TT10
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MYAMIX Barry London  Cod. 46539TT (16/22) 03

MYAMIX Cathdreal

Cod. 46521TT01 

MYAMIX Mon Amour  Cod. 46539TT (16/22) 00
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MYAMIX One Dollar  Cod. 46539TT (16/22) 02
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SOFFIONI WELLNESS  

Quadrati / square shower head

Fly Q - Blue Cod. 00879TT10 Fly Q - Red Cod. 00879TT11 Fly Q - Yellow Cod. 00879TT12

FLY R - Blue Cod. 00882TT10 FLY R - Red  Cod.00882TT11 FLY - Yellow  Cod.00882TT12

BARRY LONDON Cod. 00882TT03DECOR Cod. 00882TT21

SOFFIONI WELLNESS  

rotondi / round shower head

DECOR Cod. 00879TT21 BARRY LONDON Cod. 00879TT03



2

3

FLEUR

foto 1 - 3   

Cod. 11 - Porcellana bianca con decori cromo

Cod. 11 - Porcellana bianca con decori oro

foto 2 - 4 

Cod. 12 - Porcellana nera con decori cromo

Cod. 12 - Porcellana nera con decori oro

photos 1 - 3

Cod. 11 - White porcelain with chrome decors

Cod. 11 - White porcelain with golden decors

photos 2 - 4

Cod. 12 - Black porcelain with chrome decors

Cod. 12 - Black porcelain with golden decors   

IMPERO

Cod. 65 Rosso / Red - Blu / Blue
made with Swarovski® elements

Cod. 06 Trasparente - transparent
made with Swarovski® elements

1
2

4
3
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CRISTALLO

00 Cristallo
08 Royal Blue

09 Ruby 
05 Cherry Red

RIVOLI

00

07

08

04
06

05

09
03

00 Cristallo
08 Royal Blue

09 Ruby 
05 Cherry Red

07 Emerald 
04 Turquaise

03 Lilac 

06 Antique Pink

07 Emerald 
04 Turquaise

03 Lilac
06 Antique Pink

00

07

08

04 06

05

09

03



1

5

6

7

5

Cod. CR99 nero + bianco-cromo

Black + white-chrome

6

Cod. CR44 bianco-cromo

White-chrome

1- Cod. CR99

nero-bianco + 3 cannette bianche
cromo

black-white + 3 white lines - chrome

2 - Cod.CR99

nero-bianco + 3 cannette bianche
cromo

black-white + 3 white lines - chrome

3 - Cod. CR88

bianco-nero + 3 cannette nere-cromo

white-black + 3 black lines-chrome

4 - Cod. CR88

bianco-nero + 3 cannette nere-cromo

white-black + 3 black lines - chrome

1 2 43 31

SOFFI Shower

7  Cod. CR44  bianco - cromo / all white - chrome
    Cod. OR44  bianco - oro / all white - golden 

SOFFI

22

SOFFI
8  Cod. OR77 bianco + foglia oro - oro / white + golden leaf - golden

8



Differenti altezze  / Different hights

Scatola incasso inox / Steel built-in box

Regolazione di portata
Flow regolation system

Silenzioso / Silent

Acqua stop / Water stop

Energy economy system

Sistema luce / Light sistem

Cascata / Waterfall

Vitoni con dischi ceramici 
Ceramic disc mechanism

Soft spray

Life

Cartuccia / Cartridge

Cartuccia progressiva
Progressive cartridge

Limitatore di portata
Regulation flow

Doccetta estraibile cucina
Kitchen extractable handshower

Risparmio acqua / Water saving

Facile pulizia / Easy cleaning

Bocca girevole 180° e 360°
180°and 360° swivel spout

Differenti lunghezze della bocca
Different spout lenghts

Risparmio energia
Energy saving

generatore green integrato

integrated green generator

24

Batteria, elettronici /Electronic battery

Diverse finiture / Different finishings

Fotocellula, sensore di presenza
Touch free,sensor sensivity.

Vetro / Glass

Incisione / Engraving

Trasformatore elettronico 
Power supply elettronic

Inserto vetro decorato oro
Decorated gold glass insert

In ottone / made in brass

Apertura touch su richiesta
Touch operation, upon request.

inserto vetro di Murano
Murano glass insert

Cromoterapia /  Cromoterapy

Inox

Nebulizzatore / Nebulization

Made with swarovski ® elements

Stampa / Print

Porcellana bianca e nera
White and black porcelain

Fast clean sistema anticalcare

Fast clean shower 

Differenti lunghezze di portatelo
Different tower rail legth

Rainshower 



DESIGN



PROGETTO/PROJECT  design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
Time 2020 è realizzata in acciaio inox 316.

CARTUCCIA: Dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia Ø 25, 35, senza distributore, Progressive. Il funzionamento della 
cartuccia miscelatrice si ottiene con un movimento rotatorio in senso orario, ottenendo un erogazione dell’acqua da fredda a 
miscelata per passare a calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda e dell’energia.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: la Serie Time 2020 ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con un aeratore con limitatore di 
portata a 5≤7 l/m permettendo un notevole risparmio di acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: i deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar di pressione.

INSTALLAZIONE: tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. Per i miscelatori lavabo e bidet da 
installarsi su piano, devono essere realizzati fori di Ø 35 mm. max e per miscelatori bordo piano Ø 47 mm. Max.

Time 2020 collection has  made in brushed 316 stainless steel.

CARTRIDGES: we Use different kind of progressive cartridges: Ø 25 Ø 35.. This cartridges work through a turning clock wise 
movemet, obtaining a water supply from completely cold water to hot, higly reducing hot and boiler wasting/consumption.
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Time 2020 has a soft supply. Basin and bidet mixers have a limitation of flow to  5≤7 lt/m
which reduces the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure.

INSTALLATION: all the built-in  mixers have supplied complete with the built in parts.
For the basin and bidet mixers to be place on top deck, they require to have Ø 35 mms. maximum holes, and the mixers they 
require Ø 47mms. maximum holes.

70 •  TIME 2020

FINITURE / Finishing
AS acciaio spazzolato 316 / 316 brushed stanless steel

pag. 6
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1 - Un sistema intelligente. Attiva la caldaia, solo quando l’acqua calda ti serve davvero.
2 - Rispetta la natura. Niente spreco di acqua, con un risparmio garantito oltre il 30% grazie al limitatore di portata.
3 - Realizzato completamente in acciao inox 316. Capace di durare un’intera vita e anche quella dei tuoi figli.
4 - L’acciao inox 316, ( senza Saldature Ferrose ) è garanzia di acqua pura. Puoi tranquillamente bere l’acqua erogata, 
      sempre nuova, mai ristagnante nel corpo del rubinetto.
5 - Libertà di movimento. Ruota sul proprio asse.
6 - Realizzato in molte altezze, per accontentare tante esigenze, anche le più particolari.

1 - A smart system It ignites the boiler only when you really need the hot water.
2 - Environment friendly No water wasting, with an over 30% assured water conservation, thanks to the flow limitator.
3 - Made entirely by 316 stainless sreeel it’s for the life,even for the one of your kids.
4 - 316 stainless steel ( without Iron Welding ) is warranty of pure water. You can safely drink the water it supplies, 
      because it’s always fresh and never stagnates inside.
5 - Freedom of movement It turns on its axis.
6 - Manufactured in different lengths and heights, to meet all needs, also the special ones.

6 PLUS CHE LO RENDONO UNICO / 6 EXTRAS THAT MAKE IT UNIQUE



70 • TIME 2020 serie completa - complete series

Cod. 70502
Miscelatore 2 fori in acciaio spazzolato 316 
e cartuccia progressiva.
316 Brushed stainless steel two holes basin 
mixer and progressive cartidge

Cod. 70521
Miscelatore lavabo con bocca girevole in 
acciaio spazzolato 316 e cartuccia progressiva 
316 Brushed stainless steel basin mixer 
with  swivel spout, and progressive cartridge

Cod. 70522
Miscelatore bidet con bocca girevole 
in acciaio spazzolato 316 e cartuccia 
progressiva
316 Brushed stainless steel bidet mixer 
with swivel spout, and progressive 
cartridge

Cod. 70532
Miscelatore lavabo alto 346 mm. 
in acciaio spazzolato 316 e cartuccia 
progressiva 
316 Brushed stainless steel hight basin 
mixer 346 mms. swivel spout, and 
progressive cartridge

28

Cod. 70533
Miscelatore lavabo da terra in acciaio spazzolato 316 
con cartuccia progressiva 
316 Brushed stainless steel basin mixer to the floor 
with progressive cartridge

Cod. 70538
Miscelatore lavabo incasso 220 mm. in acciaio 
spazzolato  316 con cartuccia progressiva
316 Brushed stainless steel wall basin mixer 
with 220 mms. spout with progressive 
cartridge

Cod. 70530
Gruppo vasca incasso con set doccetta 
in acciaio spazzolato  316 con cartuccia 
progressiva 
316 Brushed stainless steel built-in bath & 
shower mixer with duplex shower set, and 
progressive cartridge.

Cod. 70531
Miscelatore bordo vasca con set doccetta 
in acciaio spazzolato  316 con cartuccia 
progressiva 
316 Brushed stainless steel bath & shower 
mixer with shower set, and progressive 
cartridge



70 • TIME 2020 serie completa - complete series

Cod. 70534
Miscelatore vasca da terra con set 
doccia in acciaio spazzolato  316 
316 Brushed stainless steel bath mixer 
to the floor with shower set

Cod. 70525
Deviatore incasso 2  vie (1 entrata - 2 uscite)
in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel 2 ways (1 in - 2 out)

Cod. 70544
Termostatico incasso coassiale in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel built-in coaxial ½” 
thermostatic mixer

Cod. 70524
Miscelatore doccia incasso con cartuccia 
progressiva in acciaio spazzolato  316
316 Brushed stainless steel built-in 
shower mixer with progressive cartridge

30

Cod. 70525/3
Deviatore incasso 3 vie (un ingresso, 3 uscite)in 
acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel 3 ways (1 in - 3 out)

Cod. 70520
Miscelatore bordo piano con cartuccia 
progressiva, in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless mixer for deck installation 
with progressive cartridge

Cod. 70535
Deviatore bordo vasca 2 vie (1 entrata - 2 uscite)
in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel 2 (1 in - 2 out) ways deck 
bath diverter



70 • TIME 2020 serie completa - complete series

Cod. 70883
Soffione doccia tondo ø300 mm. in acciaio spazzolato  316
316 Brushed stainless steel ø.300 mms. round shower

Cod.70802
Braccio doccia 300 mm. in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel 300 mms. shower arm

Cod. 70830
Set doccia duplex con erogazione in acciaio 
spazzolato 316
316 Brushed stainless steel hand shower set with 
water supply

Cod. 70840
Set doccetta bordo vasca in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel deck bath handshower set

Cod. 70804
Braccio doccia a soffitto da 300 mm in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel 300 mms ceiling shower arm

32

Cod. 70131/D
Colonna doccia a pavimento in acciaio spazzolato  
316 con miscelatore progressivo, doccetta e 
regolazione effetto bolla d’acqua
316 Brushed stainless steel free standing shower 
column with progressive cartridge, shower set and 
flow regulation “bubble” effect.

Cod. 70870
Saliscendi minimalista interamente realizzato in 
acciaio spazzolato 316, con doccetta monogetto, 
supporti asta, doccetta flessibile, doppia 
aggraffatura.
316 Brushed stainless steel, round minimalist 
sliding rail with single function, and 316 brushed 
stainless steel wall hole and slider brackets and 
double interlock.

Cod. 70899
Presa acqua minimalista tonda in acciaio 
spazzolato 316
316 Brushed stainless steel, round water supply

Wellness
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Cod. 70983
Bocca bordo vasca in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel bathtube 
swivel spout

Cod. 70994
Bocca vasca incasso 220 mm. in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel basin spout 

Cod. 70800
Bocca bordo lavabo con limitatore 8 lt. in acciaio 
spazzolato 316
316 Brushed stainless steel basin swivel spout 

Cod. 70079
Scarico in acciao spazzolato 316, clic clac 1.1/4”
316 Brushed stainless steel, clic clac 1.1/4” 
waste  

34

Cod. 70580 AS
Miscelatore lavello in acciaio spazzolato 
con bocca girevole e cartuccia 
progressiva, inox 316.
Brushed stainless steel single hole 
kitchen mixer with swinel spout and 
progressive cartridge made with 316 
inox.

Kitchen
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Cod. 70001
Porta abito in  acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel robe hook

Cod. 70009
Porta rotolo in  acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel toilet paper holder

Cod. 70007/40 
Porta asciugamano 400 mm. in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel 400mms. towel rail

Cod. 70022
Bicchiere appoggio in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel goblet  to lean

Cod. 70027
Dispenser appoggio in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel stainless steel 
soap dispenser to lean

Cod. 70007/60 
Porta asciugamano 600 mm. in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel 600mms. towel rail

Cod. 70028 
Sapone appoggio in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless soap holder to lean

44

Cod. 70025
Scopino appoggio in acciaio spazzolato 316
316 sBrushed stainless steel toilet brush 
holder to lean

Cod. 70008
Maniglia per porta a scomparsa in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel handle for sliding door

Cod. 70005 
Maniglione per porta doccia in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel  door shower handle

Cod. 70033
Placca di comando cassetta wc 
in acciaio spazzolato 316
316 Brushed stainless steel

Cod. 70010
Lampada led a muro in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel wall lamp light

Cod. 70006
Maniglia per porta completa in acciaio spazzolato 316 
316 Brushed stainless steel door handle
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PROGETTO/PROJECT 

design center directed by Antonio Bongio
with the collaboration of Marco Poletti, Giancarlo Vegni
concept Roberto Niccolai

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Acquaviva è dotata di cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene 
con movimento rotatorio in senso orario, permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per 
passare a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Acquaviva ha un tipo di erogazione a cascata, non venendo limitata da aeratori è stata dotata di 
regolatori di portata per permettere un flusso costante ed adattabile alle esigenze dell’utilizzatore, permettendo anche
in questo tipo di miscelatore un notevole risparmio di acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: Negli articoli doccia ed in alcuni vasca la maniglia deviatrice funge anche da supporto per la doccetta.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso sono corredati di scatola incasso in acciaio inox.

CARTRIDGE: Acquaviva serie has a progressive cartridge ø 35 mms. This cartridge works through a turning clock wise 
movement, obtaining a water supply from completely mixed cold water to total hot water, higly reducing hot water 
consumtpion. 
The temperature of the plant must not exceed 70°C. The ideal working pressure of the plant should be 3 bar.

SUPPLY: Acquaviva serie has a kind of waterfall supply, not limited by aerators, it has been created with flow regulators 
allowing a regular flow which can be adapted to the various necessities of the customer and also in this case with high 
reduction in the water consuption.

DIVERTING SYSTEMS: In the shower items and in some bathtub items the diverter handle has also the function of shower 
holder

INSTALLATION: All the built in items contain their stainless steel built-in box.

56 s฀฀ACQUAVIVA

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo / chrome

OR oro / golden 
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Ricambi - Spare parts  pag. 59256 s ACQUAVIVA serie completa - complete series

Cod. 56991/12
Bocca incasso da mm. 120  su piastra
Built-in 120 mms. spout on plate

Cod. 56991/18
Bocca incasso da mm. 180 su piastra
Built-in 180 mms. spout on plate

Cod. 56991/22
Bocca incasso da mm. 220 su piastra
Built-in 220 mms. spout on plate

Cod. 56538/18
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.180 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 180 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge

Cod. 56538/22
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.220 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 220 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge

Cod. 56538/12
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.120 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 120 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge.
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Cod. 56539/12
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 
120  e miscelatore su piastra unica, con 
scatola incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata, 
cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 120 mms. Spout 
and mixer on single plate, with built-
in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge

Cod. 56539/18
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm.180 e miscelatore su piastra unica, 
con scatola incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata, 
cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 180 mms. Spout 
and mixer on single plate, with built-
in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge

Cod. 56539/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm.220 e miscelatore su piastra unica, 
con scatola  incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata, 
cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 220 mms. Spout 
and mixer on single plate, with built-in 
box, internal connections, flow regulation 
system, progressive cartridge

Cod. 56521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac 
e cartuccia progressiva
Basin mixer with clic-clac waste and
progressive cartridge

Cod. 56532
Miscelatore  lavabo con prolunga, piletta 
clic-clac e  cartuccia progressiva
Basin mixer with extension, with clic-clac 
waste and progressive cartridge

Cod. 56522
Miscelatore  bidet  con piletta 
clic-clac e cartuccia progressiva
Bidet mixer with clic-clac waste and
progressive cartridge
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Cod. 56530/18
Gruppo vasca a parete con bocca mm. 
180, miscelatore, set doccia, deviatore, 
scatola incasso, collegamenti interni, 
cartuccia progressiva
Built-in bath and shower mixer with 
180 mms. spout, mixer, shower set, 
diverter, built-in box, internal connections, 
progressive cartridge

Cod. 56530/22
Gruppo vasca a parete con 
bocca mm. 220, miscelatore, set doccia, deviatore, 
scatola incasso, cartuccia progressiva
Built-in bath and shower mixer
with 220 mms. spout, mixer, 
shower set, diverter, built-in box, internal 
connections, progressive cartridge

Cod. 56531/D
Gruppo vasca con bocca incasso 
mm. 220 con scatola incasso, 
collegamenti interni, dispositivo di 
regolazione portata acqua, set bordo 
vasca con miscelatore, set doccia e 
deviatore su piastra ispezionabile 
cartuccia progressiva
Bath and shower  mixer with 220 mms. 
built-in spout , built-in box, internal 
connections, flow regulation system, 
set with mixer, shower set and diverter 
on plate inspectionable, progressive 
cartridge

Cod. 56529/P
Set bordo vasca con miscelatore, 
set doccia e deviatore su piastra 
ispezionabile cartuccia progressiva
Deck bath set with mixer, shower set 
and diverter on plate inspectionable, 
progressive cartridge

Cod. 56528
Colonna vasca da pavimento con 
miscelatore, set doccia, deviatore 
cartuccia progressiva
Bath column to the floor with  mixer, 
shower set, diverter, progressive 
cartridge
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Cod. 56524
Miscelatore incasso con cartuccia 
progressiva e scatola incasso
Built-in mixer with progressive cartridge 
and built-in box

Cod. 56835
Deviatore incasso  con set doccia
Built-in diverter with  handshower set

Cod. 56131
Colonna doccia mm. 1550 con miscelatore, set doccia, deviatore 
e dispositivo di regolazione portata cartuccia progressiva
1550 mms. shower column with mixer, shower set, diverter and 
flow regulation system, progressive cartridge
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Cod. 56539/12LU
Gruppo lavabo a parete con
bocca mm. 120 e miscelatore
su piastra unica, con scatola Incasso, 
collegamenti interni, dispositivo 
di regolazione portata, cartuccia progressiva 
con sistema luce bianca integrata.
Wall basin mixer with 120 mms. spout and 
mixer on single plate, with built-in box,
Internal connections, flow regulation system, 
progressive cartridge 
with white light system

Cod. 56539/18LU
Gruppo lavabo a parete con
bocca mm. 180 e miscelatore
su piastra unica, con scatola Incasso, 
collegamenti interni, dispositivo 
di regolazione portata, cartuccia progressiva 
con sistema luce bianca integrata.
Wall basin mixer with 180 mms. spout and 
mixer on single plate, with built-in box,
Internal connections, flow regulation 
system, progressive cartridge 
with white light system

Cod. 56539/22LU
Gruppo lavabo a parete con
bocca mm. 220 e miscelatore
su piastra unica, con scatola Incasso, 
collegamenti interni, dispositivo 
di regolazione portata, cartuccia progressiva 
con sistema luce bianca integrata.
Wall basin mixer with 220 mms. spout and 
mixer on single plate, with built-in box,
Internal connections, flow regulation system, 
progressive cartridge 
with white light system
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56 s ACQUAVIVA LUCE - white light  dimensioni - dimensions

56 s ACQUAVIVA LUCE - white light serie completa - complete series

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo / chrome
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Ricambi / Spare parts  
pag. 592

Cod. 56539/12PA
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 120 
e miscelatore su piastra unica, con scatola 
incasso, collegamenti interni, dispositivo di 
regolazione portata, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 120 mms. Spout and 
mixer on single plate, with built-in box, 
internal connections, flow regulation system, 
progressive cartridge. 

Cod. 56539/18PA
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 180 
e miscelatore su piastra unica, con scatola 
incasso, collegamenti interni, dispositivo di 
regolazione portata, cartuccia progressiva. 
Wall basin mixer with 180 mms. Spout 
and mixer on single plate, with built-in 
box, internal connections, flow regulation 
system, progressive cartridge. 

Cod. 56539/22PA
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 220 
e miscelatore su piastra unica, con scatola 
incasso, collegamenti interni, dispositivo di 
regolazione portata, cartuccia progressiva. 
Wall basin mixer with 220 mms. Spout 
and mixer on single plate, with built-in 
box, internal connections, flow regulation 
system, progressive cartridge. 

Cod. 56539/22PACod. 56539/18PACod. 56539/12PA
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56 s ACQUAVIVA PAROLE - WORDS serie completa - complete series

56 s ACQUAVIVA PAROLE - WORDS dimensioni - dimensions
FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo / chrome

OR oro / golden 

*
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* Piastra con incisione “Parole” da il canzoniere di Petrarca. / Engraving of  “Parole”  from il canzoniere of Petrarca.



55 s฀฀ACQUAVIVA brilliant

PROGETTO/PROJECT 

design center directed by Antonio Bongio
with the collaboration of Marco Poletti, Giancarlo Vegni
concept Roberto Niccolai

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Acquaviva è dotata di cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice si 
ottiene con un movimento rotatorio in senso orario, ottenendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata 
per passare a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Acquaviva ha un tipo di erogazione a cascata, non venendo limitata da aeratori è stata dotata di 
regolatori di portata per permettere un flusso costante ed adattabile alle esigenze dell’utilizzatore, permettendo anche in 
questo tipo di miscelatore un notevole risparmio di acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: Negli articoli doccia ed in alcuni vasca la maniglia deviatrice funge anche da supporto per la doccetta.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso sono corredati di scatola incasso in acciaio inox.

CARTRIDGE: Acquaviva series has a progressive cartridge ø 35 mms. This cartridge works through a turning clock wise 
movement, obtaining a water supply from completely mixed cold water to total hot water, higly reducing hot water 
consumtpion. 
The temperature of the plant must not exceed 70°C. The ideal working pressure of the plant should be 3 bar.

SUPPLY: Acquaviva series has a kind of waterfall supply, not limited by aerators, it has been created with flow regulators 
allowing a regular flow which can be adapted to the various necessities of the customer and also in this case with high 
reduction in the water consuption.

DIVERTING SYSTEMS: In the shower items and in some bathtub items the diverter handle has also the function of shower 
holder

INSTALLATION: All the built in items contain their stainless steel built-in box.

MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS
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Ricambi - Spare parts  pag. 59256 s ACQUAVIVA brilliant serie completa - complete series

Cod. 55991/12
Bocca incasso da mm. 120 su piastra
Built-in 120 mms. spout on plate

Cod. 55991/18
Bocca incasso da mm. 180 su piastra
Built-in 180 mms. spout on plate

Cod. 55991/22
Bocca incasso da mm. 220 su piastra
Built-in 220 mms. spout on plate

Cod. 55538/18
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.180 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 180 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge

Cod. 55538/22
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.220 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 220 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge

Cod. 55538/12
Gruppo lavabo a parete composto da 
bocca incasso mm.120 e miscelatore 
su piastre separate con scatole 
incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata 
acqua, cartuccia progressiva.
Wall basin mixer with 120 mms. 
spout and mixer on separate 
plates with built-in boxes, internal 
connections, flow regulations system, 
progressive cartridge.

64

Cod. 55539/12
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 
120  e miscelatore su piastra unica, con 
scatola incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione 
portata, cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 120 mms. spout 
and mixer on single plate, with built-
in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge

Cod. 55539/18
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm.180 e miscelatore su piastra unica, 
con scatola incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione 
portata, cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 180 mms. spout 
and mixer on single plate, with built-
in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge

Cod. 55539/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm.220 e miscelatore su piastra unica, 
con scatola  incasso, collegamenti 
interni, dispositivo di regolazione 
portata, cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 220 mms. spout 
and mixer on single plate, with built-
in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge

Cod. 55530/22
Gruppo vasca a parete con 
bocca mm. 220, miscelatore, set doccia, 
deviatore, scatola incasso, cartuccia 
progressiva
Built-in bath and shower mixer
with 220 mms. spout, mixer, 
shower set, diverter, built-in box, internal 
connections, progressive cartridge

Cod. 55530/18
Gruppo vasca a parete con bocca mm. 
180, miscelatore, set doccia, deviatore, 
scatola incasso, collegamenti interni, 
cartuccia progressiva
Built-in bath and shower mixer with 180 
mms. spout, mixer, shower set, diverter, 
built-in box, internal connections, 
progressive cartridge

Cod. 55524
Miscelatore incasso con scatola incasso, 
cartuccia progressiva 
Built-in mixer with built-in box, 
progressive cartridge

Cod. 55835
Deviatore incasso con set doccia
Built-in diverter with handshower set
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56 s ACQUAVIVA brilliant dimensioni - dimensions

Cod. 55538/22Cod. 55538/18Cod. 55538/12

Cod. 55991/22Cod. 55991/18Cod. 55991/12

66

m
m
.220

Foro di alimentazione

     acqua CALDA
       Inlet-hole

mm.35

m
m
.3
2
0

m
m
.3
0
0

Foro di alimentazione

     acqua FREDDA
       Inlet-hole

mm.35

mm.190

mm.150

m
m
.50

mm.150

Foro di alimentazione

     acqua CALDA
       Inlet-hole

mm.35

m
m
.3
2
0

mm.35

Foro di alimentazione
    acqua FREDDA

       Inlet-hole

m
m
.3
0
0

m
m
.120

m
m
.50

mm.190

mm.150

mm.35

Foro di alimentazione

     acqua CALDA
       Inlet-hole

mm.35

Foro di alimentazione

     acqua FREDDA
       Inlet-hole

m
m
.3
0
0

m
m
.3
2
0

m
m
.180

mm.190m
m
.50

m
m

.50

m
m

.180

mm.162

mm.92

m
m

.2
9

0

mm.300

m
m

.2
7
0

mm.320

m
m

.220

m
m

.2
9

0

m
m

.50

mm.92

mm.162

mm.300

m
m

.2
7
0

mm.320

m
m

.2
0
0

Foro di alimentazione
Inlet-hole

mm.35

m
m

.2
0
0

mm.35

Foro di alimentazione
Inlet-hole

m
m

.50

mm.35

mm.150

mm.200

002.mm
051.mm

53.mm

m
m

.2
0
0

05.mm

m
m

.2
0
0

FORO DI ALIMENTAZIONE

Inlet-hole

Ø M.1/2 Gas

Cod. 55539/18Cod. 55539/12

Cod. 55835

Cod. 55524 Cod. 55530/22Cod. 55530/18

Cod. 55539/22



58 s฀฀RIVA HT

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: la serie Riva HT è dotata di cartuccia Ø 38 con distributore per gli articoli lavabo bidet e vasca, di cartuccia Ø 40 con 
e senza distributore per gli articoli doccia incasso e di cartuccia termostatica per le colonne doccia.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

CARTUCCIA TERMOSTATICA: la serie Riva HT monta sulle colonne doccia la cartuccia termostatica Ø 40 predisposta per pulsante 
di sicurezza antiscottatura per bloccare la temperatura a 38°C. La temperatura d’impianto deve essere compresa tra minimo 
10°C e  massimo 65°C, inoltre la temperatura dell’acqua calda in entrata, nel miscelatore, deve essere di almeno 10°C superiore 
alla massima temperatura dell’acqua calda desiderata in uscita. La pressione di esercizio consigliata è di 3 bar e la massima 
differenza di pressione tra  entrata acqua calda ed entrata acqua fredda deve essere di 1,5 bar.

EROGAZIONE: la serie Riva HT ha un tipo di erogazione a cascata, non venendo limitata da aeratori è stata dotata di regolatori 
di portata per permettere un flusso costante ed adattabile alle esigenze dell’utilizzatore, permettendo anche in questo tipo di 
miscelatore un notevole risparmio di acqua. Inoltre tutti gli articoli hanno la possibilità di inclinare la piastra per ottimizzare la 
caduta dell’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: Riva HT series has a 38 diam cartridge with distributor on the washbasin - bidet and bathtub mixers, a 40 diam 
cartridge with and without distributor on the built in shower mixers and thermostatic cartridge on the shower coloumns. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

THERMOSTATIC CARTRDIGE: Riva/HT series has on the shower columns a 40 diam thermostatic cartridge prepared for a 
security system plug to stop at a maximum temperature of 38° to avoid warm shock. The temperature of the plant must be 
levelled between a minimum of 10° and a maximum of 65°, besides the temperature of the incoming warm water in the mixer 
must be 10° higher than the maximum temperature of the warm water desired at the exit. The ideal working pressure should be 
3 bar and the maximum pressure difference between warm water entry and cold water entry must be 1,5 bar.

SUPPLY: Riva HT serise has a kind of waterfall supply, not limited by aerators. It has been created with flow regulators allowing 
a regular flow which can be adapted to the various necessities of the customer and allowing also in this case high reduction in 
the water consumtpion. Besides all the items can move the plate to optimize the water fall. 

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require 35 mms Ø maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  
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Ricambi - Spare parts  pag. 59358 s RIVA HT serie completa - complete series

Cod. 58521/22
Miscelatore lavabo/bidet con piletta clic-clac
Basin/bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 58539
Miscelatore lavabo incasso
Built-in basin mixer

Cod. 58526/D
Miscelatore vasca con set doccia duplex
Bath and shower mixer with duplex 
shower set

70

Cod. 58529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Cod. 58524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 58131
Colonna doccia termostatica 
con deviatore e set doccia
Thermostatic shower column 
with diverter and shower set

Cod. 58883
Soffione con braccio doccia
e regolatore di portata
Shower head with arm
and regulation of the flow

Wellness
pag. 443

Wellness
pag. 412
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58 s RIVA HT  dimensioni - dimensions

Cod. 58521/22 Cod. 58539

Cod. 58526/D
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PROGETTO/PROJECT 

design by Federico Rossi

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La Serie Pure Glam è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm, cartuccia ø 35 mm senza distributore 
vitoni a dischi ceramici 1/4 giro e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene con 
movimento rotatorio in senso orario, permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per passare a 
tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La Serie Pure Glam ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35  mm massimo..

CARTRIDGE: Pure Glam series  uses different kind of cartridges: ø 25 mms cartridge which grants a low water consumption, 
ø 35 mms without distributor and progressive cartridge ø 35 mms. The progressive cartridge works through a turning clock 
wise movement obtaining a water supply from completely cold to mixed water to total hot water, highly reducing hot water 
consumption. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Pure Glam series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6 - 8

CR 01 cromo /chrome + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

CR 02 cromo /chrome + Swarovski nero / black Swarovski

CR 03 cromo /chrome + Swarovski ambra / amber Swarovski

NS 01 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

NS 02 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski nero / black  Swarovski

NS 03 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski ambra / amber Swarovski

OR 01 oro / golden + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

OR 02 oro / golden + Swarovski nero / black Swarovski

OR 03 oro / golden + Swarovski ambra / amber Swarovski

NE 01 nero / black + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

NE 02 nero / black + Swarovski nero / black Swarovski

NE 03 nero / black + Swarovski ambra / amber Swarovski

3P/6P s฀฀PURE GLAM
MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS
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Ricambi - Spare parts  pag. 5943P/6P s PURE GLAM serie completa - complete series

Cod. 3P522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva
Bidet mixer with clic-clac waste and 
progressive cartridge

Cod. 3P532
Miscelatore lavabo con prolunga 15 cm  
piletta clic-clac e cartuccia progressiva
Basin mixer with 15 cms. extension, 
clic-clac waste and progressive cartridge

Cod. 6P501
Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 3P521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva 

 Basin mixer with clic-clac waste and            
      progressive cartridge

Cod. 6P503
Gruppo bidet 3-fori con piletta clic-clac
3-holes bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 6P501 SW
Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 6P503 SW
Gruppo bidet 3-fori con piletta clic-clac
3-holes bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 6P538/22Z OPEN BOX
Gruppo lavabo incasso 3 fori con bocca 220 mm
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
3-holes built-in basin mixer with 220 mms. spout
With fixing connection for OPEN BOX

Cod. 6P538/22
Gruppo lavabo incasso 3 fori 
con bocca 220 mm.
3-holes built-in basin mixer 
with 220 mms. spout
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Cod. 3P533
Miscelatore lavabo da terra  con cartuccia progressiva 
Basin mixer to the floor with progressive cartridge

Cod. 3P538/22
Miscelatore lavabo incasso con bocca 
220 mm e cartuccia progressiva
Built-in basin mixer with 220 mms. 
spout and progressive cartridge

Cod. 3P538/22 OPEN BOX
Miscelatore lavabo incasso 
con bocca 220 mm e cartuccia progressiva
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
Built-in basin mixer with 220 mms. spout 
and progressive cartridge
With fixing connection for OPEN BOX
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Cod. 3P530/D
Miscelatore vasca incasso con deviatore, bocca 
220 mm, set doccia, cartuccia progressiva e 
scatola incasso BONGIO BOX
Built-in bath mixer with diverter, 220 mms. 
spout, duplex shower set, progressive cartridge 
and BONGIO BOX built-in box Cod. 3P534

Miscelatore vasca da terra con set 
doccia e cartuccia progressiva
Bath mixer to the floor with 
handshower set and progressive 
cartridge

Cod. 6P531/DSW
Gruppo 5 fori bordo vasca con set doccia
5-holes deck bath & shower mixer

Cod. 6P531/D
Gruppo 5 fori bordo vasca con set doccia
5-holes deck bath & shower mixer

78

Cod. 3P524
Miscelatore incasso doccia
 con cartuccia progressiva
Built-in shower mixer 
with progressive cartridge

Cod. 6P525
Deviatore 4-vie (2 entrate - 2 uscite)
4-ways diverter (2 in - 2 out)

Cod. 3P529
Miscelatore incasso doccia con deviatore, 
cartuccia progressiva e scatola incasso 
BONGIO BOX
Built-in shower mixer with diverter, 
progressive cartridge and BONGIO BOX 
built-in box

Cod. 3P544
Termostatico incasso coassiale 1/2”
Built-in coaxial 1/2” thermostatic mixer

Cod. 3P549
Termostatico incasso coassiale con 
deviatore e scatola incasso BONGIO BOX
Built-in coaxial thermostatic mixer with 
diverter and BONGIO BOX built-in box

Cod. 3P525/3
Deviatore 3-vie (1 entrata - 3 uscite)
3-ways diverter (1 in - 3 out)

Cod. 6P500
Rubinetto a incasso 1/2’’
1/2’’ built-in tap

Cod. 3P535
Soffione doccia a parete in acciaio 
con doppio getto a cascata o pioggia, 
completo di miscelatore progressivo 
deviatore e kit doccetta
Steel wall shower head with double jet, 
water fall or rain with progressive mixer, 
diverter and handshower set



INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La Serie Pure Glam Lux è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm, cartuccia ø 35 mm senza 
distributore vitoni a dischi ceramici 1/4 giro e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene 
con movimento rotatorio in senso orario, permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per 
passare a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La Serie Pure Glam Lux ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 
8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35  mm massimo..

CARTRIDGE: Pure Glam Lux series  uses different kind of cartridges: ø 25 mms cartridge which grants a low water consumption, 
ø 35 mms without distributor and progressive cartridge ø 35 mms. The progressive cartridge works through a turning clock 
wise movement obtaining a water supply from completely cold to mixed water to total hot water, highly reducing hot water 
consumption. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Pure Glam Lux series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT 

design by Federico Rossi

FINITURE / Finishing pag.6 - 8

CR 01 cromo /chrome + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

CR 02 cromo /chrome + Swarovski nero / black Swarovski

CR 03 cromo /chrome + Swarovski ambra / amber Swarovski

NS 01 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

NS 02 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski nero / black  Swarovski

NS 03 nichel spazzolato / brushed nickel + Swarovski ambra / amber Swarovski

OR 01 oro / golden + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

OR 02 oro / golden + Swarovski nero / black Swarovski

OR 03 oro / golden + Swarovski ambra / amber Swarovski

NE 01 nero / black + Swarovski trasparente / transparent Swarovski

NE 02 nero / black + Swarovski nero / black Swarovski

NE 03 nero / black + Swarovski ambra / amber Swarovski

3L/6L s฀฀PURE GLAM LUX
MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS
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Cod. 3L522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva
Bidet mixer with clic-clac waste and 
progressive cartridge

Cod. 3L532
Miscelatore lavabo con prolunga 15 cm 
piletta clic-clac e cartuccia progressiva
Basin mixer with 15 cms. extension 
clic-clac waste and progressive cartridge

Cod. 6L501
Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 3L521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva 
        Basin mixer with clic-clac waste and   
          progressive cartridge

Cod. 6L503
Gruppo bidet 3-fori con piletta clic-clac
3-holes bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 6L501SW
Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 6L503SW
Gruppo bidet 3-fori con piletta clic-clac
3-holes bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 6L538/22
Gruppo lavabo incasso 3 fori 
con bocca 220 mm
3-holes built-in basin mixer 
with 220 mms. spout

Cod. 6L538/22Z OPEN BOX
Gruppo lavabo incasso 3 fori con bocca 220 mm
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
3-holes built-in basin mixer with 220 mms. spout
With fixing connection for OPEN BOX
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Cod. 3L533
Miscelatore lavabo da terra 
con cartuccia progressiva 
Basin mixer to the floor
with progressive cartridge

Cod. 3L538/22
Miscelatore lavabo incasso con bocca 
220 mm e cartuccia progressiva
Built-in basin mixer with 220 mms. spout 
and progressive cartridge

Cod. 3L538/22  OPEN BOX
Miscelatore lavabo incasso 
con bocca 220 mm e cartuccia progressiva
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
Built-in basin mixer with 220 mms. spout 
and progressive cartridge
With fixing connection for OPEN BOX
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Cod. 3L534
Miscelatore vasca da terra con set 
doccia e cartuccia progressiva
Bath mixer to the floor with 
handshower set and progressive 
cartridge

6L531/DSW
Gruppo 5 fori bordo vasca con set doccia
5-holes deck bath & shower mixer

6L531/D
Gruppo 5 fori bordo vasca con set doccia
5-holes deck bath & shower mixer

Cod. 3L530/D
Miscelatore vasca incasso con deviatore, bocca 
220 mm, set doccia, cartuccia progressiva e 
scatola incasso BONGIO BOX
Built-in bath mixer with diverter, 220 mms. 
spout, duplex shower set, progressive cartridge 
and BONGIO BOX built-in box
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Cod. 3L529
Miscelatore incasso doccia con 
deviatore, cartuccia progressiva e 
scatola incasso BONGIO BOX
Built-in shower mixer with diverter, 
progressive cartridge and BONGIO BOX 
built-in box

Cod. 3L544
Termostatico incasso coassiale 1/2”
Built-in coaxial 1/2” thermostatic mixer

Cod. 3L524
Miscelatore incasso doccia
 con cartuccia progressiva
Built-in shower mixer 
with progressive cartridge

Cod. 3L549
Termostatico incasso coassiale con 
deviatore e scatola incasso BONGIO BOX
Built-in coaxial thermostatic mixer with 
diverter and BONGIO BOX built-in box

Cod. 3L525/3
Deviatore 3-vie (1 entrata - 3 uscite)
3-ways diverter (1 in - 3 out)

Cod. 6L500
Rubinetto a incasso 1/2’’
1/2’’ built-in tap

Cod. 6L525
Deviatore 4-vie (2 entrate - 2 uscite)
4-ways diverter (2 in - 2 out)

Cod. 3L535
Soffione doccia a parete in acciaio 
con doppio getto a cascata o pioggia, 
completo di miscelatore progressivo 
deviatore e kit doccetta
Steel wall shower head with double jet, 
water fall or rain with progressive mixer, 
diverter and handshower set



PROGETTO/PROJECT 

design by Federico Rossi

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome + piastrine in vetro con decoro oro / glass inserts with golden decoration

NS nichel spazzolato / brushed nickel  + piastrine in vetro con decoro oro / glass inserts with golden decoration

OR oro / golden + piastrine in vetro con decoro oro / glass inserts with golden decoration

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La Serie Pure Glam Decor è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm, cartuccia ø 35 mm senza 
distributore vitoni a dischi ceramici 1/4 giro e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene 
con movimento rotatorio in senso orario, permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per 
passare a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La Serie Pure Glam Decor ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 
8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35  mm massimo..

CARTRIDGE: Pure Glam Decor series  uses different kind of cartridges: ø 25 mms cartridge which grants a low water consumption, 
ø 35 mms without distributor and progressive cartridge ø 35 mms. The progressive cartridge works through a turning clock 
wise movement obtaining a water supply from completely cold to mixed water to total hot water, highly reducing hot water 
consumption. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Pure Glam Decor series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

3D/6D s฀฀PURE GLAM DECOR
INSERTO VETRO DECORATO ORO - GLASS INSERTS WITH GOLDEN DECORATION 
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3D/6D s PURE GLAM DECOR serie completa - complete series

Cod. 3D522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva
Bidet mixer with clic-clac waste and 
progressive cartridge

Cod. 3D532
Miscelatore lavabo con prolunga 15 cm 
piletta clic-clac e cartuccia progressiva
Basin mixer with 15 cms. extension and 
clic-clac waste and progressive cartridge

Cod. 6D501
Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 3D521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac e 
cartuccia progressiva 
    Basin mixer with clic-clac waste 
          and progressive cartridge

Cod. 6D503
Gruppo bidet 3-fori con piletta clic-clac
3-holes bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 6D538/22Z  OPEN BOX
Gruppo lavabo incasso 3 fori con bocca 220 mm
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
3-holes built-in basin mixer with 220 mms. spout
With fixing connection for OPEN BOX

Cod. 6D538/22
Gruppo lavabo incasso 3 fori 
con bocca 220 mm
3-holes built-in basin mixer 
with 220 mms. spout
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Cod. 3D533
Miscelatore lavabo da terra 
con cartuccia progressiva 
Basin mixer to the floor 
with progressive cartridge

Cod. 3D538/22
Miscelatore lavabo incasso con bocca 
220 mm e cartuccia progressiva
Built-in basin mixer with 220 mms. 
spout and progressive cartridge

Cod. 3D538/22  OPEN BOX
Miscelatore lavabo incasso con bocca 
220 mm e cartuccia progressiva
Predisposto per fissaggio su OPEN BOX
Built-in basin mixer with 220 mms. 
spout and progressive cartridge
With fixing connection for OPEN BOX
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3D/6D s PURE GLAM DECOR serie completa - complete series

Cod. 3D534
Miscelatore vasca da terra con set 
doccia e cartuccia progressiva
Bath mixer to the floor with 
handshower set and progressive 
cartridge

6D531/D
Gruppo 5 fori bordo vasca con set doccia
5-holes deck bath & shower mixer

Cod. 3D530/D
Miscelatore vasca incasso con deviatore, bocca 
220 mm, set doccia, cartuccia progressiva e 
scatola incasso BONGIO BOX
Built-in bath mixer with diverter, 220 mms. 
spout, duplex shower set, progressive cartridge 
and BONGIO BOX built-in box
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Cod. 3D529
Miscelatore incasso doccia con deviatore, cartuccia 
progressiva con scatola incasso BONGIO BOX
Built-in shower mixer with diverter, progressive 
cartridge and BONGIO BOX built-in box

Cod. 3D544
Termostatico incasso coassiale 1/2”
Built-in coaxial 1/2” thermostatic mixer

Cod. 3D524
Miscelatore incasso doccia
con cartuccia progressiva
Built-in shower mixer 
with progressive cartridge

Cod. 3D549
Termostatico incasso coassiale con 
deviatore e scatola incasso BONGIO BOX
Built-in coaxial thermostatic mixer with 
diverter and BONGIO BOX built-in box

Cod. 3D525/3
Deviatore 3-vie (1 entrata - 3 uscite)
3-ways diverter (1 in - 3 out)

Cod. 6D525
Deviatore 4-vie (2 entrate - 2 uscite)
4-ways diverter (2 in - 2 out)

Cod. 6D500
Rubinetto a incasso 1/2’’
1/2’’ built-in tap

Cod. 3D535
Soffione doccia a parete in acciaio 
con doppio getto a cascata o pioggia, 
completo di miscelatore progressivo 
deviatore e kit doccetta
Steel wall shower head with double jet, 
water fall or rain with progressive mixer, 
diverter and handshower set



45x45

4
0
0

1
0
2

1
2
0

M
A

X
 6

0
 m

m

Ø 10Ø 10

45x45

1
8

1
2
0

9
7

164

1
5
2
,5

3
2

15°
45x45

1
0

2

1
2

0

4
0

0

M
A

X
 6

0
 mm

Ø 10Ø 10

45x45

45x45

1
5

2
,5

1
2

0

1
8

8
7

132

3
2

45x45

4
0
0

M
A

X
 6

0
 m

m

Ø 10Ø 10

1
2
0

1
5
0

2
5
2

45x45

45x45
15°

1
8

164

1
5
2
,5

3
2

2
47

190

1
50

2
5
2

45x45

M. 1/2"GasM. 1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

M
A

X
 -5

0

M
A
X

 -5
0

158

2
0

200

Ø 28

Ø 28

M
A

X
 - 

4
5

Ø 32

 45x45  45x45

 45x45

M. 1/2"GasM. 1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

M
A

X
 -5

0

M
A

X
 -5

0

158

2
0

200

Ø 28

Ø 28

M
A

X
 - 

4
5

Ø 32

 45x45  45x45

 45x45

M. 1/2"GasM. 1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

M
A

X
 -5

0

M
A

X
 -5

0

 45x45

 45x45

28Ø 28Ø

32Ø

M
A

X
 - 

4
5

 45x45

143

2
0

148,5

M. 1/2"GasM. 1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

M
AX

 -5
0

M
AX

 -5
0

 45x45

 45x45

28Ø 28Ø

32Ø

M
AX

 - 
4
5

 45x45

143

2
0

148,5

M. 1/2"Gas

F. 1/2"GasF. 1/2"Gas F. 1/2"Gas

F. 1/2"Gas

4
5

45

2
0

2
2

0

45

6
5

6
5

45

45

4
5

4
5

45

26,5Ø 26,5Ø

63 63

M
IN

 3
0

 -
 M

A
X

 5
4

M
IN

 3
0

 -
 M

A
X

 5
4

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

G1 1/4

50

62

40,7

 63

M
A

X
 6

0
 m

m

 72

1
9

3 P/L/D - 6 P/L/D s PURE GLAM dimensioni - dimensions

M. 1/2"Gas

F. 1/2"GasF. 1/2"Gas F. 1/2"Gas

F. 1/2"Gas

4
5

45

2
0

2
2

0

45

6
5

6
5

45

45

4
5

4
5

45

26,5Ø 26,5Ø

63 63

M
IN

 3
0

 -
 M

A
X

 5
4

M
IN

 3
0

 -
 M

A
X

 5
4

Cod. 6 P/L/D 501 Cod. 6 P/L/D 503

Cod. 6 P/L 503 SW Cod. 6 P/L/D 538/22 OPEN BOX

Cod. 6 P/L  501 SW

Cod. 3 P/L/D 521 Cod.  3 P/L/D 522 Cod. 3 P/L/D 532

Cod. 6 P/L/D 538/22

92

2
5

0

45

110x110

4
5

x
4

5

M
IN

 4
4

 -
 M

A
X

 8
0

CORPO INCASSO
BUILT-IN BODY

71

2
0

45x45

F. 1/2" Gas. F. 1/2" Gas.

250

1
0

9
1

2
0

1
1

1
8
,5

211

227 45x45

M
IN

 3
5
 -

 M
A

X
 5

5

60

6
0

4
5

45

2
0

F. 1/2"Gas

F. 1/2"GasF. 1/2"Gas
F. 1/2"Gas

2
2
0

45

Cod.  3 P/L/D 538/22

Cod.  3 P/L/D 533

45x45

M
IN

 3
5
 -

 M
A

X
 5

5

60

6
0

4
5

45

2
0

F. 1/2"Gas

F. 1/2"GasF. 1/2"Gas
F. 1/2"Gas

2
2
0

45

Cod.  3 P/L/D 538/22 OPEN BOX



120

1
6

5

35

3
5

25,5

2
0

3

45

2
0

4
5

45

4
5

25,5

3
5

2
5

2
0220

198

4
5

M.1/2”Gas

M.1/2”Gas

110x110

45x45

M
IN

 4
4

 -
 M

A
X

 8
0

CORPO INCASSO
BUILT-IN BODY

8
11

250

211

8
2

90

71

2
0

3

25,5

FLEX 150 cm

2
0

2
0

8
3

8
,5

F.1/2” Gas
F.1/2” Gas

45

2
5

0

M. 1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

F.1/2"Gas F.1/2"Gas

F.1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

6
5

2
0

3

45

4
5

60
6

0

45

4
5

4
5

4545

2
0

0

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

1
2

Ø22
28Ø 

28Ø 28Ø Ø27

2
5

,5

25,5

45 45 45 45

M. 1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

M.1/2"Gas

F.1/2"Gas F.1/2"Gas

F.1/2"Gas

6
5

6
5

6
5

6
5

2
0

3

45

4
5

60

6
0

45

4
5

4
5

4545

2
0

0

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

M
A

X
 -

 4
5

 m
m

1
2

Ø22
28Ø 

28Ø 28Ø Ø27

2
5

,5

25,5

45 45 45 45

3 P/L/D - 6 P/L/D s PURE GLAM dimensioni - dimensions
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01/03 s฀฀STELTH

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Stelth è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm , cartuccia ø 35 mm senza distributore e 
di vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Stelth ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.  
Per i miscelatori lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo

CARTRIDGE: Stelth series uses different kind of cartrdiges: ø 25 mms, ø 35 mms without distributor and 1/4’ turn 
ceramic disc mechanism. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Stelth series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts. 
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

CN cromo nero/ black chrome  

NS nickel spazzolato/brushed nickel 

OR oro / golden

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 338

96



Ricambi - Spare parts  pag. 59601/03 s STELTH serie completa - complete series

Cod. 03501

Gruppo lavabo 3-fori con piletta clic-clac
3-holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 03538/16 / 22

Gruppo lavabo incasso 3 fori con 
bocca 160 / 220 mm.
3-holes built in basin mixer with 
160  / 220 mms. spout

Cod. 01533

Miscelatore lavabo da terra
Basin mixer to the floor

Cod. 01521

Miscelatore lavabo 
con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 01522

Miscelatore bidet con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 01532

Miscelatore lavabo con prolunga 
150 mm e piletta clic-clac
Basin mixer with 150 mms. 
extension and clic-clac waste

98

Cod. 01530/D

Gruppo vasca incasso bocca 220 mm. 
e set doccia
Built in bath with diverter, 220 mms. 
spout  and duplex shower set

Cod. 01526/D

Miscelatore  vasca esterno  
con set doccia
External bath mixer 
with shower set

Cod. 01531/D

Gruppo bordo vasca con set doccia
Deck bath mixer with handshower set

Cod. 01538/ 16 / 22

Miscelatore lavabo incasso 
con bocca 160 e da 220  mm.
Built in basin mixer with  
160 / 220 mms. spout

Cod. 01534

Miscelatore vasca da  pavimento
con set doccia e deviatore
Bath mixer to the floor  
with handshower set and diverter

Cod. 03531/D

Gruppo bordo vasca 5 fori
5-holes deck bath and shower set

Cod. 03500

Rubinetto a incasso 1/2’’
1/2’’ built in tap



Ricambi - Spare parts  pag. 59601/03 s STELTH serie completa - complete series

Cod. 01881

Soffione doccia con braccio
Shower head with arm

Cod. 01524

Miscelatore incasso doccia
Built in shower mixer

Cod. 01529

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore
Built in shower mixer  with diverter

Wellness
pag. 405
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01/03 s STELTH dimensioni - dimensions

Cod. 03501 Cod. 03538/16 / 22

Cod. 01522

Cod. 01521

Cod. 01532 Cod. 01533

102

Cod. 03500

Cod. 03531/D

Cod. 01530/DCod. 01526/D

Cod. 01531/D

Cod. 01534

Cod. 01538 / 16 / 22



01/03 s STELTH dimensioni - dimensions

Cod. 01881
Welness pag. 100

Cod. 01524 Cod. 01529
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45/46s฀฀MYAMIX

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

).&/2-!:)/.)฀4%#.)#(%฀�฀4%#(.)#!,฀$%4!),3
CARTUCCIA: La serie Myamyx è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm, cartuccia ø 35 mm senza distributore 
e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene con movimento rotatorio in senso orario, 
permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per passare a tutta calda, questo sistema permette 
una notevole riduzione di consumo di acqua calda.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Myamyx ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: Myamyx series uses different kind of cartrdiges: ø 25 mms, ø 35mms without distributor and progressive cartridge ø 
35 mms. The progressive cartridge works through a turning clock wise movement obtaining a water supply from completely cold 
to mixed water to total hot water, highly reducing hot water consumption. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Myamyx series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require 35 mms Ø maximum holes.

&).)452%฀�฀&INISHING฀pag.6

CR cromo / chrome  

NE nero opaco / matt black  

BI bianco opaco / matt white 

RB Moka / matt moka

NS nichel spazzolato / brushed nickel 

PL platinum   

OR oro / golden

OP oro spazzolato/ brushed golden
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Ricambi - Spare parts  pag. 597�����฀s฀-9!-)8฀SERIE฀COMPLETA฀
฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 46522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 45499
Rubinetto monoacqua senza scarico
Mono water tap

Cod. 46521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod.45521
Monoforo lavabo con piletta clic-clac e 
bocca girevole
  Single hole basin  mixer with swivel 
     spout and clic-clac waste

Cod. 46532
Miscelatore lavabo con prolunga mm. 
150 e piletta clic-clac 
Basin mixer with 150 mms. extension 
and clic-clac waste

Cod. 45522
Monoforo bidet con piletta clic-clac e 
bocca girevole
Single hole bidet mixer with swivel  
spout and clic-clac waste

Cod. 45501
Lavabo 3-fori con piletta clic-clac
Three holes basin mixer  with clic-clac waste

Cod. 46501
Gruppo lavabo bordo piano 2 fori con 
piletta clic-clac 
Two holes basin mixer with waste

108

Cod. 46533
Miscelatore lavabo a pavimento
Floor basin mixer column

Cod.993/85/105
Bocca piatta a pavimento cm. 85/105
85/105 cms. flat spout to the floor

Cod. 45538/16/22
Gruppo lavabo incasso 3-fori 
con bocca 160/220 mm.
3-holes built in basin mixer 
with 160/220 mms. spout

Cod. 46538/16/22
Miscelatore lavabo incasso 
con bocca 160/220 mm.
Built-in basin mixer 
with 160/220 mms. spout

Cod. 46539/16/22
Miscelatore lavabo incasso 
con piastra e bocca 160/220 mm.
Built-in basin mixer with plate 
and 160/220 mms. spout



Ricambi - Spare parts  pag. 597�����฀s฀-9!-)8฀SERIE฀COMPLETA฀
฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 46534
Miscelatore vasca a pavimento con set 
doccia e deviatore
Bath mixer to the floor with shower set 
and diverter

Cod. 46524
Miscelatore incasso doccia
Built-in shower mixer

Cod. 46530/D
Gruppo vasca incasso 
con set doccia duplex
Built-in bath and shower mixer with 
duplex shower set

Cod. 46526/D
Miscelatore vasca esterno con set doccia 
duplex e cartuccia progressiva
External bath & shower mixer 
with duplex shower set and progressive 
cartridge

Cod. 45500
Rubinetto incasso 1/2”
1/2” built in tap

Cod. 46531/D
Gruppo bordo vasca con kit doccia
Bath & shower mixer for deck installation

Cod. 46529
Miscelatore incasso doccia con deviatore
Built-in shower mixer with diverter
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Cod. 46537/D
Miscelatore doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod.46132
Colonna doccia con miscelatore, 
deviatore,soffione e set doccia.
Shower columm with, mixer, diverter, 
head, shower and handshower set.

Wellness
pag. 453

Wellness
pag. 461



1
0

0

165

123,51
2

5

45X45 45X45

4
0

0

 Ø10

7
0

M
A

X
 6

0

Ø63,5

 Ø1"1/4

1
5

8

6
6

,5

37

45x4545x45

M
A

X
 6

0

Ø63,5

 Ø1"1/4

4
0
0

7
0

Ø10

1
2
5

9
4
,5

148

1
0
7 1

5
8

37

6
6
,5

2
7

5

M
A

X
 6

0

Ø63,5

 Ø1"1/4

7
0

6
0

0

Ø10

124

2
5

0

45X45

45X45

1
5

0

3
0

8

165

2
1

6
,5

37

93

1
4
1
,5

127

9
9
,5

102

41

60

4
0
0

Ø10

7
0

30
10

5
6

7
7
,7
5

127

1
4
1
,5

127

1
0
1
,3

9

101

4160

4
0
0

Ø10

7
0

30
10

M
A

X
 6

0

Ø63,5

 Ø1”1/4

5
67

8

127

1
9

8

145

180,5

41

7
0

4
0

0

 Ø63,5

M
A

X
 6

0

 Ø1”1/4

2
1

6
,5

60

30
10

Ø10

5
67

8

MAX 600

169,5

50X50 50X50 

Ø28 Ø28

M
A
X
50

M
A
X
50

Ø 1/2" GAS
 Ø 1/2" GAS

50X50 

M
A

X
 6

0

Ø40

Ø63,5

 Ø 1"1/4

2
1
22
3
0

M
A

X
4
5

 Ø33

185

74

3
7

75

3
7

30

10

2
3
4

30

M
A
X

 4
5

Ø42

7
4

M
A
X

 S
P

E
S
S

O
R

E
 m

m
.1
6

60

6
0

6
0

60

301
9
0

7
5

2
1
6

170

M
A
X

 4
5

Ø66

Ø 1"1/4

10

Ø33
Ø42Ø45

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5
M

A
X

 6
0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

2  GAS

G1 1/4

62

40,7

62,5

M
A

X
 6

0
 m

m

63

1
9

�����฀s฀-9!-)8฀DIMENSIONI฀
฀DIMENSIONS

Cod. 46522

Cod. 45522

Cod. 45501 Cod. 46501

Cod.45521

Cod.45499

Cod. 46521

Cod. 46532

112

F. 1/2" Gas

Ø 77

8
4
5

225

6
8

15

40

F. 1/2" Gas

Ø 77

1
0
5
0

225

6
8

15

40

M. 1/2" Gas

F.1/2"Gas F.1/2"Gas F.1/2"Gas
F.1/2"Gas

6
0

60 60

6
0

60

6
0

1
2

M
A

X
 5

4
-M

IN
 3

0

M
A

X
 5

4
-M

IN
 3

0

1
2

4
54
5

1
6

0
/2

2
0

40

1
5

1
2

63 63

80 80

F. 1/2" GasF. 1/2" Gas
F. 1/2" Gas

1
6
0
/2
2
0

1
2

6
0

60

M
IN

.3
5
-M
A
X

 5
5

8
5

6
0

60

1
2

5
5

40

1
5

M. 1/2" Gas

F. 1/2"Gas
F. 1/2"Gas

120

1
1
0

220

M
A

X
 5

5
-M

IN
 4

0

1
6
0
/2

2
0

40

1
5

5
4

Ø42

8
5

Cod. 993/85/105

Cod. 46533

Cod. 45538/16/22 Cod. 46538/16/22 Cod. 46539/16/22



F.1/2"Gas F.1/2"Gas

M
A

X
 5

4
-M

IN
 3

0

6
0

60

63

1
2

4
5

80

F.1/2"GasF.1/2"Gas

F.3/4"Gas

F.1/2"Gas

BOCCA mm160/220

M.1/2"Gas

120

1
6
5 60

6
0

1
5

40

MIN 32-MAX 55

Ø50

1
9
0

82,5

54

8
5

f.1/2"Gas

f.1/2"Gas

100

1
0
0

MIN.35-MAX 55

Ø
4
2

8
5

150±20

Ø65 Ø65

2
1
9
,5

280

4
2

5
0

1
2
0

Ø1/2"Gas Ø1/2"Gas

1
5
0
,5

MAX 500 MAX CM.200

F.1/2"GasM. 3/4" Gas M.3/4"Gas

2
2
7

206

60X60

155

50x50 59

M
A

X
-4

5

M
A

X
-4

5

s
p
e
s
s
o
re

 m
a
s
s
im

o
 d

e
l 
p
ia

n
o
 m
m
.1

6

Ø27 Ø27

222,5

40 1
5

5
7

1
9
0

�����฀s฀-9!-)8฀DIMENSIONI฀
฀DIMENSIONS

Cod. 45500

Cod. 46530/D

Cod. 46534

Cod. 46526/D

Cod. 46524

Cod. 46531/D

f.3/4"Gas

f.1/2"Gas

f.1/2" Gas

MIN 32-MAX 55

120

1
6

5

8
5

57

Ø
4
2

Cod. 46529

114

3
1
0

7
5

 Ø65  Ø65
150 ± 20

½" GAS ½" GAS

2
0
0

200

280

Flex 1500 Ø25

Ø40

Ø20

1
3
6
0

8
9
0

7
3
0

1
2
0
0

8
2
7

Cod. 46132

Cod. 46537/D



��฀s฀฀-9!-)8฀CRYSTAL

PROGETTO/PROJECT
design by Marco Poletti with Massimiliano Della Monaca
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CARTUCCIA: La serie Myamix crystal è dotata di cartuccia ø 25 mm con movimento sferico (tipo joystic) e di cartucce ø 40 mm
con e senza distributore per gli incassi doccia. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Myamix crystal  ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 
8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

MECHANISM: Myamix crystal has ø 25 mms cortrige with spherical moviment (similar to joystick)
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Myamix crystal series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require 35 mms Ø maximum holes.

&).)452%฀�฀&INISHING฀pag.6

CR cromo/chrome  

NE nero opaco/matt black  

NS nickel spazzolato/brushed nikel 

OR oro / golden

OP oro spazzolato/ brushed golden

Maniglie con inserti in vetro di Murano  / Handles with insert made in Murano galss - pag. 9

AG  inserto di vetro di murano trasparente con foglia argento/transparent murano glass insert with silver leaf

RS  inserto di vetro di murano rosso con foglia oro / red murano glass insert with golden leaf

OR  inserto di vetro di murano trasparente con foglia oro / transparent murano glass insert with golden leaf.

LI   inserto di vetro di murano lilla / Lilac transparent murano glass insert

BI   inserto di vetro di murano bianco e nero opaco / matt black and white murano glass insert

Inserti in vetro di murano / Inserts made in Murano glass
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฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 48522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 48538/16/22
Miscelatore lavabo incasso con bocca 
160 /220  mm.
Built-in basin mixer with 160 /220 mms. 
spout

Cod. 48521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 48532
Miscelatore lavabo con prolunga mm. 150 
e piletta clic-clac 
Basin mixer with 150 mms. extension 
and clic-clac waste

Cod. 48501
Tre fori lavabo con piletta clic-clac
Three holes basin mixer with clic-clac waste

Cod. 48502
Gruppo lavabo bordo piano 2 fori con 
piletta clic-clac 
Two holes basin mixer with waste
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Cod.48526/D
Miscelatore vasca esterno con set doccia duplex
External bath & shower mixer with duplex shower set

Cod. 48524
Miscelatore incasso doccia
Built-in shower mixer

Cod.48529
Miscelatore incasso doccia con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Cod. 48537/D
Miscelatore doccia esterno con tubo, soffione e 
set doccia duplex
External shower mixer with tube, shower head 
and duplex shower set

Wellness
pag. 461
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��฀s฀฀-9!-)8฀BRILLANT

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

).&/2-!:)/.)฀4%#.)#(%฀�฀4%#(.)#!,฀$%4!),3
CARTUCCIA: La serie Myamix brilliant è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25mm, cartuccia ø 35 mm senza 
distributore e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice avviene con movimento rotatorio 
in senso orario, permettendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per passare a tutta calda, questo 
sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Myamyx Brillant ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata 
da 8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: Myamix brilliant series uses different kind of cartrdiges: ø 25 mms, ø 35 mms without distributor and progressive 
cartridge ø 35mms. The progressive cartridge works through a turning movement obtaining a water supply from completely cold 
to mixed water to total hot water, highly reducing hot water consumption. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Myamyx brilliant series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

&).)452%฀�฀&INISHING
CR cromo/chrome  

OR oro / golden 

MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS
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Ricambi - Spare parts  pag. 598��฀s฀-9!-)8฀BRILLANT฀SERIE฀COMPLETA฀
฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 59522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 59538/16/22
Miscelatore lavabo incasso 
con bocca 160 /220  mm.
Built-in basin mixer with 160 / 220 mms. 
spout

Cod. 59521
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 59532
Miscelatore lavabo con prolunga mm. 
150 e piletta clic-clac 
Basin mixer with 150 mms.
extension and clic-clac waste

Cod. 59501
Gruppo lavabo bordo piano 2 fori con 
piletta clic-clac 
Two holes basin mixer with clic-clac waste

124

Cod.59526/D
Miscelatore vasca esterno con set doccia duplex
External bath & shower mixer with duplex shower set

Cod. 59524
Miscelatore incasso doccia
Built-in shower mixer

Cod.59529
Miscelatore incasso doccia con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Cod. 59537/D
Miscelatore doccia esterno con tubo, soffione 
e set doccia duplex
External shower mixer with tube, shower head 
and duplex shower set

Wellness
pag. 461
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14 s฀฀O’CLOCK green

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie O’clock è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm e cartuccia ø 35 mm senza distributore 
e cartuccia progressiva ø 35 mm.  Il funzionamento della cartuccia miscelatrice progressiva, si ottiene con un movimento 
rotatorio in senso orario, ottenendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per passare 
a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie O’clock ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.  
Per i miscelatori lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo

ENERGY ECONOMY SYSTEM è una tecnologia che permette di fornire acqua fredda con la leva posizionata nel mezzo. 
Il risparmio di energia, di acqua calda ed il risparmio economico sono assicurati nel rispetto dell’ambiente.

CARTRIDGE: O’clock series uses different kind of cartrdiges: ø 25 mms and ø 35 mms without distributor and progressive 
cartridge ø 35mms. Progressive cartridge works through a turning clock wise movement, obtaining a water supply from 
completely mixed cold water to total hot water, higly reducing hot water consumtpion. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: O’clock series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts. 
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

ENERGY ECONOMY SYSTEM is a technology that supplies cold water with the lever placed in the middle. 
Energy saving, hot water saving and economic saving are granted in the respect of the ambience.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo /chrome  

NE nero opaco / matt black

BI bianco opcao / matt white 

NS nichel spazzolato / brushed nickel 

OR oro / golden  

OP oro spazzolato/ brushed golden  
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Ricambi - Spare parts  pag. 59914 s O’CLOCK green serie completa - complete series

Cod. 14521/GR
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 14532/GR
Miscelatore lavabo con prolunga 15 cm  
con piletta clic-clac
Basin mixer with 15 cms. extension with 
clic-clac waste

Cod. 14522/GR
Miscelatore bidet  con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 14533/GR
Miscelatore lavabo a pavimento
Basin mixer to the floor

Cod. 14538/16/22
Miscelatore monocomando lavabo incasso con 
bocca da 160 / 220 mm.
Built-in basin mixer  with 160 /220 mms. spout

Cod. 977/M
Bocca da soffitto con miscelatore 
incorporato e cartuccia progressiva.
Spout from ceiling with mixer included 
in the spout and progressive cartridge.

130

Cod. 14524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 14529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Cod. 14531/D
Miscelatore bordo vasca con set 
doccia duplex
Bath & shower mixer for deck 
installation with duplex shower set

Cod. 14530/D
Gruppo vasca incasso completo con set 
doccia duplex.
Built-in bath & shower mixer with 
duplex shower set

Cod. 14889
Braccio doccia tondo in acciaio a muro
Built-in roud shower head

Cod. 14534
Miscelatore vasca a pavimento con set 
doccia e deviatore
Bath mixer to the floor with
shower set and diverter

Wellness
pag. 410
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14 s O’CLOCK green dimensioni - dimensions
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41 s฀฀MINI ONE

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Mini One è dotata di cartuccia ø 25 mm e vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Mini One  ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Per gli articoli lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: Mini One series has a ø 25 mms and 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Mini one series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms 
maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome   

NS nichel spazzolato/brushed nickel   

OR oro / golden

OP oro spazzolato/brushed golden  
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Ricambi - Spare parts  pag. 59941 s MINI ONE serie completa - complete series

Cod. 41521
Miscelatore lavabo/bidet
con piletta clic-clac 
Basin/bidet mixer with 
clic-clac waste

Cod. 41532/15
Miscelatore lavabo con prolunga 
da mm. 150 e piletta clic-clac
Basin mixer with 150 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/20
Miscelatore lavabo con prolunga 
da mm. 200 e piletta clic-clac
Basin mixer with 200 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/25
Miscelatore lavabo con 
prolunga da mm. 250 e piletta clic-clac
Basin mixer with 250 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/30
Miscelatore lavabo con 
prolunga da mm. 300 e 
piletta clic-clac
Basin mixer with 300 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41533
Miscelatore lavabo da pavimento
Basin mixer to the floor

136

Cod. 29531
Colonna doccia a pavimento completa 
di rubinetteria, deviatore e set doccia
Floor shower column complete with 
taps, diverter and shower set

Wellness
pag. 455

Code: 29524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Code: 29529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in  shower mixer with diverter
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DETTAGLIO A / DETAIL  A
Regolatore da 6 l/min.
e valvola di non ritorno      
6 l/m limitation system
and not return valve

DETTAGLIO B / DETAIL B
Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

Code: 29524

Code: 29529

Code: 29531
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39 s฀฀MOON

PROGETTO/PROJECT 

design by Marco Poletti

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Moon è dotata di cartuccia ø 35 mm con e senza distributore a seconda degli articoli. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Moon ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.  
Per i miscelatori lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo

CARTRIDGE: Moon series has a ø 35 mms cartridge with or without distributor, depending on the items. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: Moon series  has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts. 
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

140

Design: una geniale idea estetica che attraverso 

un progetto diventa prodotto per tutti. 

Questo uno dei main focus di Bongio che sin 

dall’inizio si e’ avvalsa della collaborazione di 

differenti designers quali Castignoni, Ragusa, 

Poletti, Vegni, DallaMonaca e Federico Rossi, tutti 

rigorosamente italiani, tutti con progetti che hanno 

conferito al bagno prima, ed ora anche al resto 

della casa, personalità, carattere ed unicità’. 

Da ricordare ‘Moon’ progettato dall’arch. Poletti 

e premiato con la selezione ADI DESIGN INDEX. 

Design: A brilliant aesthetic idea that, through 

a project, becomes a product for everyone. 

This is one of the main focus of Bongio,that, 

from the beginning, it collaborated with different 

designers such as Castignoni, Ragusa, Poletti, 

Vegni, DallaMonaca and Federico Rossi, all strictly 

Italian, all with their own projects, that gave to the 

bathrooms and to the rest of the house, a very 

strong personality, character and uniqueness. 

To remember ‘Moon’ designed by the architect 

Poletti and rewarded with selection ADI DESIGN 

INDEX. 

ADI DESIGN INDEX 2002

MOON design by Marco Poletti



Ricambi - Spare parts  pag. 59839 s MOON serie completa - complete series

Cod. 39521  
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac 
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 39522
Miscelatore bidet con piletta clic-clac 
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 39524
Miscelatore doccia incasso 
Built-in shower mixer

Cod. 39529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter
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47 s฀฀GRIP

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie Grip è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm ,cartuccia ø 40 mm con e senza distributore.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

TERMOSTATICI: La serie Grip monta sulle colonne doccia la cartuccia termostatica Ø 40. La temperatura d’impianto deve essere 
compresa tra minimo 10°C e massimo 65°C, inoltre la temperatura dell’acqua calda in entrata, nel miscelatore, deve essere di 
almeno 10°C superiore alla massima temperatura dell’acqua calda desiderata in uscita. La pressione di esercizio consigliata è di 3 
bar e la massima differenza di pressione tra entrata acqua calda ed entrata acqua fredda deve essere di 1,5 bar.

EROGAZIONE: La serie Grip  ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: Grip series uses different kind of cartrdiges: ø 25 mms, ø 40 mms with and without distributor. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

THERMOSTATIC MIXERS: Grip series has on the shower column a ø 40 mms thermostatic cartrdige. The temperature of the plant 
must be levelled between a minimum of 10° and a maximum of 65°, the temperature of the incoming warm water in the mixer, 
must be 10° higher than the maximum temperature of the warm water desired at the exit. The Ideal working pressure 
should be 3 bar and the maximum pressure difference between warm water entry and cold water entry must be 1,5 bar.

SUPPLY: Grip series  has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the water 
waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

144



Ricambi - Spare parts  pag. 60047 s GRIP serie completa - complete series

Cod. 47521/L
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 47522/L
Miscelatore bidet con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 47532/L
Miscelatore lavabo alto con piletta clic-clac
High basin mixer with clic-clac waste

Cod. 47539
Miscelatore a parete mm. 220 senza scarico
220 mms. built in basin mixer without waste

146

Cod. 47131
Colonna doccia incasso con rubinetteria 
termostatica, deviatore, soffioncini 
orientabili e kit doccetta
Built-in shower column with 
thermostatic mixer, diverter, movable 
spraies and handshower set

Cod. 47131/ES
Colonna doccia esterna con rubinetteria 
termostatica, deviatore, soffioncini 
orientabili e kit doccetta
External shower column with 
thermostatic mixer, diverter, movable 
spraies and handshower set

Cod. 47524
Miscelatore doccia incasso  
Built in shower mixer

Cod. 47529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built in shower mixer with diverter

Wellness
pag. 451

Wellness
pag. 452
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47 s GRIP dimensioni - dimensions
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PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie T Mix è dotata di cartuccia ø 35 mm con e senza distributore a seconda degli articoli. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

TERMOSTATICI: La serie T Mix monta sugli incassi doccia la cartuccia termostatica ø 40 mm predisposta per pulsante di 
sicurezza antiscottatura per bloccare la temperatura a 38°C. La temperatura d’impianto deve essere compresa tra minimo 
10°C e massimo 65°C, inoltre la temperatura dell’acqua calda in entrata, nel miscelatore, deve essere di almeno 10°C 
superiore alla massima temperatura dell’acqua calda desiderata in uscita. La pressione di esercizio consigliata è di 3 bar e la 
massima differenza di pressione tra entrata acqua calda ed entrata acqua fredda deve essere di 1,5 bar.

EROGAZIONE: La serie T Mix ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

CARTRIDGE: T Mix series has a ø 35 mms cartridge with or without distributor, depending on the items. 
The temperature of the plant must not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

THERMOSTATIC MIXERS: T Mix series has on the built in shower mixers a ø 40 mms thermostatic cartrdige. Prepared for a 
security system plug to stop at a maximum temperature of 38° to avoid warm shock. The temperature of the plant must be 
levelled between a minimum of 10° and a maximum of 65°, the temperature of the incoming warm water in the mixer, must 
be 10° higher than the maximum temperature of the warm water desired at the exit. The Ideal working pressure should be 3 
bar and the maximum pressure difference between warm water entry and cold water entry must be 1,5 bar.

SUPPLY: T Mix series  has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms  maximum holes.

FINITURE / Finishing  pag 6

CR cromo / chrome  

NE nero opaco / matt black

BI bianco opaco / matt white

OR oro / golden  

32 s฀฀T MIX

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 344
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Ricambi - Spare parts  pag. 60032 s T MIX serie completa - complete series

Cod. 32501
Gruppo lavabo bordo  piano 2 fori 
con piletta clic - clac
Two holes basin mixer 
with clic - clac  waste

Cod. 32521
Miscelatore lavabo 
completo di scarico 1.1/4”
Basin mixer with  1.1/4” pop-up waste

Cod.32522
Miscelatore bidet 
completo  di scarico 1.1/4”
Bidet mixer with  1.1/4” pop-up waste

Cod. 32532
Miscelatore lavabo con prolunga 
mm. 150 completo di scarico 1.1/4”
Basin mixer with extension 
150 mms. and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 32538/16/22
Miscelatore lavabo a parete 
con bocca da mm. 160 / 220
Wall basin mixer with 
160 / 220 mms. spout

Cod.32531/D
Gruppo bordo vasca  con set doccia
Deck bath and shower mixer
with handshower set

Cod. 32524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 32525/3
Deviatore 3 vie (1 entrata - 3 uscite)
3 ways diverter (1 in - 3 out)

Cod. 32529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

152

Cod. 32544 CL
Termostatico incasso coassiale 1/2”
Built-in coaxial 1/2” thermostatic mixer

Cod. 32549 CL
Termostatico incasso coassiale 1/2” 
con deviatore
Built-in coaxial 1/2” thermostatic mixer 
with diverter

Cod. 32547/LU
Termostatico doccia esterno con tubo, 
deviatore soffione e set doccia
External thermostatic shower mixer 
with tube, diverter, shower head 
and handshower set

Cod. 32544
Termostatico incasso doccia 1/2” 
1/2” built-in thermostatic mixer

Cod. 32537/ED
Miscelatore esterno doccia con tubo 
doccia, deviatore, soffione e set doccia
External shower mixer with tube, 
diverter, shower head and hand shower 
set

Wellness
pag. 462

Wellness
pag. 463
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32 s฀฀T LEVA LATERALE

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie T Leva Laterale è dotata di cartuccia ø 35 mm senza distributore. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie T Leva Laterale  ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di 
portata da 8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Per gli articoli lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: T Leva Laterale series has a ø 35 mms cartridge without distributor. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: T Leva Laterale series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which 
reduces the water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts. 
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes. 

FINITURE / Finishing pag 6

CR cromo / chrome  

RB moka / matt moka

NS nichel spazzolato / brushed nickel

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 344
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Ricambi - Spare parts  pag. 60132 s T LEVA LATERALE serie completa - complete series

Cod. 32582
Miscelatore bidet con bocca girevole 
e scarico 1.1/4” 
Bidet mixer with swivel spout 
and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 32583
Miscelatore lavabo con bocca alta girevole
completo di scarico 1.1/4” 
Basin mixer with high swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 32534
Miscelatore vasca da 
pavimento con set doccia
Bath mixer to the floor with shower set

Cod. 32533
Miscelatore lavabo a pavimento
Basin mixer to the floor

Cod. 32581
Miscelatore lavabo con  bocca bassa 
girevole completo di scarico 1.1/4” 
Basin mixer with short swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 32524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 32529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter
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PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: La serie T Mini Mix è dotata di diverse tipologie di cartucce: cartuccia ø 25 mm che garantisce un ridotto consumo 
d’acqua, cartuccia ø 35 mm senza distributore e cartuccia progressiva ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice 
progressiva si ottiene con un movimento rotatorio in senso orario, ottenendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda 
a miscelata per passare a tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie T Mini Mix ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 
8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Per gli articoli lavabo e bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm. massimo.

CARTRIDGE: T Mini Mix serie uses different kind of cartridges: ø 25 mms cartridge which grants a low water consumption, 
ø 35 mms without distributor and progressive cartridge ø 35 mms. The progressive cartridge works through a turning clock 
wise movement obtaining a water supply from completely cold to mixed water to total hot water, highly reducing hot water 
consumption. 
The temperature of the plant should not exceed 70°. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

SUPPLY: T Mini Mix series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts. 
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag 6

CR cromo/chrome  

NE nero opaco/matt black  

BI bianco opaco/ matt white  

NS nichel spazzolato/brushed nickel 

OR oro / golden  

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 344

34 s฀฀T MINI MIX
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Ricambi - Spare parts  pag. 60134 s T MINI MIX serie completa - complete series

Cod. 34521
Miscelatore lavabo completo di scarico 1.1/4”
Basin mixer with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 34522
Miscelatore bidet completo di scarico 1.1/4”
Bidet mixer with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 34539/16/22
Miscelatore lavabo a parete 
con piastra e bocca da mm. 160/220 
Wall basin mixer with 160/220 mms. 
spout and plate.

Cod. 34538/16/22
Miscelatore lavabo a parete 
con bocca da mm. 160/220
Wall basin mixer with 160/220 mms. 
spout

Cod. 34532
Miscelatore lavabo con prolunga 
mm. 150 completo di scarico 1.1/4”
Basin mixer with extension 
150 mms. and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 34499
Rubinetto monoacqua senza scarico 
Mono water tap

Cod. 34534/D
Gruppo bordo vasca quattro fori con 
cartuccia progressiva 
    Four holes deck bath and shower mixer  
     with progressive cartridge

Cod. 32524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 32529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter
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30 s฀฀T CROSS

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie T Cross è dotata di vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C, La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie T Cross  ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: T Cross serie has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: T Cross serie series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag 6

CR cromo/chrome  
Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 344
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Ricambi - Spare parts  pag. 60230 s T CROSS serie completa - complete series

Cod. 30503
Batteria bidet tre fori con bocca
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste
Cod. 30503/BG
Batteria bidet tre fori con bocca 
girevole completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with swivel 
spout and 1.1/4 pop-up waste

Cod. 30499
Rubinetto monoacqua senza scarico
Mono water tap whitout waste

Cod. 30522
Monoforo bidet completo di scarico 1.1/4”
Single hole bidet with  1.1/4” pop-up waste
Cod. 30522/BG
Monoforo bidet con bocca 
girevole completo di scarico 1.1/4” 
Single hole bidet mix with swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 30521
Monoforo lavabo completo di scarico 1.1/4”
Single hole basin with 1.1/4” pop-up waste
Cod. 30521/BG
Monoforo lavabo con bocca 
girevole completo di scarico 1.1/4” 
Single hole basin mix with swivel spout
and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 30501
Batteria lavabo tre fori completa di 
scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste
Cod. 30501/BG
Batteria lavabo tre fori con bocca 
girevole completa di scarico 1.1/4” 
Three holes basin mixer with swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 30502
Batteria bidet tre fori completa 
di scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer 
with 1.1/4” pop-up waste
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Cod. 30538/16/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
da mm. 160/220
Wall basin mixer with 160/220 mms. spout
Cod. 30538/1A/2A
Gruppo lavabo a parete con bocca da mm. 
160/220 completo di connessioni incasso
Wall basin mixer with 160/220 mms. spout 
complete with built-in connections

Cod. 30536/D
Gruppo vasca esterno  con set doccia duplex 
External bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 30581
Monoforo lavabo con bocca alta girevole 
completo di scarico 1.1/4” 
Single hole basin mix with high swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 30530/D
Gruppo vasca incasso 
con doccia duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 30531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath 
and shower mixer

Cod. 30500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 30498
Rubinetto incasso 3/4” vitone tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 30525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 30525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out) 



Ricambi - Spare parts  pag. 60230 s T CROSS serie completa - complete series

Cod. 30523
Gruppo esterno per doccia 
External shower mixer

Cod. 30537/D
Gruppo doccia esterno 
con tubo, soffione e set duplex
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 30547/DF
Termostatico doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External thermostatic shower mixer 
with tube, shower head and duplex 
shower set

Cod. 30544
Termostatico incasso doccia 1/2” 
1/2” built-in thermostatic mixer
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31 s฀฀T LEVER

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie T Lever è dotata di vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie T Lever ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: T Lever series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: T Lever series  has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag 6

CR cromo/chrome  
Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 344
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Ricambi - Spare parts  pag. 60431 s฀T LEVER serie completa - complete series

Cod. 31499
Rubinetto monoacqua senza scarico
Mono water tap whitout waste

Cod. 31501
Batteria lavabo tre fori completa 
di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste
Cod. 31501/BG
Batteria lavabo tre fori con bocca 
girevole completa di scarico 1.1/4” 
Three holes basin mixer with swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 31502
Batteria bidet tre fori completa 
di scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 31503
Batteria bidet tre fori con bocca
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste
Cod. 31503/BG
Batteria bidet tre fori con bocca 
girevole completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with swivel 
spout and 1.1/4 pop-up waste

Cod. 31522
Monoforo bidet completo di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mix  with  1.1/4” pop-up 
waste
Cod. 31522/BG
Monoforo bidet con bocca 
girevole completo di scarico 1.1/4” 
Single hole bidet mix with swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 31521
Monoforo lavabo completo di scarico 1.1/4”
Single hole basin mix with 1.1/4” pop-up 
waste
Cod. 31521/BG
Monoforo lavabo con bocca 
girevole completo di scarico 1.1/4” 
Single hole basin mix with swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste
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Cod. 31538/16/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
da mm. 160/220
Wall basin mixer with 160/220 mms. spout
Cod. 31538/1A/2A
Gruppo lavabo a parete con bocca da mm. 
160/220  completo di connessioni incasso
Wall basin mixer with 160/220 mms. spout 
complete with built-in connections

Cod. 31581
Monoforo lavabo con bocca alta girevole 
completo di scarico 1.1/4” 
Single hole basin mix  with high swivel 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 31530/D
Gruppo vasca incasso 
con doccia duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 31536/D
Gruppo vasca esterno  con set doccia duplex 
External bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 31531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath 
and shower mixer

Cod. 31498
Rubinetto incasso 3/4” vitone tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 31500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 31525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 31525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out) 



Ricambi - Spare parts  pag. 60431 s฀T LEVER serie completa - complete series

Cod. 31523
Gruppo esterno per doccia 
External shower mixer

Cod. 31537/D
Gruppo doccia esterno 
con tubo, soffione e set duplex
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 31547/DF
Termostatico doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External thermostatic shower mixer 
with tube, shower head and duplex 
shower set

Cod. 31544
Termostatico incasso doccia 1/2” 
1/2” built-in thermostatic mixer
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40 s฀฀AQUA

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Aqua è dotata di vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Aqua ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

MECHANISM: Aqua series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Aqua series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: all the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

NS nichel spazzolato/brushed nickel  

OR oro / golden

OP oro spazzolato/ brushed golden
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Ricambi - Spare parts  pag. 60640 s AQUA serie completa - complete series

Cod. 985/70/90
Bocca a pavimento
Spout to the floor

Cod. 40499
Rubinetto monoacqua senza scarico
Mono water tap without wase

Cod. 40538/16/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm. 160/220
Wall basin mixer with 160/220 
mms. spout

Cod. 40538/1A/2A
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm. 160 / 220 completo di connessioni 
incasso
Wall basin mixer with 160 /220 mms. 
spout complete with built-in connections

Cod. 40522/BG
Monoforo bidet con bocca  girevole e piletta clic-clac
Single hole bidet mixer with swivel  spout and clic-clac waste

Cod. 40521/BG
Monoforo lavabo con bocca 
girevole e piletta clic-clac
Single hole basin mixer with swivel 
spout and clic-clac waste

Cod. 40503
Batteria bidet tre fori  con piletta clic-clac
Three holes bidet mixer  with clic-clac waste

Cod. 40501
Batteria lavabo tre fori con piletta clic-clac
Three holes basin mixer with clic-clac waste
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Cod. 40536/D
Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bath and shower mixer with duplex 
shower set

Cod. 40531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 40530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia duplex
Built-in bath and shower mixer with duplex 
shower set

Cod. 40528
Gruppo vasca esterno su colonnette da 
terra con set doccia duplex
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set



Ricambi - Spare parts  pag. 606

Cod. 40523
Gruppo doccia esterno
External shower mixer

Cod.  40554/R
Termostatico incasso da 3/4” senza chiusura
3/4” built-in thermostatic shower mixer 
without lock

Cod.  40500/R
Rubinetto incasso 1/2”
1/2” built-in tap

Cod. - 40498/R
Rubinetto incasso 3/4” vitone tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 40525/5
Deviatore 5 vie (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod.  40525/R
Deviatore 4 vie (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

40 s AQUA serie completa - complete series

188

Cod. 40537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set
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40 s AQUA dimensioni - dimensions

Cod. 40523

Cod. 40500/R Cod. 40498/R

Cod. 40525/R Cod. 40525/5

Cod. 40554/R
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42 s฀฀ALCOR

PROGETTO/PROJECT 

design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Alcor è dotata di vitoni a dischi ceramici da 1/4 giro.
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Alcor ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: I deviatori Bongio sono testati per funzionare da un minimo di 0,5 bar pressione.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti da incassare.
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150±20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano devono essere realizzati fori di ø 35 mm. massimo.

MECHANISM: Alcor series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism.
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar

SUPPLY: Alcor series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

DIVERTING SYSTEMS: Bongio diverters have been tested to work properly starting from a minimum 0,5 bar pressure 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag 6

CR cromo/chrome  

194



Ricambi - Spare parts  pag. 60742 s ALCOR serie completa - complete series

Cod. 42503
Batteria bidet tre fori  con piletta clic-clac
Three holes bidet mixer  with clic-clac waste

Cod. 42499
Rubinetto monoacqua senza scarico
Mono water tap whitout waste

Cod. 42538/16/22
Gruppo lavabo a parete con bocca 
mm. 160/220
Wall basin mixer with 160/220 
mms. spout

Cod. 42538/1A/2A
Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 
160 /220 completo di connessioni incasso
Wall basin mixer with 160 / 220 mms. 
spout complete with built-in connections

Cod. 42522/BG
Monoforo bidet con bocca 
girevole e piletta clic-clac
Single hole bidet mixer with swivel 
spout and clic-clac waste

Cod.42521/BG
Monoforo lavabo con bocca 
girevole e piletta clic-clac
Single hole basin mixer with swivel 
spout and clic-clac waste

Cod. 42501
Batteria lavabo tre fori con piletta clic-clac
Three holes basin mixer with clic-clac waste

196

Cod. 42536/D
Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bath and shower mixer with duplex 
shower set

Cod. 42528
Gruppo vasca esterno su colonnette da 
terra con set doccia duplex
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 42530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia duplex
Built-in bath and shower mixer with duplex 
shower set

Cod. 42531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer



Ricambi - Spare parts  pag. 60742 s ALCOR serie completa - complete series

Cod. 42523
Gruppo doccia esterno
External shower mixer

Cod. 42544
Termostatico incasso doccia 1/2”
1/2” built-in thermostatic  shower mixer

Cod. 42500
Rubinetto incasso 1/2”
1/2” built-in tap

Cod. 42498
Rubinetto incasso 3/4” vitone tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 42525/5
Deviatore 5 vie (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 42525
Deviatore 4 vie (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

198

Cod. 42537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 42547/DF
Termostatico doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex
External thermostatic shower mixer 
with tube, shower head and duplex 
shower set
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42 s ALCOR dimensioni - dimensions

Cod. 42538/16/22Cod. 42522/BGCod. 42521/BG

Cod. 42499 Cod. 42503Cod. 42501
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COLOR Le serie colorate di Bongio / Bongio colors

14 GR O’Clock Green Color 

41 Mini one Color

04 Brasil accessories Color

Wellness Shower Color

FINITURE / Finishing
LI   Lime (Glossy)

OG Orange (Glossy)

BI  Biaco opaco / matt white   

SB Strawberry (Glossy)

YL Yellow (Glossy) Yellow

SS Supersky (Glossy) 

NE Nero opaco / matt black

pag. 206

pag. 207

pag. 210

pag. 214

204



Ricambi - Spare parts  pag. 608COLOR serie completa - complete series

Cod. 14521/GR
Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste

Cod. 14532/GR
Miscelatore lavabo con prolunga 15 cm  
con piletta clic-clac
Basin mixer with 15 cms. extension with 
clic-clac waste

Cod. 14522/GR
Miscelatore bidet  con piletta clic-clac
Bidet mixer with clic-clac waste

Cod. 14533/GR
Miscelatore lavabo a pavimento
Floor basin mixer column

Cod. 14538/16/22
Miscelatore monocomando lavabo incasso con 
bocca da 160 / 220 mm.
Built-in basin mixer  with 160 /220 mms. spout

Cod. 977/M
Bocca da soffitto con miscelatore 
incorporato e cartuccia progressiva.
Spout from ceiling with mixer included 
in the spout and progressive cartridge.

Cod. 14524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 14529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

206

Cod. 41521
Miscelatore lavabo/bidet
con piletta clic-clac 
Basin/bidet mixer with 
clic-clac waste

Cod. 41532/15
Miscelatore lavabo con prolunga da mm. 
150 e piletta clic-clac
Basin mixer with 150 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/20
Miscelatore lavabo con prolunga da mm. 
200 e piletta clic-clac
Basin mixer with 200 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/25
Miscelatore lavabo con 
prolunga da mm. 250 e piletta clic-clac
Basin mixer with 250 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41532/30
Miscelatore lavabo con 
prolunga da mm. 300 e  piletta clic-clac
Basin mixer with 300 mms. 
extension and clic-clac waste

Cod. 41533
Miscelatore lavabo da pavimento
Basin mixer to the floor

Cod. 29524
Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer

Cod. 29529
Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in  shower mixer with diverter
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COLOR accessori serie completa
COLOR accessories  complete series

Cod. 04004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holde

Cod. 04001
Porta Abito / Robe hook 

Cod. 04002
Porta asciugamano a due aste girevoli
Towel rail with 2 movable arms

Cod. 04007/30/40/50/60
Porta asciugamano cm. 30/40/50/60
30/40/50/60 cms. towel rail

Cod. 04009
Porta rotolo
Toilet paper holder

Cod. 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush holder to lean

210

Cod. 04013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo in ottone
Brass corner basket soap holder

Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo in ottone
Double brass corner basket soap holder

Cod. 30027
Porta dispenser appoggio
Soap dispenser to lean

Cod. 30022
Porta bicchiere appoggio
Glass holder to lean
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COLOR wellness serie completa / complete series

Cod. 880
Soffione doccia tondo Ø mm 222.
Ø 222 mms round shower head.

Cod. 802-30/35/40
Braccio doccia mm 300/350/400.
300/350/400 mms shower arm.

Cod. 804-15/30
Braccio doccia soffitto da mm 150/300.
150/300 mms Ceiling shower arm.

Cod. 870
Saliscendi minimalista tondo 
con doccetta monogetto e flessibile doppia 
aggraffatura mm 1500,1/2” ff conico.

Round minimalist sliding rail with 
single function handshower and mms 1500 
double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 830
Duplex minimalista tondo con erogazione, 
supporto orientabile, doccetta monogetto e 
flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.

Round shower set with water supply elbow, 
orientable bracket, single function handshower 
and 1500 mms double interlock hose, 1/2” ff 
conical.

Cod. 899
Presa acqua minimalista tonda con 
rosone.
Round water supply elbow with flange.

Cod. 14889
Soffione doccia tondo in acciaio a muro.
Built-in round shower head.
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TATTOO



TATTOO

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
Innovativo sistema di stampa decori su acciaio ed ottone:

1 - Non copre le caratteristiche del materiale, bensì le esalta
2 - Qualità eccezionale
3 - Nessuna alterazione nel tempo
4 - Resistente agli agenti atmosferici
5 - Micro pigmentazioni atossiche

Innovative pattern printing on steel and on brass: 

1 - It doesn’t cover up the characteristics of the materials, it rather heightens them
2 - Outstanding quality
3 - No changes over time
4 - Weathering resistant
5 - Non-toxic pigmentation

Le serie Tattoo di Bongio

56 Acquaviva

46 Myamix 

Wellness Shower 

Per tutte le grafiche a catalogo o su richiesta, si prega richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

FINITURE / Finishing
CR cromo/chrome 

PROGETTO/PROJECT 

Grafiche / Grafich by Federico Rossi, Roberto Niccolai

coordinated by Alessandra Bongio

pag. 6

216



Acquaviva Irony
Cod. 56539TT (12/18/22) 20

Acquaviva Butterfly Blue
Cod. 56539TT (12/18/22) 10

Acquaviva pied de poule
Cod. 56539TT (12/18/22) 30

Acquaviva Zebra 
Cod. 56539TT (12/18/22) 31

Acquaviva Extraordinary 
Cod. 56539TT (12/18/22) 32

colori grafiche / graphics colors pag.  16
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Acquaviva Butterfly Red 
Cod. 56539TT (12/18/22) 11

Acquaviva Butterfly Yellow 
Cod. 56539TT (12/18/22) 12

Acquaviva Decor
Cod. 56539TT (12/18/22) 21
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TATTOO Acquaviva

Gruppo lavabo a parete con bocca mm. 120/180/220  e miscelatore su piastra unica, con scatola incasso, collegamenti interni, 
dispositivo di regolazione portata, cartuccia progressiva
Wall basin mixer with 120/180/220 mms. Spout and mixer on single plate, with built-in box, internal connections, flow 
regulation system, progressive cartridge
Acquaviva

218

colori grafiche / graphics colors pag. 17
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Myamix Cathedral
Cod. 46521TT01
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TATTOO Myamix

Miscelatore lavabo con piletta clic-clac
Basin mixer with clic-clac waste
Myamix



Myamix Barry London 
Cod. 46539TT(16-22)03

colori grafiche / graphics colors pag. 17 
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Myamix Mon Amour 
Cod. 46539TT(16-22)00

Myamix One dollar
Cod. 46539TT(16-22)02
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TATTOO Myamix

Miscelatore lavabo incasso 
con piastra e bocca 160/220 mm.
Built-in basin mixer with plate 
and 160/220 mms. spout
Myamix

220

Fly Q - Blue 
Cod. 00879TT10

colori grafiche / graphics colors pag. 19 
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Fly Q - Red 
Cod. 00879TT11

Fly Q - Yellow 
Cod. 00879TT12

Barry London 
Cod. 00879TT03

Decor
Cod. 00879TT21

TATTOO Wellness Soffioni / Shower Head

Soffione doccia quadro mm 300 x 300
300 X 300 mms Square shower head.
Soffioni / shower head
scheda di portata / flow rate chart pag. 429



Fly Q - Blue 
Cod. 00882TT10

colori grafiche / graphics colors pag. 19
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Fly Q - Red 
Cod. 00882TT11

Fly Q - Yellow 
Cod. 00882TT12

Barry London 
Cod. 00882TT03

Decor
Cod. 00882TT21

TATTOO Wellness Soffioni / Shower Head

Soffione doccia tondo Ø mm 300
Ø 300 mms Round shower head.
Soffioni / shower head
scheda di portata / flow rate chart pag. 423
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Explosion
Cod. 00888TTC813
Cod. 00888TTC113

colori grafiche / graphics colors pag. 15 
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm. 550X363 in acciaio con funzione pioggia e cascata
550X363 mms. Steel rectangular ceiling shower head with rain and water fall function.
Soffioni / shower head
scheda di portata / flow rate chart pag. 416

Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm. 850 x 540 in acciaio con funzione pioggia, doppia cascata e cromoterapia 
con sensore di presenza per attivazione cromoterapia.  Da installare in abbinamento ad un miscelatore con capacità di erogare 
almeno 32 lt/min.  Si raccomanda inoltre uno scarico adeguato alla portata dei soffioni doccia.
850 x 400 mms. Steel rectangular ceiling shower head with rain, double water fall and chromotherapy function with presence 
sensor for chromotherapy activation.  To be installed together with a mixer with a minimum flow rate of 32 lt/min.
It has suggested to use an sdeguate drain considering the flow rate of the shower head.
Soffioni / shower head
scheda di portata / flow rate chart pag. 418



Tentation
Cod. 00889TTLU13

colori grafiche / graphics colors pag.  15 
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

TATTOO Wellness Soffioni / Shower Head

Soffione doccia a parete in acciaio con doppio getto.
Steel wall shower head with double jet.
soffioni / shower head
scheda di portata / flow rate chart pag. 407
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Myamix Tower 
Cod. 46132TT40

colori grafiche / graphics colors pag.  18 
Per tutte le grafiche  a catalogo o su richiesta, si prega di richiedere tempi di consegna.
For each  graphic in  the catalog or upon request, please contact the office for delivery date

Myamix Butterfly Blue  
Cod. 46132TT10

Myamix Butterfly Red
Cod. 46132TT11

Myamix Butterffy Yellow
Cod. 46132TT12

1
1
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5
5
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5
0

57

2
1

320

1
4
1
2

2
1
0 24

B

A

51070

140

DETTAGLIO B

Regolatore da 5/l/min. da 1 a 5 bar 
e valvola di non ritorno      

Limitation system 5/l/m from 1 to 5 bar 
end not return valve

DETTAGLIO A

Regolatore da 6/l/min. da 1 a 5 bar 
e valvola di non ritorno      

Limitation system 6/l/m from 1 to 5 bar 
end not return valve

TATTOO Wellness Colonne doccia / Shower columns

Myamix
Colonna doccia con miscelatore, deviatore, soffione e set doccia.
Shower column with mixer, diverter, shower head and handshower kit.
Colonne doccia / shower columns
scheda di portata / flow rate chart pag.  453
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pag. 6

ELETTRONICI / ELECTRONIC

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
EROGAZIONE: Tutti i miscelatori sono dotati di regolatore di portata o di aeratore con limitatore di portata a 8 l/m.

ALIMENTAZIONE ELETTRICA: Il tipo di alimentazione elettrica è fornita attraverso batterie standard al litio da 6 v, quindi i nostri 
miscelatori non richiedono collegamento alla rete elettrica tranne per quanto riguarda la bocca a soffitto.
In caso di esigenza, si può fornire il miscelatore di un trasformatore adatto al collegamento all’impianto elettrico senza quindi 
l’utilizzo delle batterie.

SEGNALE BATTERIA SCARICA: Ogni articolo è provvisto di segnalazione di batteria scarica.

DISTANZA DI RILEVAMENTO: Su tutti i miscelatori è programmabile la distanza di rilevamento e quindi di lettura della presenza 
della mano dell’utilizzatore che aziona l’erogazione e viene percepita tramite sensori ad infrarossi oppure attraverso sistema 
capacitivo che utilizza il campo magnetico che si applica al miscelatore.

REGOLAZIONE TEMPERATURA E PRESSIONE: I miscelatori elettronici della seria Acquaviva hanno la regolazione di temperatura 
direttamente sulla piastra o sul corpo mentre per tutti gli altri miscelatori elettronici viene fornito un set di rubinettini per 
predisporre una pre-miscelazione dell’acqua. La pre-miscelazione dell’acqua su specifica richiesta del cliente può essere ottenuta 
anche attraverso un miscelatore termostatico installato a monte del sistema elettronico. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

SUPPLY: all the mixers have a flow regulator or a perlator with flow limitation at 8l/m.

ELECTRICAL SUPPLY: the electrical supply comes from lithium batteries standard of 6 v, therefore our mixers do not need a 
connection to the electrical supply, except for the ceiling spout. On request the mixer can be supplied with a special transformer 
which can be connected to the electrical plant, avoiding the use of the batteries.

SIGNAL OF EXHAUSTED BATTERY: each item has a system of signal of exhausted battery.

DISTANCE OF PRESENCE: it is possible to programme the distance of presence on each mixer, therefore to feel the presence of 
the hand of the user who causes the water supply. This presence has feel through infrared sensors or through a system utilizing 
a magnetic field.

REGULATION OF THE TEMPERATURE AND OF THE PRESSURE: the electronical mixers of the Acquaviva series have the 
temperature regulation directly on the plate or on the body, while all the other electronical mixers are supllied with a set of 
small taps which can be used for an advancemixing of the water. The advance-mixing of the water can be obtained, on customer 
demand, also through a thermostatic mixer installed before the electronical system. The temperature of the plant mus not 
exceed 70°C. The ideal/ suggested pressure of the plant is 3 bar.

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing
CR cromo/chrome

NE nero opaco /matt black  

BI bianco opaco/ mattwhite  

NS nichel spazzolato/brushed nickel  

OR oro / golden   

OP oro spazzolato / brushed golden   
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Ricambi - Spare parts  pag. 609ELETTRONICI serie completa - complete series
Electronic

Cod.56521/EL - ACQUAVIVA
Miscelatore  lavabo elettronico con 
piletta clic-clac, regolatore di portata e 
sistema elettronico a infrarossi.
Basin mixer with clic-clac waste ,flow 
regulation system and elettronical 
system with infrared eye.

Cod. 977/EL
Bocca a soffitto con sistema elettronico 
a infrarossi.
Ceiling spout and elettronical system 
with infrared eye.

Cod. 46532/EL - MYAMYX
Bocca erogazione con  sistema elettronico 
a infrarossi e prolunga da 150 mm.
     Erogation spout with 150 mms. extension,   
     electronical system with infrared eye.

Cod. 46521/EL - MYAMYX
Bocca erogazione con sistema elettronico
a infrarossi.
Erogation spout and electronical system
with infrared eye.

Cod. 30501/EL - AQUA
Bocca erogazione con sistema elettronico 
a campo magnetico.
Erogation spout and electronical system 
with magnetic field.

Cod. 56992/EL /18/22 - ACQUAVIVA
Gruppo lavabo a parete con bocca 
180 / 220 mm., regolatore di 
temperatura, regolatore di portata, 
scatola incasso e sistema elettronico 
a infrarossi.
Wall basin mixer with 180 / 220 mms. 
spout, temperature regulation system, 
flow regulation system and built-in box 
and elettronical system with infrared eye.

Cod. 46533/EL - MYAMYX
Miscelatore a pavimento con sistema 
elettronico a infrarossi.
Floor basin mixer and electronical system
with infrared eye.

Cod. 46992/EL - DISC
Bocca incasso elettronica 160 mm. con 
sistema elettronico a infrarossi.
160 mms. built-in spout  and electronical 
system with infrared eye.

228

Electronic
ELETTRONICI dimensioni - dimensions

Cod. 56992/EL /18/22Cod. 56521/EL Cod. 977/EL

Cod. 30501/EL Cod. 46521/EL

Cod. 46532/EL Cod. 46533/EL Cod. 46992/EL
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INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
CARTUCCIA: la serie Soffi è dotata di cartuccia progressiva Ø 35 mm. Il funzionamento della cartuccia miscelatrice si ottiene con 
un movimento rotatorio in senso orario, ottenendo un erogazione dell’acqua da completamente fredda a miscelata per passare a 
tutta calda, questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. 
questo sistema permette una notevole riduzione di consumo di acqua calda. La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. 
La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

CARTUCCIA TERMOSTATICA: la serie Soffi monta sulle colonne doccia la cartuccia termostatica Ø 40  predisposta per pulsante di 
sicurezza antiscottatura per bloccare la temperatura a 38°C. La temperatura d’impianto deve essere compresa tra minimo 10°C 
e  massimo 65°C, inoltre la temperatura dell’acqua calda in entrata, nel miscelatore, deve essere di almeno 10°C superiore alla 
massima temperatura dell’acqua calda desiderata in uscita. La pressione di esercizio consigliata è di 3 bar e la massima differenza 
di pressione tra  entrata acqua calda ed entrata acqua fredda deve essere di 1,5 bar.

EROGAZIONE: la serie Soffi ha un tipo di erogazione a cascata, non venendo limitata da aeratori è stata dotata di regolatori 
di portata per permettere un flusso costante ed adattabile alle esigenze dell’utilizzatore, permettendo anche in questo tipo di 
miscelatore un notevole risparmio di acqua.

SISTEMI DI DEVIAZIONE: negli articoli doccia esterni, il deviatore è dotato di fermo per poter funzionare correttamente anche 
a pressioni inferiori a 3 bar.

INSTALLAZIONE: tutti gli articoli ad incasso sono corredati di corpi incasso mentre la colonna doccia esterna ha un interasse 
di 150±20 mm. Per gli articoli bidet da installarsi su piano, devono essere realizzati fori di Ø 35 mm.

CARTRIDGE: the Soffi series has a progressive cartridge of 35 mm/ diam. This cartridge works through a turning movement, 
obtaining a water supply from completely mixed cold water to total hot water, higly reducing hot water consumtpion.The 
temperature of the plant must not exceed 70°C. The ideal working pressure of the plant should be 3 bar.

THERMOSTATIC CARTRDIGE: the series Soffi has on the shower columns a 40 diam thermostatic cartridge prepared for a security 
system plug to stop at a maximum temperature of 38° to avoid warm shock. The temperature of the plant must be levelled 
between a minimum of 10° and a maximum of 65°, besides the temperature of the incoming warm water in the mixer must be 10° 
higher than the maximum temperature of the warm water desired at the exit. The ideal working pressure should be 3 bar and the 
maximum pressure difference between warm water entry and cold water entry must be 1,5 bar.

SUPPLY: the Series Soffi has a kind of waterfall supply, not limited by aerators, it has been created with flow regulators allowing a 
regular flow which can be adapted to the various necessities of the customer and also in this case with high reduction in the water 
consuption.

DIVERTING SYSTEMS: in the external shower mixers, the diverter is supplied with a stop mechanism which allows the perfect 
working also with pressures lower than 3 bar.

INSTALLATION: all the built in items have built in bodies, while the shower coloumn has an interaxe of 150±20mm. Wash bidet for 
deck installation require holes of a maximum of 35 mm.

FINITURE / Finishing  pag. 6

OR Oro / Golden             CR Cromo / Chrome  
Colore vetro di murano / murano glass color  pag. 22
77 - Bianco + foglia oro / White + golden leaf 
44 - Bianco / All white 
99 - Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines        88 - Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines 

60 s฀฀SOFFI Murano glass

PROGETTO/PROJECT
design by Massimiliano Della Monaca
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Cod. 60510CR99
Nero+bianco -  / black+white - Cromo/Chrome

Cod. 60510CR44
Bianco / all white - Cromo/Chrome

Miscelatore bordo piano progressivo
Progressive mixer for deck installation

 60 s SOFFI serie completa - complete series

Cod. 60525CR99
Nero+bianco - / black+white - Cromo/Chrome

Cod. 60525CR44
Bianco / all white - Cromo/Chrome 

Deviatore incasso / Built in diverter

Cod. 60556OR00
Cod. 60556CR00
Deviatore incasso solo metallo
Built in diverter only brass

Cod. 60972OR77 
Bianco+foglia oro/ White+ golden leaf - Oro/Golden

Cod. 60972CR/OR44 
Bianco / all white - Cromo/Chrome - Oro/Golden

Bocca incasso vasca / Built in bath spout

Cod. 60520OR00
Cod. 60520CR00
Miscelatore bordo piano progressivo metallo
             Pogressive mixer for deck installation  
             only brass
 

Cod. 60502OR00
Cod. 60502CR00
Bocca bidet / Bidet spout

Cod. 60978OR77 
Bianco+foglia oro/ White+ golden leaf - Oro/Golden

Cod. 60978CR/OR44 
Bianco / all white - Cromo/Chrome - Oro/Golden

Bocca incasso lavabo / Built in basin spout

Cod. 60514CR99
Nero+bianco - / black+white - Cromo/Chrome

Cod. 60514CR44 
Bianco / all white - Cromo/Chrome

Miscelatore incasso progressivo 
Progressive built in mixer

Cod. 60524OR00
Cod. 60524CR00
Miscelatore incasso progressivo solo metallo
Progressive built in mixer only brass

Ricambi - Spare parts  pag. 610
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Cod. 60804/30/40
Braccio doccia a soffitto da 30/40 cms.
30/40 cms. ceiling shower arm

Cod. 60535CR99
Nero+bianco -  / black+white - Cromo/Chrome

Cod. 60535CR44
Bianco / all white - Cromo/Chrome 

Deviatore bordo vasca 
Bath diverter for deck installation

Cod. 60840
Kit doccia bordo vasca minimalista
Handshower set for deck installation

Cod. 60566OR00
Cod. 60566CR00
Deviatore bordo vasca solo metallo
Bath diverter for deck installation only brass

Cod. 60960CR99
Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines 

Cromo/Chrome 

Cod. 60960CR88
Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines
Cromo/Chrome

Cod. 60960OR77 
Bianco+foglia oro/ White+ golden leaf - Oro/Golden

Soffione tondo ø.cm20
ø.cms 20 round shower head

Cod. 60961CR99
Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines 

Cromo/Chrome 

Cod. 60961CR88
Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines
Cromo/Chrome

Cod. 60961OR77 
Bianco+foglia oro/ White+ golden leaf - Oro/Golden

Soffione ø cm 10
ø cms 10 shower head

Da installarsi solo ed esclusivamente con i nostri bracci a soffitto art. 60804
To be installed only  together with our ceiling shower arm art. 60804

Cod. 60830
Kit duplex minimalista
Duplex handshower set

Cod. 60546/DCR99
Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines 

Cromo/Chrome 

Cod. 60546/DCR88
Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines
Cromo/Chrome

Cod. 60546/DCR77 
Bianco+foglia oro/ White+ golden leaf - Oro/Golden

Colonna doccia termostatica esterna 
coassiale Ø cm 4 soffione tondo Ø cm 20 
e set duplex
Coaxial external shower column 
Ø cms 4 with thermostatic mixer, 
Ø cms 20 round shower and duplex 
shower set



 60 s SOFFI dimensioni - dimensions
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Cod. 60535CR99
Cod. 60535CRR44

Cod. 60566OR00
Cod. 60566CR00

Cod.  60840
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Cod. 60960CR88
Cod. 60960OR77 
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Cod.  60804/30/40

Cod. 60546/DCR99
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Cod. 60546/DOR77 
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11/12 s฀FLEUR BLANC /NOIR

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: Le serie Fleur Blanc e Noir sono dotate di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: Le serie Fleur Blanc e Noir hanno un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di 
portata da 8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Fleur Blanc and Noir series have 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Fleur Blanc and Noir series have a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which 
reduces the water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

OR oro /golden

Maniglie / Handles  pag. 20

11...  Fleur Blanc - Porcellana Bianca - White porcelain

12... Fleur Noir - Porcellana Nera - Black Porcelain

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 376



Cod. 11502/D Blanc / White
Cod. 12502/D Noir / Black
Batteria bidet tre fori completa 
di deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 11521 Blanc / White
Cod. 12521 Noir / Black
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 11522 Blanc / White
Cod. 12522 Noir / Black
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 11501 Blanc / White
Cod. 12501 Noir / Black
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 11503 Blanc / White
Cod. 12503 Noir / Black
Batteria bidet tre fori con bocca
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 11538 Blanc / White
Cod. 12538 Noir / Black
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

Ricambi - Spare parts 
pag. 611
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11/12 s FLEUR BLANC / NOIR serie completa - complete series

Cod. 11526 Blanc / White
Cod. 12526 Noir / Black
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 11527 Blanc / White
Cod. 12527 Noir / Black
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 11528 Blanc / White
Cod. 12528 Noir / Black
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 11530/D Blanc / White
Cod. 12530/D Noir / Black
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 11531/D Blanc / White
Cod. 12531/D Noir / Black
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 11535/D Blanc / White
Cod. 12535/D Noir / Black
Gruppo bordo vasca cinque fori
con bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with waterfall spout



Cod. 11498 Blanc / White
Cod. 12498 Noir / Black
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 11525/5 Blanc / White
Cod. 12525/5 Noir / Black
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 11500 Blanc / White
Cod. 12500 Noir / Black
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 11525 Blanc / White
Cod. 12525 Noir / Black
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 11544 Blanc / White
Cod. 12544 Noir / Black
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 11523 Blanc / White
Cod. 12523 Noir / Black
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer

Ricambi - Spare parts 
pag. 611
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11/12 s FLEUR BLANC / NOIR serie completa - complete series

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465

Cod. 11537/D Blanc / White
Cod. 12537/D Noir / Black
Gruppo doccia esterno con tubo, soffione 
e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 11536/D Blanc / White
Cod. 11536/D Noir / Black
Gruppo vasca esterno con tubo, soffione, 
e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.



Cod. 11501
Cod. 12501

Cod. 11503
Cod. 12503

Cod. 11502/D
Cod. 12502/D

Cod. 11521
Cod. 12521

Cod. 11522
Cod. 12522

Cod. 11538
Cod. 12538

1/2" Gas1/2" Gas

60 60 58

F. 1/2" Gas

MIN 30 - MAX 40

9
7

1
9
0
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11/12 s FLEUR BLANC / NOIR  dimensioni - dimensions

Cod. 11526
Cod. 12526

Cod. 11527
Cod. 12527

Cod. 11528
Cod. 12528

Cod. 11531/D
Cod. 12531/D

Cod. 11530/D
Cod. 12530/D

Cod. 11535/D
Cod. 12535/D

 60  60  60

1
3
0

9
3

1
8
8

180

G3/4

M
A

X
 -

 3
0
m

m
.

 27

1/2"G. 1/2"G.

 27  27

4
0

4
0

MAX 600



Cod. 11500
Cod. 12500

Cod. 11498
Cod. 12498

Cod. 11525
Cod. 12525

Cod. 11544
Cod. 12544

Cod. 11523
Cod. 12523

Cod. 11525/5
Cod. 12525/5
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11/12 s FLEUR BLANC / NOIR  dimensioni - dimensions

Cod. 11537/D
Cod. 12537/D

Cod. 11536/D
Cod. 12536/D

± 

M
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1
1
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A

X
 1

4
1
0
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3
2
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9
1
9
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1
0
0

½" GAS ½" GAS
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3
8
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½
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06/65 s฀฀IMPERO
MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Impero è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Impero ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Impero series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Impero series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing  pag.6

CR cromo/chrome  

CO cromo + oro / chrome + golden 

OR oro / golden 

Maniglie / Handles  pag. 20

06... made with Swarovski® elements - Trasparente / Trasparent 

65... made with Swarovski® elements  - Blu e rosso / Blue and Red 

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 380



Cod. 06502/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65502/D Blu e rosso / Blue and 
Red
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 06521 Trasparente / Trasparent
Cod. 65521 Blu e rosso / Blue and Red
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with
1.1/4” pop-up waste

Cod. 06522 Trasparente / Trasparent
Cod. 65522 Blu e rosso / Blue and Red
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up wastee

Cod. 06501 Trasparente / Trasparent
Cod. 65501 Blu e rosso / Blue and Red
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 06503 Trasparente / Trasparent
Cod. 65503 Blu e rosso / Blue and Red
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 06538 Trasparente / Trasparent
Cod. 65538 Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

Ricambi - Spare parts  pag. 612
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06/65 s IMPERO serie completa - complete series

Cod. 06526 Trasparente / Trasparent
Cod. 65526 Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 06527 Trasparente / Trasparent
Cod. 65527 Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 06528 Trasparente / Trasparent
Cod. 66528 Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 06530/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65530/D Blu e rosso / Blue and 
Red
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 06531/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65531/D Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 06535/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65535/D Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo bordo vasca cinque fori, 
bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with waterfall spout



Cod. 06498 Trasparente / Trasparent
Cod. 65498 Blu e rosso / Blue and Red
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 06525/5 Trasparente / Trasparent
Cod. 65525/5 Blu e rosso / Blue and Red
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 06500 Trasparente / Trasparent
Cod. 65500 Blu e rosso / Blue and Red
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 06525 Trasparente / Trasparent
Cod. 65525 Blu e rosso / Blue and Red
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 06544 Trasparente / Trasparent
Cod. 65544 Blu e rosso / Blue and Red
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 06523 Trasparente / Trasparent
Cod. 65523 Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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06/65 s IMPERO serie completa - complete series

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465

Cod. 06537/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65537/D Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 06536/D Trasparente / Trasparent
Cod. 65536/D Blu e rosso / Blue and Red
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.



Cod. 06501
Cod. 65501

Cod. 06503
Cod. 65503

Cod. 06502/D
Cod. 65502/D

Cod. 06521
Cod. 65521

Cod. 06522
Cod. 65522

Cod. 06538
Cod. 65538

5
5

5
2

Ø63

Ø27

14

Ø1/2"

4
5

135

MAX 600

4
5

1
2
0

Ø60

Ø60

4
5

Ø27

 Ø53

1
15

Ø60

 Ø274
54

5

1/2" Gas. 1/2" Gas.

 Ø63

5
5

5
2

1"1/4

15
°

15
°

1
15

105

Ø61

4
5

F.1/2" F.1/2"

Ø26

Ø35
Ø16

Ø27

Ø17

Ø45

5
5

5
2

1"1/4

Ø63

Ø61

Ø27

Ø60

Ø10

135

Ø63

1
2

0

4
5

3
5

0

5
5

5
2

Ø10

Ø63

4
5

3
5

0

5
5

5
2

7
5

30
°

120

1/2" Gas1/2" Gas

60 60 58

F. 1/2" Gas

MIN 30 - MAX 40

9
7

1
9
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06/65 s IMPERO dimensioni - dimensions

Cod. 06526
Cod. 65526

Cod. 06527
Cod. 65527

Cod. 06528
Cod. 65528

Cod. 06531/D
Cod. 65531/D

Cod. 06530/D
Cod. 65530/D

Ø27Ø27
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1
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4
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Ø
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Cod. 06500
Cod. 65500

Cod. 06498
Cod. 65498

Cod. 06525
Cod. 65525

Cod. 06544
Cod. 65544

Cod. 06523
Cod. 65523

Cod. 06525/5
Cod. 65525/5

MAX-54mm - MIN-43mm

7
4
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Ø
6
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Ø
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Ø
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"
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Ø
6

0
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7
1
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06/65 s IMPERO  dimensioni - dimensions

Cod. 06537/D
Cod. 65537/D

Cod. 06536/D
Cod. 65536/D
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04 s฀฀CRISTALLO

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Cristallo è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Cristallo ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 
8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Cristallo series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Cristallo series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces 
the water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

OR oro  / golden  

Maniglie in cristallo / Crystal handles  -  pag. 21

00 Bianco opaco / Matt white

03 Lilac 

04 Turquoise

05 Cherry red

06 Antique pink

07 Emerald

08 Royal blue

09 Ruby



Cod. 04502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 04521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 04522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 04501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 04503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 04538
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout
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MANCA FOTO 

SCONTORNATA

04 s CRISTALLO serie completa - complete series

Cod. 04526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 04527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 04528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 04530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 04531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 04535/D
Gruppo bordo vasca con bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with waterfall spout



Cod. 04498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 04525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 04500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 04525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 04544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 04523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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04 s CRISTALLO serie completa - complete series

Cod. 04537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 04536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465



Cod. 04501 Cod. 04503 Cod. 04502/D

Cod. 04521 Cod. 04522 Cod. 04538

Ø

Ø

Ø
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Ø

Ø

ØØ
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04 s CRISTALLO  dimensioni - dimensions

Cod. 04526 Cod. 04527

Cod. 04528

Cod. 04531/D

Cod. 04530/D

Cod. 04535/D
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Cod. 04500 Cod. 04498 Cod. 04525

Cod. 04544 Cod. 04523Cod. 04525/5

Ø
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04 s CRISTALLO  dimensioni - dimensions
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05 s฀฀RIVOLI’

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Rivoli’ è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Rivoli’ ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Rivoli’ series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Rivoli’ series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

OR oro  / golden  

Maniglie in cristallo / Crystal handles - pag. 21

00 Bianco opaco / Matt white

03 Lilac 

04 Turquoise

05 Cherry red

06 Antique pink

07 Emerald

08 Royal blue

09 Ruby



Cod. 05502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 05521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 05522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 05501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 05503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 05538
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA
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  05 s RIVOLI’ serie completa - complete series

Cod. 05526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 05527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 05528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 05530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 05531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 05535/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
con bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with waterfall spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA



Cod. 05498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 05525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 05500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 05525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 05544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 05523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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  05 s RIVOLI’ serie completa - complete series

Cod. 05537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 05536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465



Cod. 05501 Cod. 05503
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 05 s RIVOLI’ dimensioni - dimensions

Cod. 05526 Cod. 05527

Cod. 05528

Cod. 05531/D

Cod. 05530/D

Cod. 05535/D
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Cod. 05500 Cod. 05498 Cod. 05525

Cod. 05544 Cod. 05523Cod. 05525/5
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 05 s RIVOLI’  dimensioni - dimensions

Cod. 05537/D Cod. 05536/D
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15 s฀฀AXEL

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Axel è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Axel ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Axel series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Axel series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

CO cromo + oro / chrome + golden 

BR bronzo / bronze

AG argento antico / old silver

OR oro  / golden

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag. 384



Cod. 15502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 15521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 15522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 15501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 15503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 15538
Gruppo lavabo incasso a parete 
bocca da 190 mm 
Wall basin mixer with 190 mms spout
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MANCA FOTO 

SCONTORNATA

  15 s AXEL serie completa - complete series

Cod. 15526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 15527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 15528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 15530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 15531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer



Cod. 15498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 15525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 15500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 15525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 15544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 15523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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  15 s AXEL serie completa - complete series

Cod. 15537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465

Cod. 15536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.
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 15 s AXEL  dimensioni - dimensions
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 15 s AXEL  dimensioni - dimensions
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17 s฀฀CAPRI

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Capri è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Capri ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Capri series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Capri series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste. 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

BR bronzo / bronze

AG argento antico / old silver

OR oro / golden 

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio



Cod. 17503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 17521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 1.1/4” 
pop-up waste

Cod. 17522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 1.1/4” 
pop-up waste

Cod. 17501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 17501/B
Batteria lavabo tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes basin mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 17502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste
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 17 s CAPRI serie completa - complete series

Cod. 17526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 17527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 17528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 17530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 17531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 17538
Gruppo lavabo incasso parete 
bocca  190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout



Cod. 17498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 17525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 17500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 17525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 17544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 17523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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 17 s CAPRI serie completa - complete serie

Cod. 17536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Cod. 17537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465
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17 s CAPRI  dimensioni - dimensions
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17 s CAPRI  dimensioni - dimensions
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16 s฀฀COCO’

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Coco’ è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Coco’ ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Coco’ series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Coco’ series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

Maniglie / Handles
Porcellana Bianca - White porcelain

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio



Cod. 16502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 16501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 16503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 16570/S
Gruppo lavello a parete con porta sapone
Wall sink mixer with soap holder
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Code: 16521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Code: 16522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

16 s COCO’ serie completa - complete series

Cod. 16526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 16527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 16528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 16530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 16531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 16538
Gruppo lavabo incasso parete 
bocca  190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA



Cod. 16498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 16525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 16500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 16525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 16544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 16523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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16 s COCO’ serie completa - complete serie

Cod. 15537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 15536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465
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16 s COCO’  dimensioni - dimensions

Cod. 16526 Cod. 16527

Cod. 16528

Cod. 16531/D

Cod. 16530/D

Cod. 16538

1/2" Gas1/2" Gas

60 60 58

F. 1/2" Gas

MIN 30 - MAX 40

9
7

1
9
0



Cod. 16500 Cod. 16498 Cod. 16525

Cod. 16544 Cod. 16523Cod. 16525/5

304

16 s COCO’  dimensioni - dimensions
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22/19 s฀MILLE NUITS & OXFORD LUX

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: Le serie Mille Nuits e Oxford lux sono dotate di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE:  Le serie Mille Nuits e Oxford lux hanno un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore 
di portata da 8l/m, permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Mille Nuits and Oxford lux series have 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Mille Nuits and Oxford lux series have a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m 
which reduces the water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

BR bronzo / bronze

AG argento antico / old silver

OR oro / golden

Maniglie / Handles

22... Mille Nuits - Porcellana Nera - Black Porcelain

19... Oxford Lux - Porcellana Bianca - White porcelain



Cod. 22502/D Nera/Black
Cod. 19502/D Bianca/White
Batteria bidet tre fori completa di deviatore, 
doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 22521 Nera/Black
Cod. 19521 Bianca/White
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 22522 Nera/Black
Cod. 19522 Bianca/White
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 22501 Nera - Black
Cod. 19501 Bianca - White
Batteria lavabo tre fori completa 
di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 22503 Nera - Black
Cod. 19503 Bianca - White
Batteria bidet tre fori con bocca
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with spout 
and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 22570 Nera/Black
Cod. 19570 Bianca/White
Gruppo lavello a parete
Wall sink mixer
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22/19 s MILLE NUITS & OXFORD LUX  serie completa - complete series

Cod. 22526 Nera/Black
Cod. 19526 Bianca/White
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 22527 Nera/Black
Cod. 19527 Bianca/White
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 22528 Nera/Black
Cod. 19528 Bianca/White
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 22530/D Nera/Black
Cod. 19530/D Bianca/White
Gruppo vasca incasso con set 
doccia duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 22531/D Nera/Black
Cod. 19531/D Bianca/White
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 22538 Nera/Black
Cod. 19538 Bianca/White
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout



Cod. 22498 Nera/Black
Cod. 19498 Bianca/White
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 22525/5 Nera/Black
Cod. 19525/5 Bianca/White
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 22500 Nera/Black
Cod. 19500 Bianca/White
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 22525 Nera/Black
Cod. 19525 Bianca/White
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 22544 Nera/Black
Cod. 19544 Bianca/White
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 22523 Nera/Black
Cod. 19523 Bianca/White
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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22/19 s MILLE NUITS & OXFORD LUX  serie completa - complete series

Cod. 22537/D Nera/Black
Cod. 19537/D Bianca/White
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 22536/D Nera/Black
Cod. 19536/D Bianca/White
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
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Wellness
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22/19 s MILLE NUITS & OXFORD LUX dimensioni - dimensions
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22/19 s MILLE NUITS & OXFORD LUX  dimensioni - dimensions
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02s฀฀RADIANT
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VITONI: La serie Radiant è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Radiant ha un tipo di erogazione morbida.I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Radiant series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Radiant series serie has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitation of flow to 8l/m which reduces 
the water waste. 

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

02/'%44/�02/*%#4
design center direcy by Antonio Bongio

&).)452%฀�฀&INISHING฀pag.6

CR cromo/chrome  

CO cromo + oro / chrome + golden 

BR bronzo / bronze

AG argento antico / old silver

OR oro  / golden

Accessori coordinati - Coordinated accessories pag 388



Cod. 02502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 02521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 02522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer
1.1/4” pop-up waste

Cod. 02501
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 02503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 02538
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA
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฀฀��฀s฀2!$)!.4฀SERIE฀COMPLETA฀
฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 02526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 02527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 02528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 02530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Cod. 02531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Cod. 02535/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
con bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with wate fall spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA



Cod. 02498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 02525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 02500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 02525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 02544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 02523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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฀฀��฀s฀2!$)!.4฀SERIE฀COMPLETA฀
฀COMPLETE฀SERIES

Cod. 02537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 02536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465
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Cod. 02537/D Cod. 02536/D
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23 s฀฀ZENITH
MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI: La serie Zenith è dotata di vitoni a dischi ceramici 1/4 giro. 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

EROGAZIONE: La serie Zenith ha un tipo di erogazione morbida. I lavabi e i bidet sono forniti con limitatore di portata da 8l/m, 
permettendo un notevole risparmio d’acqua.

INSTALLAZIONE: Tutti gli articoli ad incasso Bongio sono forniti di relative parti incasso. 
Gli articoli doccia e vasca esterni hanno un interasse di 150 +- 20 mm. 
Per gli articoli lavabo e bidet, monoforo e tre fori, da installarsi su piano, devono essere realizzati fori ø 35 mm massimo.

MECHANISM: Zenith series has 1/4’ turn ceramic disc mechanism .
The temperature of the plant should not exceed 70 degrees. The suggested working pressure of the plant has to be 3 bar.

SUPPLY: Zenith  series has a soft supply. Basin and bidet mixers have a standard limitatio of flow to 8l/m which reduces the 
water waste.

INSTALLATION: All the built-in mixers have supplied complete with the built in parts.
All the external shower and bath mixers have the 15 +- 20 mms interaxe.
For the basin and bidet mixers - single or three holes - to be place on top deck, they require ø 35 mms maximum holes.

PROGETTO/PROJECT
design center direcy by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing pag.6

CR cromo/chrome  

Maniglie / Handles  

23... made with Swarovski® elements - Trasparente / Trasparent 



Cod. 23521
Monoforo lavabo completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole basin mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 23522
Monoforo bidet completo 
di scarico 1.1/4”
Single hole bidet mixer with 
1.1/4” pop-up waste

Cod. 23501/B
Batteria lavabo tre fori 
completa di scarico 1.1/4”
Three holes basin mixer 
with 1.1/4” pop-up waste

Cod. 23503
Batteria bidet tre fori con bocca 
completa di scarico 1.1/4” 
Three holes bidet mixer with 
spout and 1.1/4” pop-up waste

Cod. 23538
Gruppo lavabo incasso a parete, 
bocca 190 mm
Wall basin mixer with 190 mms spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA

Cod. 23502/D
Batteria bidet tre fori completa di 
deviatore, doccia e scarico 1.1/4”
Three holes bidet mixer with diverter, 
shower and 1.1/4” pop-up waste
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23 s ZENITH serie completa - complete series

Cod. 23526
Gruppo vasca esterno con set doccia
External bath and shower 
mixer with shower set 

Cod. 23527
Gruppo vasca esterno su colonnette 
con set doccia
External bath and shower mixer on pillar 
connection with shower set

Cod. 23528
Gruppo vasca esterno su 
colonnette da terra con set doccia
External bath and shower mixer to the 
floor with shower set

Cod. 23530/D
Gruppo vasca incasso con set doccia 
duplex
Built-in bath and shower 
mixer with duplex shower set

Code: 23531/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
Five holes deck bath and shower mixer

Code: 23535/D
Gruppo bordo vasca cinque fori
con bocca a cascata
Five holes deck bath and shower mixer
with waterfall spout

MANCA FOTO 

SCONTORNATA



Cod. 23498
Rubinetto incasso da 3/4” vitone 
tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

Cod. 23525/5
Deviatore 5 vie  (2 entrate 3 uscite)
5 ways diverter (2 in - 3 out)

Cod. 23500
Rubinetto incasso 1/2” 
1/2” built-in tap

Cod. 23525
Deviatore 4 vie  (2 entrate 2 uscite)
4 ways diverter (2 in - 2 out) 

Cod. 23544
Termostatico doccia incasso 1/2”
1/2” built-in shower thermostatic mixer

Cod. 23523
Gruppo doccia esterno 
External shower mixer
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23 s ZENITH serie completa - complete series

Cod. 23537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, 
soffione e set doccia duplex 
External shower mixer with tube, 
shower head and duplex shower set

Cod. 23536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, 
soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

Wellness
pag. 464

Wellness
pag. 465
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23 s ZENITH  dimensioni - dimensions

Cod. 23526 Cod. 23527
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Cod. 23500 Cod. 23498 Cod. 23525

Cod. 23544 Cod. 23523Cod. 23525/5

334

23 s ZENITH   dimensioni - dimensions
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ACCESSORI / ACCESSORIES



Accessori Design Design accessories

29 - ONE design Marco Poletti

CR cromo / chrome  - NS nichel spazzolato / brushed nichel - OR oro / golden

OP oro spazzolato / brushed golden - pag 6

30 - T Collection design center directed by Antonio Bongio

CR cromo / chrome  - CO cromo + oro / chrome + gold  - NS nichel spazzolato / brushed nickel - OR oro / golden

BI bianco opaco / matt white - pag 6

43 - DOMINO design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome - pag 6 

21 - PAT design center directed by Antonio Bongio

CR cromo / chrome - pag 6 

04 - BRASIL & Hotellerie design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome  - BI bianco opaco / matt white - NE nero opaco / matt black - pag 6

OG Orange (Glossy) - LI Lime (Glossy) - SS Supersky (Glossy) YL Yellow Flash (Glossy) - SB Strawberry (Glossy)

pag 10-11

01 - STELTH design Marco Poletti

CR cromo / chrome  - CO cromo + oro / chrome + gold  - NS nichel spazzolato / brushed nickel - OR oro / golden

CN cromo nero / black chrome - pag 6
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Cod.  01007/40/60
Porta asciugamano cm 40/60
40/60 cms towel rail

Cod. 30027
Porta dispenser appoggio
Soap dispenser to lean

Cod. 30022
Porta bicchiere appoggio
Glass holder to lean

Cod.  01001
Porta abito
Robe hook 

Cod.  01009
Porta rotolo
Toilet paper holder

Cod. 30025
Porta scopino appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 30017
Cestello rettangolare
Rectangular basket

01 s฀฀STELTH Accessori - Accessories Ricambi - Spare parts  pag. 621
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Cod. 01001 Cod. 01009

Cod.30027

Cod. 01007/40/60

Cod. 30022 Cod. 30025

Cod. 30017
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Cod. 29007/30/40/60
Porta asciugamano cm. 30
30 cms. towel rail 

Cod. 29009
Porta rotolo
Toilet paper holder

Cod. 29008
Porta rotolo doppio
Double toilet paper holder

Cod. 29001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod. 29002
Asta sporgente
Towel rail

Cod. 29014
Porta bicchiere
Glass holder

Cod. 29015
Porta sapone appoggio
Soap holder to lean

Cod. 29023
Porta dispenser
Soap dispenser

Cod. 29012
Porta bicchiere appoggio
Glass holder to lean
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Cod. 29018
Porta sapone appoggio
Soap holder to lean

Cod. 29024
Porta dispenser appoggio
Soap dispenser to lean

Cod. 29025
Porta scopino appoggio
Toilet brush to lean

Cod. 29026
Porta scopino a muro
Wall toilet brush

Cod. 30030 
Specchio cm. 100 x 60
100 x 60 cms. mirror
Cod. 30031
Lampada alogena 220 volt
220 volt halogen lamp



Cod. 29001 Cod. 29002 Cod. 29007/30/40/60

Cod. 29009 Cod. 29008 Cod. 29014

29 s฀฀ONE  dimensioni - dimensions

Cod. 29015 Cod. 29023 Cod. 29012
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Cod. 29018 Cod. 29024

Cod. 30030 + 30031

Cod. 29025 / 29026
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Cod. 30009
Porta rotolo 
Toilet paper holder

Cod. 30007/30/40/50/80
Porta asciugamano cm. 30/40/50/80
30/40/50/80 cms. towel rail

Cod. 30008/30/40/50/60
Porta asciugamano cm. 30/40/50/60
con portasapone 
30/40/50/60 cms. towel rail with soap 
holder

Cod. 30001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod.30003
Porta abito doppio
Double robe hook

Cod. 30016
Porta sapone con doppio supporto
Soap holder with double support

Cod. 30023
Porta dispenser con doppio supporto
Soap dispenser with double support

Cod. 30013
Porta bicchiere con doppio supporto
Glass holder with double suppor

Cod. 30018
Porta sapone appoggio con base
Soap holder to lean with baser
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Cod. 30024
Porta dispenser appoggio con base
Soap dispenser to lean with base

Cod. 30012
Porta bicchiere appoggio con base
Glass holder to lean with base

Cod. 30027
Porta dispenser appoggio
Soap dispenser to lean

Cod. 30022
Porta bicchiere appoggio
Glass holder to lean

Cod. 30025
Porta scopino appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 30026
Porta scopino a muro
Toilet brush holder to the wall



Cod. 30050
Piantana regolabile per lavabo o bidet 
Basin/bidet adjusting standard

ode: 30052
Piantana regolabile composta 
da portasapone e due porta  asciugamano 
Adjusting standard with soap holder and 
two towel rails

Cod. 30053
Piantana regolabile composta da 
portasapone, porta asciugamano, 
porta carta e porta scopino 
Adjusting standard with soap holder, towel 
rail, paper holder and toilet brush holder

Cod. 30055
Piantana a muro h. mm. 400 composta 
da porta sapone, porta asciugamano e 
porta rotolo 
400 mms. wall bracket with soap 
holder, towel rail and paper holder

Cod. 30010/4/7
Piantana a muro mm. 400/700 
400/700 mms. wall bracket

Cod. 30054
Piantana a muro h. mm. 700 
composta da porta sapone, 
porta bicchiere, 2 porta asciugamani e 
specchio a lente TOP 
700 mms. wall bracket with soap holder, 
glass holder, 2 towel rails and TOP 
magnifing mirror
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Cod. 30015/P
Porta sapone per piantana 
Soap holder for standard 
and wall bracket

ode: 30009/P
Piantana regolabile composta 
da portasapone e due porta  asciugamano 
Adjusting standard with soap holder and 
two towel rails

Cod. 30002/P
Porta asciugamano per piantana 
Towel rail for standard 
and wall bracket

Cod. 30042/P
Specchio a lente Ø cm. 20 per piantana  
20 cms. Ø magnifing mirror for standard 
and wall bracke

Cod. 30025/P
Porta scopino per piantana 
Toilet brush holder for 
standard and wall bracket

Cod. 30014/P
Porta bicchiere per piantana 
Glass holder for standard 
and wall bracket

Cod. 30020
Mensola cm. 11 x 70
11 x 70 cms. bracket



Cod. 30030 
Specchio cm. 100 x 60 
100 x 60 cms. mirror
Cod. 30031
Lampada alogena 220 volt
220 volt halogen lamp

Cod. 30000
Rosone Ø mm. 30 
Ø 30 ms. flange

Cod. 30017
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder

Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo
Double corner basket soap holder
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Cod. 30001 Cod. 30003 Cod. 30009

Cod. 30007/30/40/50/80 Cod. 30008/30/40/50/60 Cod. 30016

30 s฀฀T Collection  dimensioni - dimensions
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Cod. 30053 Cod. 30052 Cod. 30050

Cod. 30054 Cod. 30055 Cod. 30010/4/7

T Collection  dimensioni - dimensions
7
0
0

Ø260

9
0
0

Ø260 Ø26

c
m
.9
0

70

4
0
0

7
0
0

70

352

Cod. 30002/P Cod. 30009/P

Cod. 30014/P
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Cod. 30042/P Cod. 30025/P
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Cod. 30017 Cod. 30011

Cod. 30030+30031Cod. 30000

Cod. 30021

30 s฀฀T Collection  dimensioni - dimensions
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Cod. 43007/40/60
Porta asciugamano cm 40/60
40/60 cms towel rail

Cod. 43028
Porta sapone appoggio in ceramica
Ceramic soap holder to lean

Cod. 43027
Dispenser appoggio in ceramica/ottone
Ceramic/brass soap dispenser to lean

Cod. 43001
Porta abito
Robe hook 

Cod. 43009
Porta rotolo
Toilet paper holder

Cod. 43022
Bicchiere da appoggio in ceramica
Ceramic glass to lean

Cod. 43025
Porta scopino appoggio in ceramica / ottone
Ceramic / brass toilet holder to lean
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Cod. 43001 Cod. 43009

Cod. 43028

Cod. 43007/40/60
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Cod. 21004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holder

Cod. 21009
Porta rotolo 
Toilet paper holder

Cod. 21014
Porta bicchiere 
Glass holder

Cod. 21001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod. 21007/30/40/50/60/80
Porta asciugamano cm. 30/40/50/60/80 
30/40/50/60/80 cms. towel rail

Cod. 21015
Porta sapone
Soap holder

Cod. 21023
Porta dispenser 
Soap dispenser

Cod. 21020
Mensola cm. 14 x 65
14 x65 cms. bracket
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Cod. 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush to lean

Cod. 21026
Porta scopino a muro
Toilet brush holder to the wall

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder

Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo
Double Corner basket soap holder

Cod. 30017
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 21030 
Specchio tondo cm. Ø 80
Ø 80 cms. round mirror
Cod. 30031
Lampada alogena lineare 220 volt
220 volt halogen lamp



Cod. 21054
Piantana a muro h. cm. 80 composta da
porta sapone, porta bicchiere, 2 porta 
asciugamani e specchio a lente. 
80 cms. wall bracket with soap holder, glass 
holder, 2 towel rails and magnifing mirror

Cod. 21053
Piantana bidet h. cm. 78 composta da 
portasapone, porta asciugamano, porta 
carta e porta scopino.
78 cms. bidet standard with soap holder, 
towel rail, paper holder and toilet brush 
holder

Cod. 21052
Piantana lavabo h. cm. 93 composta da 
portasapone  e due porta asciugamano. 
93 cms. basin standard with soap holder 
and two towel rails

Cod. 21055
Piantana a muro h. cm. 40 composta da 
porta sapone, porta asciugamano e 
porta rotolo
40 cms. wall bracket with soap holder 
towel rail and paper holder

Cod. 21050
Piantana per lavabo cm. 93
93 cms. basin standard

Cod. 21051
Piantana per bidet cm. 78
78 cms. bidet  standard
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Cod. 26002/P
Porta asciugamano per piantana 
Towel rail for standard 
and wall bracket

Cod. 26009/P
Porta rotolo per piantana 
Paper holder for standard 
and wall bracket

Cod. 21015/P
Porta sapone per piantana 
Soap holder for standard 
and wall bracket

Cod. 21014/P
Porta bicchiere per piantana 
Glass holder for standard 
and wall bracket

Cod. 21042/P
Specchio a lente Ø cm. 20 per piantana  
20 cms. Ø magnifing mirror for standard and 
wall bracket

Cod. 21025/P
Porta scopino per piantana 
Toilet brush holder for 
standard and wall bracket

Cod. 21023/P
Porta dispenser per piantana
Soap dispenser for 
standard and wall bracket



Cod. 21001 Cod. 21007/30/40/50/60/80 Cod. 21004

Cod. 21009 Cod. 21014 Cod.21015

21 s฀฀PAT  dimensioni - dimensions
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Cod. 30021

Cod. 30011

Cod. 30017 Cod. 21030 + 30031

3
8
0

9
7

225

1
4

0

Ø800

110



Cod. 21052 Cod. 21053 Cod. 21054

21 s฀฀PAT  dimensioni - dimensions
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Cod. 04004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holde

Cod. 04007/30/40/50/60
Porta asciugamano cm. 30/40/50/60
30/40/50/60 cms. towel rail

Cod. 04008
Porta rotolo con ribalta
Toilet paper holder with flap

Cod. 04001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod. 04002
Porta asciugamano a due aste girevoli
Towel rail with 2 movable arms

Cod. 04009
Porta rotolo
Toilet paper holder

Cod. 04010
Porta rotolo di riserva
Toilet pepar holder with supply

Cod. 04014
Porta bicchiere
Glass holder

Cod.04015
Porta sapone
Soap holder

04 s฀฀BRASIL & Hotelerie Accessori - Accessories Ricambi - Spare parts  pag. 621

366

Cod. 04013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder

Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo
Double corner basket soap holder

Cod. 04101
Griglia porta teli 660mm
660 mms. Towel shelf

Cod. 04104S
Maniglione per vasca con 
cestino porta sapone
Grab-bar fot bath tub with soap holder

Cod. 04104
Maniglione per vasca
Grab-bar fot bath tub without soap holder

Cod. 04103
Contenitore porta fazzoletti 
muro/appoggio in acciaio
Wall kleenex dispenser

Cod. 04106
Distributore da muro/appoggio 
per sacchetti igienici
Sanitary bags dispenser

Cod. 04105
Filo stendibiancheria
Retractable clothes line

Disponibile solo in Cromo - Available only Chrome finishing



Cod. 04042
Specchio ingranditore a muro con 
braccio doppio Ø 21 cm.
Ø.21 mirror to the wall with double arm

Cod. 04042LM
Specchio ingranditore a muro con 
braccio doppio e luce Ø 22 cm.
Ø 22 cms. mirror the wall with 
double arm and LIGHT

Cod. 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 04102
Porta rifiuti coperchio, a pedale 3 lt.
3 lt. Trash bin

Cod. 04020
Mensola cm. 12 x 70
12 x 70 cms. Bracket

Cod. 15025
Porta scopino con vaso in vetro satinato
Toilet brush holder with matt glassr

Disponibile solo in Cromo - Available only Chrome finishing
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Cod. 04001 Cod. 04002 Cod. 04004

Cod. 04007/30/40/50/60 Cod. 04008 Cod. 04009

04 s฀฀BRASIL & Hotelerie  dimensioni - dimensions
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Cod. 04102 Cod. 04020 Cod. 04042

Cod. 04042LM Cod. 21025 Cod. 15025

04 s฀฀BRASIL & Hotelerie  dimensioni - dimensions
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Accessori Classic + Luxury 
Classic + Luxury accessories

11 - FLEUR BLANC/NOIR design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome  - OR oro / golden

06 - IMPERO design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome  - CO cromo + oro / chrome + gold - OR oro / golden

15 - AXEL design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome  - BR bronzo / bronze - AG argento antico / old silver - OR oro / golden

02 - RADIANT design center directed by Antonio Bongio

CR cromo/chrome  - CO cromo + oro / chrome + gold  - BR bronzo / bronze - AG argento antico / old silver

OR oro / golden

374



11 s฀฀FLEUR BLANC/NOIR Accessori - Accessories

Cod. 11013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder

Cod. 11015
Porta sapone
Soap holder

Cod. 11007/5
Porta asciugamano mm 500
500 mms. towel rail

Cod: 11004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holder

Cod. 11001
Porta abito
Robe hook

Cod. 11010
Porta rotolo di riserva
Toilet pepar holder with supply

Cod. 11014
Porta bicchiere 
Glass holder

Cod. 11008
Porta rotolo con ribalta
Toilet paper holder with flap

Ricambi - Spare parts  pag. 622
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Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo 
Double corner basket soap holder

Cod. 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush holder to leaase

Cod. 15025
Porta scopino con vaso in vetro satinato
Toilet brush holder with matt glass

Cod. 15030
Specchio ovale cm. 74 x54
74 x 54 cms. oval mirror



Cod. 11001 Cod. 11004 Cod. 11007/5

Cod. 11008 Cod. 11010 Cod. 11014

11 s฀฀FLEUR BLANC/NOIR  dimensioni - dimensions
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06 s฀฀IMPERO Accessori - Accessories

Cod. 06013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 30011
Cestello singolo ad angolo in ottone
Brass corner basket soap holder

Cod. 06015
Porta sapone
Soap holder

Cod. 06007/5
Porta asciugamano mm 500
500 mms. towel rail

Cod. 06004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holder

Cod. 06001
Porta abito
Robe hook

Cod. 06010
Porta rotolo di riserva
Toilet pepar holder with supply

Cod. 06014
Porta bicchiere 
Glass holder

Cod. 06008
Porta rotolo con ribalta
Toilet paper holder with flap

Ricambi - Spare parts  pag. 622
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Cod. 15025
Porta scopino con vaso in vetro satinato
Toilet brush holder with matt glass

Cod: 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo in ottone
Double brass corner basket soap holder

Cod. 15030
Specchio ovale cm. 74 x54
74 x 54 cms. oval mirror



Cod. 06001 Cod. 06004 Cod. 06007/5

Cod. 06008 Cod. 06010 Cod. 06014

06 s฀฀IMPERO  dimensioni  dimensions

Cod. 06015 Cod. 06013 Cod. 30011
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Cod. 15007/6
Porta asciugamano mm 600
600 mms. towel rail

Cod. 15008
Porta rotolo con ribalta
Toilet paper holder with flap

Cod. 15011
Porta rotolo di riserva
Toilet pepar holder with supply

Cod. 15001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod. 15004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holder

Cod. 15014
Porta bicchiere 
Glass holder

Cod. 15015
Porta sapone
Soap holder

Cod. 15013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod.30011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder
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Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo
Double corner basket soap holder

Cod. 21025
Porta scopino da appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 15025
Porta scopino con vaso in vetro satinato
Toilet brush holder with matt glass

Cod. 15030
Specchio ovale mm. 740x540
740x540 mms. oval mirror



Cod. 15001 Cod. 15004 Cod. 15007/6

Cod. 15008 Cod. 15011 Cod. 15014

15 s฀฀AXEL  dimensioni - dimensions
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Cod. 02007/5
Porta asciugamano mm 500
500 mms. towel rail

Cod. 02008
Porta rotolo con ribalta
Toilet paper holder with flap

Cod. 02009
Porta rotolo di riserva
Toilet pepar holder with supply

Cod. 02001
Porta Abito 
Robe hook 

Cod. 02004
Porta asciugamano ad anello
Towel ring holder

Cod. 02014
Porta bicchiere 
Glass holder

Cod. 02015
Porta sapone
Soap holder

Cod. 02013
Cestello rettangolare
Rectangular basket

Cod. 030011
Cestello singolo ad angolo
Corner basket soap holder
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Cod. 30021
Cestello doppio ad angolo
Double corner basket soap holder

Cod. 21025
Porta scopino appoggio
Toilet brush holder to lean

Cod. 15025
Porta scopino con vaso in vetro satinato
Toilet brush holder with matt glass

Cod. 15030
Specchio ovale cm. 74 x 54
74 x 54 cms. oval mirror



Cod. 02001 Cod. 02004 Cod. 02007/6

Cod. 02008 Cod. 02009 Cod. 02014

02 s฀฀RADIANT  dimensioni - dimensions

Cod. 02015 Cod. 02013 Cod. 30011

390

75 60

220

7
3

550

9
0

500
50

135110

1
0
0

110 70

152 140

245

1
6

0
Cod. 30021 Cod. 21025

Cod. 15030

Cod. 15025

110

4
0

0

540

7
4
0



CUCINA / KITCHEN



PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL DETAILS
VITONI e CARTUCCE: Gli articoli della serie Cucina sono dotati di vitoni a dischi ceramici ¼ di giro e di cartucce di ø 35 mm o ø 40.mm 
La temperatura d’impianto non deve superare i 70°C. La pressione di esercizio dell’impianto consigliata è di 3 bar.

INSTALLAZIONE: I fori da realizzare sui piani cucina, per una corretta installazione degli articoli, devono avere ø 35 mm. massimo.

FUNZIONALITA’: Tutti gli articoli da piano e da muro sono dotati di bocca girevole ed inoltre alcuni miscelatori sono dotati di bocca 
abbattibile per l’utilizzo sottofinestra.

CERAMIC DISCS AND CARTRIDGES:  All Cucina items (sink series) have 1/4’turn ceramic disc mechanism and cartridges of ø 35 mms 
or ø 40 mms.
The temperature of the plant must not exceed 70°C. The ideal working pressure of the plant is 3 bar.

INSTALLATION: the holes on the kitchen plan, for a perfect deck installation of the items, should have a maximum ø 35 mm.

FUNCTIONALITY: All the kitchen items for wall and deck installation have a swiveling spout, some mixers are also suitable for 
installation under the windows with removable spout.

FINITURE / Finishing pag.6

AS acciaio spazzolato /  brushed stainless steel

CR cromo / chrome  

NE nero opaco /matt black  

BI bianco opaco / mattwhite  

RB moka 

NS nickel spazzolato / brushed nikel 

OR oro / golden  

RA rame antico / old copper

BR bronzo / bronze

KITCHEN

392



Ricambi - Spare parts  pag. 623KITCHEN serie completa - complete series

Cod. 32180
Miscelatore lavello in acciaio.
Disponibile solo in acciaio spazzolato.
Stainless steel single hole kitchen mixer.
Available only in brushed stell.

Cod. 70580 AS
Miscelatore lavello in acciaio spazzolato 
con bocca girevole e cartuccia 
progressiva, inox 316.
Brushed stainless steel single hole 
kitchen mixer with swinel spout and 
progressive cartridge made with 316 
inox.

Cod. 32980
Miscelatore lavello con mollettone.
Single hole kitchen mixer with spring.

Cod. 32080
Miscelatore lavello con doccetta estraibile.
Kitchen mixer with extractable 
handshower.

Cod. 45580
Monoforo lavello con bocca girevole.
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout

Cod. 32580
Miscelatore lavello con bocca girevole.
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout.

Cod. 32680
Miscelatore lavello con bocca 
abbattibile e doccetta estraibile.
Single hole kitchen mixer with 
extractable spout and handshower.

Cod. 56539 /12 /18 /22
Gruppo lavello a parete con bocca mm. 
120 /180/220 e miscelatore su piastra 
unica, con scatola incasso, collegamenti 
interni, dispositivo di regolazione 
portata, cartuccia progressiva.
Wall kitchen mixer with 120/180/220 
mms. Spout and mixer on single plate, 
with built-in box, internal connections, 
flow regulation system, progressive 
cartridge.

394

Cod. 32380
Miscelatore lavello con  doccetta estraibile
Single hole kitchen mixer with extractable 
handshower

Cod. 30580
Monoforo lavello con bocca girevole.
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout

Cod. 31580
Monoforo lavello con bocca girevole.
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout

Cod. 15580
Monoforo lavello con bocca girevole.
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout

Cod. 30570
Gruppo lavello a parete 
Wall kitchen mixer

Cod. 31570
Gruppo lavello a parete 
Wall kitchen mixer

Cod. 32280
Miscelatore lavello con bocca girevole
Single hole kitchen mixer with swivel 
spout

Cod. 15570
Gruppo lavello a parete 
Wall kitchen mixer

Cod. 32481/PR
Miscelatore lavello con bocca girevole e 
doccetta estraibile
Kitchen mixer with swivel spout and 
extractable handshower
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KITCHEN dimensioni - dimensions

Cod.  32180 Cod.  70580 Cod.  32980
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WELLNESS

Soffioni / Shower head  Pag 400

Bracci / shower arms  Pag 434

Body jet  Pag 436

Colonne doccia / Shower columns  Pag 440

Aste docce e complementi / Slider shower rail and duplex set  Pag 476

Prese acqua / Water supplies  Pag 494

Set doccia bidet e idroscopino / Shattaf and hidrobrushed toilet set  Pag 496

Termostatici multifunzione / Multifunctions thermostatic mixer  Pag 498

Bongiobox  Pag 506 

Deviatori / Diverters  Pag 520

Rubinetteria doccia tradizionale / Traditional shower mixer  Pag 524

Progetto Doccia / Shower project  Pag 536
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SOFFIONI

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing
Finiture a listino per tutta la collezione wellness
Finishes in price list for the all Wellness collection

400



Cod. 3P889
pag. 406

Cod. 889/L
pag. 407

Cod. 889/01
pag. 408

Cod. 889/SL
pag. 409

Cod. 14889
pag. 410

Cod. 56991/22
pag. 411

Cod. 58883
pag. 412

Cod. 890/E
pag. 413

Cod. 893/Q
pag. 414

SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO serie completa
WALL SHOWER AND CEILING complete series

402

Cod. 893/R
pag. 415

Cod. 888/C1
pag. 416

Cod. 888/C5
pag. 417

Cod. 888/C8
pag. 418

Cod. 888 /80
pag. 419

Cod. 888 /55
pag. 420

Cod. 888 /64
pag. 421



Cod. 60960
pag. 426

Cod. 60961
pag. 427

Cod. 860
pag. 425

Cod. 883/R
pag. 422

Cod. 882
pag. 423

Cod. 880
pag. 424

SOFFIONI serie completa
SHOWER HEAD complete series
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Cod. 1881
pag. 432

Cod. 879
pag. 429

Cod. 883/Q
pag. 428

Cod. 881
pag. 430

Cod. 43881
pag. 431



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Cascata / Water fall exit Uscita Pioggia / Shower exit
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
STEEL WALL SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing

AS Acciaio Lucido / Bright steel

406

Cod. 3P889
Soffione doccia a parete in acciaio inox con funzione pioggia e cascata.
Stainless steel wall shower head with rain and water fall function.

9

14
16,5

19

sistema anticalcare FAST CLEAN

9

13,5
16,5

18,5

Il soffione 889/l è dotato di limitatore di portata da 15 l/min da 1 a 5 bar. 
the shower head 889/l has a limitation system to 15 l/m for 1 to 5 bar..

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.
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Shower exit
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Cod. 889/L
Soffione doccia a parete in acciaio con doppio getto e scatola incasso.
Steel wall shower head with double jet and built-in box
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sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
Bongio Tattoo pag 224  



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar

9,2  
13,5    
16,5
19    

l/min
l/min
l/min
l/min

SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
WALL SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel

408

Cod. 889/01
Soffione doccia a parete in acciaio con getto a pioggia.
Steel wall shower head with rain function.

9,2

13,5

16,5
19

sistema anticalcare FAST CLEAN

Uscita Doccia / Shower exit

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.
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Uscita Doccia
Shower exit

1 bar
2 bar
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4 bar
5 bar
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

Cod.  889/SL
Soffione doccia a parete in acciaio con getto a pioggia.
Steel wall shower head with rain function.

14

19,5

25

29,4
32

sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il soffione 14889 è dotato di limitatore di portata da 14 l/min.
The shower head 14889 has a limitation system to 14 l/m.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system
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2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11  
14    
18
21    
24    
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
WALL SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
Bongio Color pag 10 - 214

410

Cod. 14889
Soffione doccia tondo in acciaio a muro.
Steel roud wall shower head.

11
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18

21
24

14

sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Cascata / Water fall
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Uscita Doccia
Shower exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

15  
23    
28
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l/min

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
OR oro / golden   

Cod.  56991/22
Bocca incasso a parete cm 22  con getto a cascata e regolatore di portata.
22 Cms built-in water fall spout with flow regulation system.

15

23

28

32
34



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
WALL SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  

412

Cod. 58883
Soffione  a parete con braccio doccia, getto a cascata e regolatore di portata.
Wall water fall shower head with arm and flow regulation system.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il soffione Art 890/E è dotato di limitatore di portata da 15 L/min da 1 a 5 bar.
The shower head Art 890/E has a limitation system of 15 l/m for 1 to 5 Bar.
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Without limitation system
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
OR oro / golden   

Cod.  890/E
Soffione doccia a parete  con getto a cascata.
 Wall water fall shower head.

13,8

38

46

57

63

15



Da installare in abbinamento ad un miscelatore con capacita’ di erogare almeno 18 Lt/Min. 
To be installed together with a mixer with a minimum flow rate of 18 lt/min.
Portate a pressione dinamica. 
Flow rates at dynamic pressure. 
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Uscita doccia lama
Shower exit blade
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l/min
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
WALL SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  

414

Cod. 893/Q
Soffione doccia incasso a parete con getto a cascata e piastra rettangolare.
Built-in wall waterfall shower head with rectangular flange

16

26

32

38

42

Da installare in abbinamento ad un miscelatore con capacita’ di erogare almeno 18 Lt/Min. 
To be installed together with a mixer with a minimum flow rate of 18 lt/min.
Portate a pressione dinamica. 
Flow rates at dynamic pressure. 
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Uscita doccia lama
Shower exit blade
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome

Cod. 893/R
Soffione doccia incasso a parete con getto a cascata e piastra ovale.
Built-in wall waterfall shower head with oval flange

16
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32

38

42



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il Soffione doccia 888/C1 è dotato di limitatore di portata da 14 l/min. 
The shower head 888/C1 has a limitation system to 14 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain Uscita doccia - cascata / shower exit - water fall
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Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
Wall SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
Bongio Tattoo pag 223

416

Cod. 888/C1
Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm. 550X363 in acciaio con funzione pioggia e cascata
550X363 mms. Steel rectangular ceiling shower head with rain and water fall function.

11,84

16,65
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13,81
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17,33

21,17
24,39

sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il Soffione doccia 888/C5 è dotato di limitatore di portata da 14 l/min. 
The shower head 888/C5 has a limitation system to 14 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain Uscita doccia - cascata / shower exit - water fall
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With limitation system
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

Cod. 888/C5
Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm. 474X344 in acciaio con funzione pioggia, cascata, 
nebulizzazione e cromoterapia con sensore di presenza per attivazione cromoterapia.
474X344 mms. Steel rectangular ceiling shower head with rain, water fall, nebulization and chromotherapy 
function with presence sensor for chromotherapy activation.
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sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccia - pioggia 
shower exit - rain

Uscita doccia - cascata / shower exit - water fall
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Senza Limitatore 
Without limitation 
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Con Limitatore 
With limitation 
system

1 bar
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
Wall SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

418

Cod. 888/C8
Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm. 850X540 in acciaio con funzione pioggia, 
doppia cascata e cromoterapia con sensore di presenza per attivazione cromoterapia.
Da installare in abbinamento ad un miscelatore con capacità di erogare almeno 32 lt/min.
Si raccomanda inoltre uno scarico adeguato alla portata dei soffioni doccia.
850X400 mms. Steel rectangular ceiling shower head with rain, double water fall and chromotherapy function 
with presence sensor for chromotherapy activation.
To be installed together with a mixer with a minimum flow rate of 32 lt/min.
It has suggested to use an sdeguate drain considering the flow rate of the shower head.
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24,39

sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il soffione 888/55 è dotato di limitatore di portata da 16 l/min da 1 a 5 bar.
The ceiling shower head 888/55 has a limitation system to 16 l/m.
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
OR oro / golden

Cod. 888/55
Soffione doccia quadro incasso a soffitto mm 500x500 in acciaio.
500X500 mms steel square ceiling shower head.

17

26

33

42

46

1616

sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il soffione 888/64 è dotato di limitatore di portata da 16 l/min da 1 a 5 bar.
The ceiling shower head 888/64 has a limitation system to 16 l/m.
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SOFFIONI A PARETE E SOFFITTO
Wall SHOWER AND CEILING

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
OR oro / golden

420

Cod. 888/64
Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm 412x600 in acciaio.
412X600 mms steel rectangular ceiling shower head.

17,3

26,5

34

42

47

1616

sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Il soffione 888/80 è dotato di limitatore di portata da 32 l/min.
The ceiling shower head 888/80 has a limitation system to 32 l/m
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

Cod. 888/80
Soffione doccia quadro incasso a soffitto mm 800x800 in acciaio.
Da installare in abbinamento ad un miscelatore con capacità di erogare 
almeno 32 lt/min.
Si raccomanda inoltre uno scarico adeguato alla portata dei soffioni doccia.
800X800 mms steel square ceiling shower head.
To be installed together with a mixer with a minimum flow rate of 32 lt/min.
It has suggested to use an sdeguate drain considering the flow rate of the 
shower head.
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sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit

Soffione doccia 883/r è dotato di limitatore di portata da 14 l/min. 
The shower head 883/r has a limitation system to 14 l/m.
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

422

Cod. 883/R
Soffione doccia tondo ø mm 300 spessore 4 mm in acciaio.
Ø 300 mms steel round shower head, 4 mms thick.
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sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit

Soffione doccia 882 è dotato di limitatore di portata da 14 l/min. 
The shower head 882 has a limitation system to 14 l/m.

57,5
55

52,5
50

47,5
45

42,5
40

37,5

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

Senza Limitatore 
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden
Bongio Tattoo pag 222

Cod. 882
Soffione doccia tondo Ø mm 300.
Ø 300 mmS  round shower head.
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sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 880 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower head 880 has a limitation system to 8 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden
Bongio Color pag 214

424

Cod. 880
Soffione doccia tondo Ø mm 222 inspezionabile.
Ø 222 mms round shower head inspected.
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sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit

Soffione doccia 860 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min. 
The shower head 860 has a limitation system to 8 l/m.
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FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

Cod. 860
Soffione 48 getti Ø mm 170 .
Ø 170 mms  shower head with 48 holes.
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24
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38



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 60960 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower head 60960 has a limitation system to 8 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

426

Cod. 60960 CR99 / CR88 / OR77
Soffione tondo Ø mm 200 in vetro di murano.
DA INSTALLARSI SOLO ED ESCLUSIVAMENTE CON I BRACCI A SOFFITTO ART 60804.
Ø 200 mmS shower head made by real murano glass.
TO BE INSTALLED ONLY TOGETHER WITH OUR CEILING SHOWER ARM ART 60804.

FINITURE / Finishing

OR77 - Bianco + foglia oro / White + golden leaf

CR99 - Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines

CR88 - Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines
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sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 60961 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower head 60961 has a limitation system to 8 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain
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Cod. 60961 CR99 / CR88 / OR77
Soffione tondo Ø mm 100 in vetro di murano.
DA INSTALLARSI SOLO ED ESCLUSIVAMENTE CON I BRACCI A SOFFITTO ART 60804.
Ø 100 mmS shower head made by real murano glass.
TO BE INSTALLED ONLY TOGETHER WITH OUR CEILING SHOWER ARM ART 60804.

FINITURE / Finishing

OR77 - Bianco + foglia oro / White + golden leaf

CR99 - Nero + 3 cannette bianche / Black + 3 white lines

CR88 - Bianco + 3 cannette nere / White + 3 black lines
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sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit

Soffione doccia art 883/Q è dotato di limitatore di portata da 12/l/min da 1 a 5 bar. 
The shower head 883/Q has a limitation system of 12 l/m for 1 to 5 bar.
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

428

Cod. 883/Q
Soffione doccia quadro mm. 300 x 300 spessore 4 mm. In acciaio.
300 x 300 mms. Steel square shower head, 4 mms thick.

42
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17
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44

sistema anticalcare FAST CLEAN

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit

Soffione doccia 879 è dotato di limitatore di portata da 14 l/min. 
The shower head 879 has a limitation system to 14 l/m.

57,5
55

52,5
50

47,5
45

42,5
40

37,5

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

22  
32    
40
46    
54 

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

14
14
14
14
14

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden
Bongio Tattoo pag 221

Cod. 879
Soffione doccia quadro mm 300 x 300.
300 x 300 mms  square shower head.
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32

22
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54

sistema anticalcare FAST CLEAN



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 881 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower head 881 has a limitation system to 8 l/m.

Uscita doccia - pioggia / shower exit - rain
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

430

Cod. 881
Soffione doccia quadro mm 200x200 .
200x200 mms square shower head.

18
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22

26
28

11,5

sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 43881 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 43881 has a limitation system of 8 l/m for 1 to 5 Bar.

Uscita doccia  / shower exit 
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Cod. 43881
Soffione doccia rettangolare mm. 250x140.
250x140 mms.  rectangular shower head.
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sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 1881 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min. 
The shower head 1881 has a limitation system to 8 l/m.

Uscita doccia  / shower exit 
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SOFFIONI - SHOWER HEAD

432

Cod. 1881
Soffione doccia con braccio.
Shower head with arm.

14,5

8

18
21
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11

sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  



BRACCI DOCCIA - SHOWER ARMS

434

Cod. 803
Braccio doccia mm 220 .
220 mms  shower arm.

Cod. 805
Braccio doccia mm 340 .
340 mms  shower arm.

Cod. 802-30/35/40
Braccio doccia mm 300/350/400 .
300/350/400 mms  shower arm.

Cod. 806
Braccio doccia quadro mm 350 .
350 mms  shower arm square section.

Cod. 801-10/30
Braccio doccia a soffitto da mm 100/300 , 
sezione quadra.
100/300 mms  ceiling shower arm, square 
section.

Cod. 804-15/30
Braccio doccia soffitto da mm 150/300 .
150/300 mms  ceiling shower arm.

Cod. 60804-30
Braccio doccia a soffitto mm 300 .
300 mms  ceiling shower arm.

Cod. 60804-40
Braccio doccia a soffitto mm 400.
400 mms  ceiling shower arm.

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white

OR oro / golden
NS Nichel spazzolato / brushed Nickel

Cod. 803

Cod.  806

Cod.  802-30/35/40

Cod.  801-10/30

Cod. 805

Cod.  804-15/30

Cod.  60804-30 Cod.  60804-40

M.½"GAS

M.½"GAS



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Body jet 867/Q è dotato di limitatore di portata da 9 l/min.
Body jet 867/Q has a limitation system to 9 l/m.
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BODY JET

436

Cod. 867/NQ
Body jet incasso quadro in abs, orientabile, getto pioggia.
Built-in abs square orientable body spray, rain function.

9

sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome
NS Nichel spazzolato / brushed Nickel 
OR oro / golden

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Body jet 867/R è dotato di limitatore di portata da 9 l/min.
Body jet 867/R has a limitation system to 9 l/m.
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Cod. 867/NR
Body jet incasso tondo in abs, orientabile, getto pioggia.
Built-in abs round orientable body spray, rain function.

9

sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome
NS Nichel spazzolato / brushed Nickel 
OR oro / golden



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Body jet 867/RO è dotato di limitatore di portata da 1,75 l/min.
Body jet 867/RO has a limitation system of 1,75 l/m for 1 to 5 bar.
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BODY JET

438

Cod. 867/RO
Soffioncino laterale tondo , orientabile, getto pioggia.
Orientable  body spray shower, rain function.
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sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome
NS Nichel spazzolato / brushed Nickel 
OR oro / golden

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Body jet 867/QU è dotato di limitatore di portata da 1,75 l/min.
Body jet 867/QU has a limitation system of 1,75 l/m for 1 to 5 bar.
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Cod. 867/QU
Soffioncino laterale quadro , orientabile, getto pioggia.
Orientable  body spray shower, rain function.
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sistema anticalcare FAST CLEAN

FINITURE / Finishing  pag 6
CR cromo /chrome
NS Nichel spazzolato / brushed Nickel 
OR oro / golden



COLONNE DOCCIA

PROGETTO/PROJECT
design center directed by Antonio Bongio

FINITURE / Finishing
Finiture a listino per tutta la collezione wellness
Finishes in price list for the all Wellness collection

440



Cod. 32131/AS - per esterno / for outdoor
pag. 448

Cod. 43131 - per esterno / for outdoor
pag. 449

Cod. 47131
pag. 451

Cod. 47131/ES
pag. 452

Cod. 07131/AS - anche per esterno 
also for outdoor - pag 450

Cod. 46132
pag. 453

COLONNE DOCCIA serie completa
SHOWER COLUMNS complete series

442

Cod. 29531
pag. 455

Cod. 58131 
pag. 456

Cod. 54546/D
pag. 458

Cod. 56131
pag. 454

Cod. 54550/D
pag. 457



Cod. 46537/D
pag. 461

Cod. 32547/LU
pag. 462

Cod. 32537 /ED
pag. 463

Cod. 15537 /D
pag. 467

Cod. 54547/D
pag. 459

Cod. 54548 /D
pag. 460

COLONNE DOCCIA serie completa
SHOWER COLUMNS complete series

444

Cod. 808 /AR /BR / ER
pag. 466

Cod. 808 /AQ /BQ /EQ
pag. 468

Cod. 809 /R
pag. 470

Cod. 809 /Q
pag. 471

Cod. 15536/D
pag. 465



Cod. 810/R
pag. 472

Cod. 810/Q
pag. 473

Cod. 812
pag. 474

Cod. 813
pag. 474

Cod. 814
pag. 475

COLONNE DOCCIA serie completa
SHOWER COLUMNS complete series

446



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia / Shower exit Uscita Doccetta / Handshower exit

Ricambi - Spare parts  pag. 624

FINITURE / Finishing  pag 6

AS Acciaio spazzolato 316  / 316 Brushed stainless steel
NE nero opaco / matt black
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

448

Cod. 32131 / AS
Colonna doccia a pavimento per esterni in acciaio, con miscelatore. doccetta lavapiedi, monoacqua.
Steel free standing shower column with mixer. Feeth monowater cleaning handshower.

2
3 3,5 4 4,5

7

11
13,5

15,8
17,5

sistema anticalcare FAST CLEAN

scatola incasso
built - in body

Portate a pressione dinamica.
Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure
Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Lavapiedi / Feeth -washing

Tempo di erogazione / Flow time: 8 (sec) @ 3 (Bar)
Portata / Flow rate: 5l/min (limitata - Regulated)

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

FINITURE / Finishing  pag 6

AS Acciaio  / Stainless steel
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Cod. 43131
Colonna doccia a pavimento per esterni in acciaio, monoacqua e  getto lavapiedi.
Monowater Steel free standing shower column and feeth cleaning system.

10,5

15
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23



Portate a pressione dinamica senza limitatore. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 0,5 bar.
Flow rates at dynamic pressure without limitation system. Minimum dynamic pressure of use: 0,5 bar.

Uscita Doccia con limitatore 
Shower exit with limitation system

Uscita Doccetta con limitatore 
Handshower exit with limitation system

Ricambi - Spare parts  pag. 624

FINITURE / Finishing  pag 6

AS Acciaio spazzolato 316  / 316 Brushed stainless steel
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

450

Cod. 70131/AS
Colonna doccia a pavimento per esterni/interni in acciaio, con miscelatore e doccetta lavapiedi.
Steel free standing shower column with mixer and feeth cleaning handshower.

10

5

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia / Shower exit Uscita Doccetta / Handshower exit

Miscelata / Mix 38° 
Uscita Body jet
Body jet exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,2
13
16
18,8
21

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Body jet / Body jet exit

DETTAGLIO A / DETAIL  A
Regolatore da 6 l/min.
e valvola di non ritorno      
6 l/m limitation system
and not return valve

DETTAGLIO B / DETAIL B
Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

sistema anticalcare FAST CLEAN
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation 
system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

7,5  
11    
13,8
16,2    
18,4    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6
6
6
6
6

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min
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Pressione / Preassure BAR 

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation 
system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,2  
13,5    
16,5
19    
20,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8,2

13

16
18,8

21

Cod. 47131
Colonna doccia incasso con rubinetteria termostatica, deviatore, 
soffioncini orientabili e kit doccIa.
Built-in shower column with thermostatic mixer, diverter, movable 
spraies and handshower set.

9,2

13,5,0
16,5

19 20,5

7,5
11

13,8
16,2

18,4

6 5

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia / Shower exit Uscita Doccetta / Handshower exit Uscita Body jet / Body jet exit

Miscelata / Mix 38° 
Uscita Body jet
Body jet exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,2
13
16
18,8
21

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

DETTAGLIO A / DETAIL  A
Regolatore da 6 l/min.
e valvola di non ritorno      
6 l/m limitation system
and not return valve

DETTAGLIO B / DETAIL B
Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve
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Pressione / Preassure BAR 

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation 
system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

7,5  
11    
13,8
16,2    
18,4    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6
6
6
6
6

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation 
system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,2  
13,5    
16,5
19    
20,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,2

13

16
18,8

21

6 5

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

452

Cod. 47131/ES
Colonna doccia esterna con rubinetteria termostatica, 
deviatore, soffioncini orientabili e kit doccIa.
External shower column with thermostatic mixer, 
diverter, movable spraies and handshower set.

9,2

13,5,0
16,5

19 20,5

7,5
11

13,8
16,2

18,4

sistema anticalcare FAST CLEANFINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia / Shower exit Uscita Doccetta / Handshower exit

1
1
9

467

150

1
5
5
5

7
5
0

57

2
1

320

1
4
1
2

2
1
0 24

B

A

51070

140

DETTAGLIO B

Regolatore da 5/l/min. da 1 a 5 bar 
e valvola di non ritorno      

Limitation system 5/l/m from 1 to 5 bar 
end not return valve

DETTAGLIO A

Regolatore da 6/l/min. da 1 a 5 bar 
e valvola di non ritorno      

Limitation system 6/l/m from 1 to 5 bar 
end not return valve
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

6,5
9
12,6
14,4
16

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6
6
6
6
6

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

7,5
10
12,8
15,5
17,8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6
9

12,6
14,4

16

6,5

Cod. 46132 - MYAMIX
Colonna doccia con miscelatore, deviatore, soffione e set doccia.
Shower column with mixer, diverter, showerhead and handshower kit.

7,5
10

5

12,8
15,5

17,8

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia
Shower exit

Uscita Doccetta
Handshower exit

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

DETTAGLIO / DETAIL A
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Miscelata / Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

7,5  
10    
12,5
15    
17    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

7,5
10,5  
14
16,5  
18,5 

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

7,5
10

12,5
15

17

7,5
10,5

14
16,5

18,5

5

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

454

Cod.  56131
Colonna doccia mm 1550 con miscelatore a cartuccia progressiva, set doccia, deviatore e 
dispositivo di regolazione portata.
1550 mmS shower column with progressive cartridge mixer, shower set, diverter and flow 
regulation system.

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Doccia / Shower exit Uscita Doccetta / Handshower exit

DETTAGLIO A / DETAIL  A
Regolatore da 6 l/min.
e valvola di non ritorno      
6 l/m limitation system
and not return valve

DETTAGLIO B / DETAIL B
Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

Disponibile con fissaggio a muro - codice 29531/p
Avaible with wall fixing - code 29531/p
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,2  
13    
16
18    
20,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6
6
6
6
6

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,5  
13    
16,5
18    
20,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 29531
Colonna doccia a pavimento completa di rubinetteria, deviatore e set doccia
Floor shower column complete with taps, diverter and shower set.

8,2

13
16

18 20,5

8,5

13,0
16,5

18 20,5

6 5

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita Cascata / Water fall exit Uscita Doccetta / Handshower exit

Miscelata / Mix 38°
Uscita a Cascata
Water fall exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,7
13,8
17
19,7
22

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10
14
17,4
20
22,5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Regolatore da 5 l/min. e 
valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system and 
not return valve

DETTAGLIO A / DETAIL  A
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9,7

13,8

17
19,7

22

10

14

17,4
20

22,5

5

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

456

Cod.  58131
Colonna doccia termostatica con deviatore, set doccia e 
dispositivo di regolazione di portata.
Thermostatic shower column with diverter, shower set 
and flow regulation system.

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 879 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 879 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar

La doccetta 854/E è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 854/E has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,7  
13,8    
17
19,7    
22    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,7
13,8
14
14
14

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10 
14    
17,4
20    
22,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 54550/D
Colonna doccia esterna termostatica quadra con 
deviatore, set doccia e soffione 300x300 mm.
Square thermostatic shower column with diverter, 
handshower set and 300x300 mms shower head.

9,7

13,8 14
17

19,7
22

10

14

17,4
20

22,5

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

Soffione doccia 882 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 882 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar

La doccetta 850/E è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 850/E has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar.
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,7  
13,8    
17
19,7    
22    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,7
13,8
14
14
14

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10 
14    
17,4
20    
22,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

458

Cod. 54546/D
Colonna doccia termostatica esterna coassiale, tubo  Ø mm 42, 
deviatore, soffione tondo Ø mm 300 e set doccia.
Coaxial external shower column Ø 42 mms with thermostatic mixer, 
diverter, Ø 300 mms round shower head and handshower set.

9,7

13,8 14
17

19,7
22

10

14

17,4
20

22,5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

Soffione doccia 880 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 880 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar

La doccetta 850/E è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 850/E has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar.
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,7  
13,8    
17
19,7    
22    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10 
14    
17,4
20    
22,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 54547/D
SUOGIU’ termostatico esterno coassiale orizzontale o verticale 
con fermo, deviatore, soffione doccia tondo e set doccia.
SUOGIU’ coaxial horizontal or vertical external thermostatic 
mixer with diverter, round shower head and handshower set.

9,7
13,8

8

17
19,7

22

10

14

17,4
20

22,5

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve

La doccetta 881 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 881 has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar. 

Soffione doccia 854/E è dotato di 
limitatore di portata da 8 l/minda 1 a 5 bar.
The shower head 854/E has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar.
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar

11,1  
16,3    
20,5
23,6    

l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar

11,1  
16,3    
20,5
23,6  

l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

460

Cod. 54548/D
SUOGIU’ termostatico esterno coassiale orizzontale o verticale 
con fermo, deviatore soffione doccia quadro e set doccia.
SUOGIU’ coaxial horizontal or vertical external thermostatic 
mixer with diverter square shower head and handshower set.

9,7
13,8

8

17
19,7

22

10

14

17,4
20

22,5

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

La doccetta 880 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 880 has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar. 

Soffione doccia 850 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/minda 1 a 5 bar.
The shower head 850 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8  
12,2    
14,5
17,2    
19,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9 
13    
16,5
20    
22    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 46537/D
Miscelatore doccia esterno con tubo, deviatore, 
soffione e set doccia, cartuccia progressiva.
External shower mixer with tube, diverter, shower 
head and handshower set, progressive cartridge

9

16,5

20
22

8
12,2

14,5

17,2
19,5

13

8

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 880 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 880 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar

La doccetta 850 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 850/E has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar.

USCITA
DOCCETTA

HANDSHOWER
EXIT

APERTURA 
E DEVIATORE

OPEN
AND DIVERTER

REGOLAZIONE 
TEMPERATURA

TEMPERATURE
CONTROL

20

25

2
1
0

24

302

425

8
1
0

 225

1
2
8
0

M
A

X
 -

M
IN

 -
 8

9
5

1
6
0

1
1
2
0

M
A

X
 -

23,6

8

3,6

8

4

8

3,6

8

4

EM

M
IN

 -
 7

3
5

9
2
4
.8

1
2

3
3
7

150 20
64 64

8
8
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar

11,1  
16,3    
20,5
23,6    

l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar

11,1  
16,3    
20,5
23,6  

l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

462

Cod. 32547/LU
Termostatico doccia esterno con tubo, deviatore 
soffione  e set doccia .
External thermostatic shower mixer with tube, diverter,
Shower head and  handshower set.

23,6

20,5

16,3

11,1
8

23,6

20,5

16,3

11,1

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 880 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min.
The shower head 880 has a limitation 
system to 8 l/m.

La doccetta 850 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min.
The handshower 850 has a limitation 
system to 5 l/m.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11  
14    
18
21    
24    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Doccetta /Handshower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccetta /Handshower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

12  
18   
22
26  
32

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 32537/ED
Miscelatore esterno doccia con tubo doccia, 
deviatore, soffione e set doccia .
External shower mixer with tube, diverter,  shower 
head and  handshower set.

11

14

18
21

24

12

18

22

26

32

8
5

5
0

 225

1
2

20

6
0

DEVIATORE

DIVERTER

FLEX 1500

2524

25

CODICE
  CODE
  850

80,3

8
8
0

335

2
1
0

M
IN

 9
6
5
 -

 M
A

X
 1

3
5
5

1
6
0

4
2

250

157

  CODICE
   CODE

  880

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit Uscita Doccetta / Handshower exit

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 6 l/min.
e valvola di non ritorno      
6 l/m limitation system
and not return valve
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,5  
11,5    
13,9
16    
18  

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10  
14    
17,4
20  
22,5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

464

Cod. 15537/D
Gruppo doccia esterno con tubo, deviatore, soffione e set doccia.
External shower mixer with tube, diverter, shower head and 
handshower set.

8,5 11,5

8

13,9
16

18

10

14

17,4
20

22,5

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita soffione / shower head exit Uscita Doccetta / Handshower exit

½

24

20

68,568,5

M
IN

 1
1
1
0
 -

 M
A

X
 1

4
1
0

1
0
0

140

 185

3
2
5

9
1
9

330

½" GAS ½" GAS

165  20

3
8
6
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Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,5
11,5
13,9
16
18

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata / Mix 38°
Senza Limitatore 
Without limitation system

Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10
14
17,4
20
22,5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod. 15536/D
Gruppo vasca esterno con tubo, soffione, e set doccia duplex.
External bath mixer with tube, shower 
head and duplex shower set.

11,5
13,9

16
18

8
8,5

10

140

17,4
20

22,5

5

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 880 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 880 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar

La doccetta 850 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 850 has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11  
14   
18
21   
24    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Doccetta /Handshower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccetta /Handshower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

12  
8   
22
26  
32  

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

5
5
5
5
5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

466

Cod.  808/AR
Colonna doccia minimalista con presa acqua alta, deviatore, soffione 222 mm. Supporto doccia 
scorrevole, doccetta e flessibile in pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with high water supply, diverter, 222 mms. Shower head, shower 
sliding support, handshower and 1500 mms. Pvc hose

8

11
14

18

21
24

12

18
22

26

32

5

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Cod.  808/BR
Colonna doccia minimalista con presa acqua bassa, deviatore, soffione 222 mm. Supporto doccia 
scorrevole, doccetta e flessibile pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with low water supply, diverter, 222 mms. Shower head, shower sliding 
support, handshower and 1500 mms. Pvc hose.

Cod.  808/ER
Colonna doccia minimalista con presa acqua esterna, deviatore, soffione 222 mm. Supporto doccia 
scorrevole, doccetta e flessibile pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with external water supply, diverter, 222 mms. Shower head, shower 
sliding support, handshower and 1500 mms. Pvc hose.

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

La doccetta 854 è dotata di limitatore di 
portata da 5 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower 854 has a limitation 
system of 5 l/m for 1 to 5 Bar. 

Soffione doccia 881 è dotato di limitatore 
di portata da 8 l/minda 1 a 5 bar.
The shower head 881 has a limitation 
system of 8 l/m for 1 to 5 Bar.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,5  
12    
16
18    
20    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Doccetta /Handshower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccetta /Handshower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11,5
18   
22,5
26  
28  

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min
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8 8

20
18

16

8,5
12

8 8

28
26

22,5

11,5

18

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

468

Cod. 808/AQ
Colonna doccia minimalista con presa acqua alta, deviatore, soffione 200x200mm. Supporto doccia scorrevole, 
doccetta e flessibile pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with high water supply, diverter, 200x200 mms. Shower head, shower sliding support, 
handshower and 1500 mms. Pvc hose.

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Cod.  808/BQ
Colonna doccia minimalista con presa acqua bassa, deviatore, soffione 200 x 200 mm. 
Supporto doccia scorrevole, doccetta e flessibile pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with low water supply, diverter, 200 x 200 mms. 
Shower head, shower sliding support, handshower and 1500 mms. Pvc hose.

Cod.  808/EQ
Colonna doccia minimalista con presa acqua esterna, deviatore, soffione 200 x 200 mm. 
Supporto doccia scorrevole, doccetta e flessibile pvc 1500 mm.
Minimalist shower column with external water supply, diverter, 200 x 200 mms. 
Shower head, shower sliding support, handshower and 1500 mms. Pvc hose.

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Soffione doccia 882 è dotato di limitatore 
di portata da 14 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 882 has a limitation 
system of 14 l/m for 1 to 5 Bar.

La doccetta 941 è dotata di limitatore di 
portata da 8 l/min.
The handshower 941 has a limitation 
system to 8 l/m.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

6,5  
10,5    
12,5
15,9    
19    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6,5
10,5
12,5
14
14

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Doccetta /Handshower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccetta /Handshower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

6,5
10   
12
14,2  
16,5  

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6,5
8
8
8
8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

470

Cod. 809/R
Colonna doccia rettangolare con presa acqua bassa, deviatore, soffione ø 300 mm,  supporto doccia scorrevole, 
doccetta ø 100 mm e flessibile doppia aggraffatura 1000 mm.
Rectangular shower column with low water supply, diverter, 300 mms  shower head, shower sliding support, ø 100 
mms handshower and 1000 mms double interlock  hose.

6,5

10,5
12,5

15,9

19

6,5

10
12

14,2
16,5

14

sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Soffione doccia 879 è dotato di limitatore 
di portata da 14 l/min da 1 a 5 bar.
The shower head 879 has a limitation 
system of 14 l/m for 1 to 5 Bar.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

La doccetta è dotata di limitatore di 
portata da 9 l/min da 1 a 5 bar.
The handshower has a limitation system 
of 9 l/m for 1 to 5 Bar.
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Uscita Doccia Shower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccia Shower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

6,5  
10,5    
12,5
15,9    
19    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

6,5
10,5
12,5
14
14

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita Doccetta /Handshower exit
Senza Limitatore 
Without limitation system

Uscita Doccetta /Handshower exit 
Con Limitatore 
With limitation system

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9  
12,5   
16
18,5  
21  

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9
9
9
9
9

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Cod.  809/Q
Colonna doccia rettangolare con presa acqua bassa, deviatore, soffione 300x300 mm.  supporto 
doccia scorrevole, doccetta e flessibile doppia aggraffattura 1500 mm.
Rectangular shower column with low water supply, diverter, 300x300 mms.  shower head, 
shower sliding support, handshower and 1500 mms. Double interlock  hose.
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sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

La doccetta 850/E è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 850/E has a limitation system to 5 l/m.

Soffione doccia 886 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower HEAD 886 has a limitation system to 8 l/m.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Cod. 810/R
Tubo doccia  con presa acqua alta, deviatore, soffione tondo Ø 208 mm con supporto doccia scorrevole, doccetta e 
flessibile doppia aggraffatura 1500 mm.
Shower column with high water connection, diverter, Ø 208 mms round shower head, shower sliding support, 
handshower and 1500 mms double interlock  hose.
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sistema anticalcare FAST CLEAN
FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

La doccetta 854/E è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 854/E has a limitation system to 5 l/m

Soffione doccia 887 è dotato di limitatore di portata da 8 l/min.
The shower HEAD 887 has a limitation system to 8 l/m.

DETTAGLIO A / DETAIL  A

Regolatore da 5 l/min.
e valvola di non ritorno      
5 l/m limitation system
and not return valve
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Cod. 810/Q
Tubo doccia  con presa acqua alta, deviatore, soffione quadro 200x200 mm supporto doccia scorrevole, doccetta e 
flessibile doppia aggraffatura 1500 mm.
Shower column with high water connection, diverter, 200x200 mms square shower head, shower sliding support, 
handshower and 1500 mms double interlock  hose.
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COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Cod. 812
Tubo doccia  orientabile senza deviatore.
Orientable shower tube without diverter.

Cod. 813
Tubo doccia  orientabile senza deviatore con supporto doccia scorrevole su tubo.
Orientable shower tube without diverter, with shower sliding support.

Ricambi - Spare parts  pag. 624

Cod. 814
Tubo doccia  orientabile con deviatore e supporto doccia scorrevole su tubo.
 Orientable shower tube with diverter and shower sliding support.
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ASTE DOCCIA E COMPLEMENTI serie completa
SLIDING RAIL SHOWER SET AND DUPLEX SET complete series
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ASTE DOCCIA E COMPLEMENTI
SLIDING RAIL SHOWER SET AND DUPLEX SET
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Cod. 876/N
Saliscendi con doccetta a 3 getti Ø 130 mm e flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.
Sliding rail with 3 functions Ø 130 mms handshower and mms 1500 double 
interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 836/N
Duplex con erogazione, supporto orientabile, 
doccetta 3 getti e flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.
Shower set with water supply elbow, orientable 
bracket, 3 functions handshower and 1500 
mms double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 826/N
Duplex senza erogazione con supporto 
orientabile, doccetta 3 getti e flessibile 
doppia aggraffatura mm 1500, 1/2” ff conico.
Shower set with orientable bracket, 3 functions 
handshower and 1500 mms double interlock 
hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 849/N è dotata di limitatore di portata da 8 l/min.
The handshower 849/N has a limitation system to 8 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  849/N
Doccetta 3 getti Ø 130 mm, in abs con attacco universale 1/2” m.
Abs round Ø 130 mms 3 functions handshower with 1/2” m standard connection.
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Cod. 976/3
Saliscendi minimalista con doccetta 3 getti Ø 100 mm supporti asta e doccetta in 
abs e flessibile doppia aggraffatura 1500 mm, 1/2” FF conico.
minimalist sliding rail with Ø 100 mms 3 functions handshower, abs wall and slider 
bracket and 1500 mms double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 936/3
Duplex con erogazione, supporto orientabile, 
doccia 3 getti Ø 100 mm e flessibile doppia 
aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with water supply elbow, orientable 
bracket Ø 100 mms 3 functions handshower 
and 1500 mms double interlock flexible hose, 
1/2” FF conical.

Cod. 926/3
Duplex senza erogazione con supporto 
orientabile, doccia 3 getti Ø 100 mm e flessibile 
doppia aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with orientable bracket Ø 100 mms 
3 functions handshower and 1500 mms double 
interlock hose, 1/2” FF conical.

La doccetta 923/3 è dotatA di limitatore di portata da 8 l/min.
The handshower 923/3 has a limitation system to 8 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  923/3
Doccetta 3 getti ø 100 mm in abs, attacco universale 1/2” m.
Abs Ø 100 mms 3 functions handshower with 1/2” M standard connection.
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Cod. 976
Saliscendi minimalista con doccetta monogetto Ø 100 mm supporti asta e doccetta 
in abs e flessibile doppia aggraffatura 1500 mm,1/2” FF conico.
Minimalist sliding rail with Ø 100 mms single function handshower, abs wall and 
slider bracket and 1500 mms double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 936
Duplex con erogazione, supporto orientabile, 
doccetta monogetto Ø 100 mm e flessibile 
doppia aggraffatura 1500 mm, 1/2” FF conico.
Shower set with water supply elbow, orientable 
bracket Ø 100 MMS single function handshower 
1500 mms and double interlock flexible hose, 
1/2” ff conical.hose, 1/2” FF conical.

Cod. 926
Duplex senza erogazione con supporto orientabile, 
doccetta monogetto Ø 100 mm e flessibile doppia 
aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with orientable bracket,
Ø 100 MMS single function handshower and 1500 
mms double interlock hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 923 è dotata di limitatore di portata da 8 l/min.
The handshower 923 has a limitation system to 8 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  923
Doccetta monogetto Ø 100 mm in abs con attacco universale 1/2” M.
Abs Ø 100 mms single function handshower with 1/2” M standard connection.
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ASTE DOCCIA E COMPLEMENTI
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Cod. 870
Saliscendi minimalista tondo con doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura mm 1500,1/2” ff conico.
Round minimalist sliding rail with single function handshower and mms 1500 
double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 830
Duplex minimalista tondo con erogazione, 
supporto orientabile, doccetta monogetto e 
flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.
Round shower set with water supply elbow, 
orientable bracket, single function handshower 
and 1500 mms double interlock hose, 1/2” ff 
conical.

Cod. 820
Duplex minimalista tondo senza erogazione, 
con supporto orientabile, doccetta monogetto e 
flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.
Round shower set with orientable bracket, single 
function handshower and 1500 mms double 
interlock hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 850 è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 850 has a limitation system to 5 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  850
Doccetta minimalista tonda monogetto con attacco universale da 1/2” m.
 round single function handshower with 1/2” m standard connection.
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Cod. 878
Saliscendi rettangolare con doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura mm 1500, 1/2” ff conico.
Rectangular minimalist sliding rail with single function handshower and mms 1500 
double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 838
Duplex rettangolare con erogazione, supporto 
orientabile, doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura mm 1500, 
1/2” ff conico.
Ractangular shower set with water supply 
elbow, orientable bracket, single function 
handshower and 1500 mms double interlock 
hose, 1/2” ff conical.

Cod. 828
Duplex rettangolare senza erogazione,  supporto 
orientabile, doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura mm 1500, 1/2” ff conico.
Rectangular shower set with orientable bracket, 
single function handshower and 1500 mms double 
interlock hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 920 è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 920 has a limitation system to 5 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  920
Doccetta rettangolare monogetto in  ottone con attacco universale da 1/2” M.
Rectangular single function handshower with 1/2” m standard connection.
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Cod. 834
Duplex minimalista quadro con erogazione, 
supporto orientabile, doccetta monogetto e 
flessibile doppia aggraffatura 
mm 1500, 1/2” ff conico.
Square shower set with water supply elbow, 
orientable bracket, single function handshower 
and 1500 mms double interlock hose, 1/2” ff 
conical.

Cod. 824
Duplex minimalista quadro senza erogazione in 
ottone, con supporto orientabile, doccetta monogetto 
e flessibile doppia aggraffatura mm 1500, 
1/2” ff conico.
Square shower set with orientable bracket, single 
function handshower and 1500 mms double interlock 
hose, 1/2” ff conical.

Cod. 874
Saliscendi minimalista quadro con doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura mm 1500, 1/2” ff conico.
Square minimalist sliding rail with single function handshower and mms 1500 
double interlock hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 854 è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 854 has a limitation system to 5 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  854
Doccetta minimalista quadra monogetto con attacco universale da 1/2” m.
Square single function handshower with 1/2” m standard connection
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Cod. 835/5
Duplex con erogazione, supporto orientabile, 
doccetta a 3 getti e flessibile doppia 
aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with water supply elbow, orientable 
bracket, 3 functions handshower and 1500 
mms double interlock flexible hose,
1/2” Ff conical.

Cod. 825/5
Duplex senza erogazione con supporto orientabile, 
doccetta a 3 getti ø 100 mm e flessibile doppia 
aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with orientable bracket ø 100 mms 
3 functions handshower and 1500 mms double 
interlock flexible hose,
1/2” Ff conical.

Cod. 975
Saliscendi con  supporto a muro in abs regolabile, doccetta a 3 getti e flessibile
doppia aggraffatura mm 1500, 1/2” ff conico.
Sliding rail with abs adjustable wall bracket, 3 functions handshower and 1500 
mms double interlock hose, 1/2” ff conical.

La doccetta 922 è dotata di limitatore di portata da 8 l/min.
The handshower 922 has a limitation system to 8 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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Cod.  922
Doccetta 3 getti in abs con attacco universale 1/2” m.
Abs 3 functions handshower with 1/2” standard connection.
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Cod. 831 - Cod. 827
Duplex con erogazione con supporto orientabile, 
doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with water supply elbow with orientable 
bracket, single function handshower and 1500 mms 
double interlock hose, 1/2” ff conical.

Cod. 821 - Cod. 837
Duplex senza erogazione con supporto orientabile, 
doccetta monogetto e flessibile 
doppia aggraffatura 1500 mm, 1/2” ff conico.
Shower set with orientable bracket, single function 
handshower and 1500 mms double interlock hose, 
1/2” ff conical.

Cod. 871 - Cod. 971
Saliscendi classico con doccetta monogetto e flessibile doppia aggraffatura 1500 
mm, 1/2” ff conico.
Classic sliding rail with single function handshower and 1500 mms double interlock 
hose, 1/2” ff conical.

Cod. 871 Cod. 971

Cod. 831 Cod. 827 Cod. 821 Cod. 837

La doccetta 851 / 925 è dotata di limitatore di portata da 5 l/min.
The handshower 851 / 925 has a limitation system to 5 l/m.

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccetta / Handshower exit
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sistema anticalcare FAST CLEAN
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Cod.  851 - Cod. 925
Doccetta classica con attacco universale da 1/2” m.
Classic handshower with 1/2” m standard connection.
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Cod. 925

Cod. 851



PRESE ACQUA serie completa
WATER SUPPLIES complete series
FINITURE / Finishing

vedi listino - in price list

494

Cod. 897
Presa acqua minimalista quadra con rosone.
Square  water supply elbow with flange.

Cod. 895
Presa acqua minimalista rettangolare con rosone.
Rectangular  water supply elbow with flange.

Cod. 899
Presa acqua minimalista tonda con rosone.
Round  water supply elbow with flange.

Cod. 898
Presa acqua classica con rosone.
Classic  water supply elbow with flange.

Cod. 897

Cod.  899

Cod.  895

Cod.  898



SET DOCCIA BIDET E IDROSCOPINO serie completa
SHATTAFF AND HIDROBRUSHED TOILET SET complete series
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496

Cod. 904
Set doccia bidet a muro tondo per wc con 
presa acqua e valvola di sicurezza.
Round bidet shower set for wc
with water supply elbow and safety valve.

Cod. 904/ID
Set idroscopino a muro tondo per wc con 
presa acqua e valvola di sicurezza.
Round hydrobrushes toilet set for wc with 
water supply elbow and safety valve.

Cod. 915
Rubinetto a muro con supporto per kit 
doccia wc.
Wall tap with support for toilet cleaning 
shower kit.

Cod. 903/ID
Set idroscopino a muro tondo, in abs, con presa 
d’acqua per wc dotato di valvola di sicurezza.
Abs round hydrobrushes toilet set,
With water supply elbow and safety valve.

Cod. 902
Set doccia bidet a muro tondo per wc.
Round bidet shower set for wc.

Cod. 931
Set duplex con erogazione in ottone, con presa acqua a muro, 
con rubinetto supporto doccetta, doccetta in abs monogetto e 
flessibile in pvc
Shower set with water supply and wall tap, abs single function 
handshower and pvc flexible hose

Cod. 903
Set doccia bidet a muro tondo, in abs, con presa 
d’acqua per wc dotato di valvola di sicurezza.
Abs round shower set for wc, with water supply 
and safety valve

Cod. 910
Set doccia bidet a muro quadro per wc
Square bidet shower set for wc

Cod. 904

Cod.  915

Cod.  902

Cod.  903/ID

Cod. 904/ID

Cod.  910

Cod.  903 Cod.  931



Code: 32542/3
pag. 500

Code: 43542/3
pag. 501

Code: 32542/4
pag. 502

Code: 43542/4
pag. 503

Code: 32549/3
pag. 504

Code: 43549/3
pag. 505

TERMOSTATICI MULTIFUNZIONE serie completa

Multifunctions thermostatic mixers complete series

498
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Pressione / Preassure BAR 

Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

19,6
27,4   
34,6
41    
45,8    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

TERMOSTATICI MULTIFUNZIONE
Multifunctions thermostatic mixers

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

500

Code: 32542/3
Miscelatore termostatico incasso con 3 rubinetti 
di apertura/chiusura su piastra unica (3 uscite).
Built-in thermostatic mixer with 3 open/close 
taps on single plate (3 ways).

19,6

27,4

34,6

41

45,8
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Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

19,6
27,4   
34,6
41    
45,8    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

Code: 43542/3
Miscelatore termostatico incasso con 3 rubinetti 
di apertura/chiusura su piastra unica (3 uscite).
Built-in thermostatic mixer with 3 open/close 
taps on single plate (3 ways).

19,6

27,4

34,6

41

45,8
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Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

21,6
31,5   
39
45    
49,8    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

TERMOSTATICI MULTIFUNZIONE
Multifunctions thermostatic mixers

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

502

Code: 32542/4 
Miscelatore termostatico incasso con 4 rubinetti di 
apertura/chiusura su piastra unica (4 uscite).
Built-in thermostatic mixer with 4 open/close taps on 
single plat (4 ways).

21,6

31,5

39

45

49,8
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Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

21,6
31,5   
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45    
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l/min

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

Code: 43542/4 
Miscelatore termostatico incasso con 4 rubinetti di 
apertura/chiusura su piastra unica (4 uscite).
Built-in thermostatic mixer with 4 open/close taps on 
single plate (4 ways).

21,6

31,5

39

45

49,8



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccia Laterale a 38° Uscita doccia Verticale a 38° Uscita vasca a 38°
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Uscita doccia Laterale a 38° Uscita doccia Verticale a 38° Uscita vasca a 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,9  
15    
18,9
22   
25,3    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,9  
15    
18,9
22   
25,3    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

10,8
16,5
20,6
23,5
26,8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

TERMOSTATICI MULTIFUNZIONE
Multifunctions thermostatic mixers

504

Code: 32549/3
Miscelatore termostatico incasso con deviatore a 3 uscite.
Built-in thermostatic mixer with 3 ways diverter.

9,9

15

18,9

22

25,3

9,9

15

18,9

22

25,3

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden

Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita doccia Laterale a 38° Uscita doccia Verticale a 38° Uscita vasca a 38°

Ricambi - Spare parts  pag. 627

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

10,8

16,5

20,6

23,5

26,8

Uscita doccia Laterale a 38° Uscita doccia Verticale a 38° Uscita vasca a 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

9,9  
15    
18,9
22   
25,3    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,9  
15    
18,9
22   
25,3    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

10,8
16,5
20,6
23,5
26,8

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Code: 43549/3
Miscelatore termostatico incasso con deviatore a 3 uscite.
Built-in thermostatic mixer with 3 ways diverter.

9,9

15

18,9

22

25,3

9,9

15

18,9

22

25,3

FINITURE / Finishing
CR cromo /chrome  
NE nero opaco / matt black
BI bianco opcao / matt white
NS nichel spazzolato / brushed nickel
OR oro / golden
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506

Code: 9717
Scatola incasso BONGIOBOX
per semplificare le procedure di incasso
per eliminare le rumorosità e le vibrazioni
per decidere all’ultimo momento la finitura
per decidere all’ultimo momento se utilizzare un miscelatore termostatico o un miscelatore tradizionale
per decidere all’ultimo momento la forma estetica esterna e il design 
per sopperire ad un eventuale inversione delle acque senza dover rompere il muro 
il BONGIOBOX può essere - installato sia su muro che su muro in cartongesso.
BONGIOBOX Built-in box
to semplify the installation of the built in bodies
to reduce the noise and the vibration
to decide at the last moment if using a thermostatic or a tradizional single lever mixer 
to decide at the last moment the finiture 
to decide at the last moment the external shape, the design
to solve a possible invertion of the waters of the plant without breaking again the wall
the box can be installed in a solid wall or in a plastboard as well

Uscita vasca / Bath exit Uscita doccia / Shower exit 
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Uscita vasca -miscelata
Bath exit - mix

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

12 
16,5   
20,8
24    
27    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Uscita doccia - miscelata
Shower exit - mix

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11,8  
16    
19,6
22    
24,5    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

12

16,5

20,8

24

27
24,5

11,8

16

19,6
22



Ricambi - Spare parts  pag. 627

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

BONGIO BOX

508

Code: 43524/EB
DOMINO - Parte esterna per miscelatore 
incasso doccia con cartuccia progressiva
DOMINO - External part for built-in 
shower mixer with progressive cartridge

Code: 43549/EB
DOMINO -  Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale con deviatore.
DOMINO- External part for coaxial 
thermostatic built-in mixer with diverter

Code: 43524/ET
DOMINO - Parte esterna per miscelatore 
incasso doccia con cartuccia tradizionale
DOMINO - External part for built-in 
shower mixer with traditional cartridge

Code: 43529/EB
DOMINO - Parte esterna per miscelatore incasso 
doccia con deviatore e cartuccia progressiva
DOMINO - External part for built-in shower mixer 
with diverter and progressive cartridge.

Code: 43529/ET
DOMINO - Parte esterna per miscelatore incasso 
doccia con deviatore e cartuccia tradizionale
DOMINO - External part for built-in shower mixer 
with diverter and traditional cartridge.

Code: 43544/EB
DOMINO - Parte esterna
per termostatico coassiale incasso
DOMINO - External part for coaxial 
thermostatic built-in mixer

Code: 47524/EB
GRIP - Parte esterna per miscelatore 
monocomando doccia incasso  
GRIP - External part for built-in shower mixer

Code: 47529/EB
GRIP - Parte esterna per miscelatore monocomando doccia 
incasso con deviatore
GRIP - External part for built-in shower mixer with diverter

Code: 14529/EB
O’CLOCK - Parte esterna per miscelatore 
doccia incasso con deviatore
O’CLOCK - External part for built-in 
shower mixer with diverter

Code: 14524/EB
O’CLOCK - Parte esterna per miscelatore 
doccia incasso
O’CLOCK - External part for built-in 
shower mixer



FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list
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510

Code: 59529/EB
MYAMIX BRILLIANT  - Parte esterna per 
miscelatore doccia incasso con deviatore
MYAMIX BRILLIANT  - External part for 
built-in  shower mixer with diverter

Code: 48524/EB
MYAMIX CRYSTAL - Parte esterna
per miscelatore incasso doccia
MYAMIX CRYSTAL - External part
for built-in  shower mixer

Code: 48529/EB
MYAMIX CRYSTAL - Parte esterna per 
miscelatore doccia incasso con deviatore
MYAMIX CRYSTAL - External part for built-
in  shower mixer with diverter

Code: 59524/EB
MYAMIX BRILLIANT - Parte esterna
per miscelatore incasso doccia
MYAMIX BRILLIANT   - External part
for built-in shower mixer

Code: 46529/EB
MYAMIX - Parte esterna per miscelatore 
incasso doccia con deviatore
MYAMIX - External part for built-in 
shower mixer with diverter

Code: 46524/EB
MYAMIX - Parte esterna per miscelatore 
incasso doccia
MYAMIX - External part for built-in 
shower mixer

Code: 29524/EB
ONE - Parte esterna
per miscelatore doccia incasso
ONE - External part
for built-in shower mixer

Code: 29529/EB
ONE - Parte esterna per miscelatore 
doccia incasso con deviatore
ONE - External part for built-in 
shower mixer with diverter

Code: 58524/EB
RIVA - Parte esterna per miscelatore   
monocomando doccia incasso
RIVA - External part for built-in 
shower mixer

Code: 58529/EB
RIVA - Parte esterna per miscelatore 
monocomando doccia incasso con deviatore
RIVA - External part for built-in shower 
mixer with diverter

Code: 01529/EB
STELTH - Parte esterna per miscelatore 
monocomando doccia incasso con deviatore
STELTH - External part for
built-in shower mixer with diverter

Code: 01524/EB
STELTH - Parte esterna  per miscelatore 
incasso doccia
STELTH - External part for built-in 
shower mixer



FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list
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Code: 52544/EC
T MIX - Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale 1/2”
T MIX - External part for built-in coaxial 
1/2” thermostatic mixer

Code: 52549/EC
T MIX - Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale 1/2” con deviatore
T MIX - External part for built-in coaxial 
1/2” thermostatic mixer with diverter512

Code: 32549/EC
T MIX - Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale con deviatore
T MIX - External part for built-in coaxial 
thermostatic mixer with diverter

Code: 32544/EC
T MIX - Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale
T MIX - External part for built-in coaxial 
thermostatic mixer

Code: 32529/EB
T MIX - Parte esterna per miscelatore 
incasso doccia con deviatore
T MIX - External part for built-in shower 
mixer with diverter

Code: 54544/EB
SUOGIU’ - Parte esterna per 
termostatico incasso coassiale 
SUOGIU’ - External part for built-in 
coaxial thermostatic mixer

Code: 54549/EB
SUOGIU’ - Parte esterna per termostatico 
incasso coassiale con deviatore
SUOGIU’ - External part for built-in coaxial
thermostatic mixer with diverter

Code: 32524/EB
T MIX - Parte esterna
per miscelatore doccia incasso
T MIX - External part for built-in
shower mixer

Code: 52524/EB
Parte esterna per miscelatore incasso doccia
External part for built-in shower mixer

Code: 52529/EB
Parte esterna per miscelatore incasso doccia 
con deviatore
External part for built-in shower mixer with 
diverter



Code: 43524/EB
Code: 43524/ET

Code: 43529/EB
Code: 43529/ET

Code: 43544/EB Code: 43549/EB

BONGIO BOX

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Code: 47524/EB Code: 47529/EB

Code: 14529/EBCode: 14524/EB

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

51



BONGIO BOX

516

Code: 59529/EB

Code: 48524/EB Code: 48529/EB

Code: 59524/EB

Code: 46529/EBCode: 46524/EB

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Code: 29524/EB Code: 29529/EB

Code: 58524/EB Code: 58529/EB

Code: 01529/EBCode: 01524/EB

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø



Code: 52544/EC Code: 52549/EC

Ø Ø

Ø

ØØ

BONGIO BOX

518

Code: 32544/ECCode: 32529/EB

Code: 54544/EB Code: 54549/EB Code: 32524/EB

Code: 32549/EC

Ø
Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø Ø

Ø

Ø

ØØ

Code: 52524/EB Code: 52529/EB

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

1° Uscita Doccia / Shower exit 2° Uscita Doccia / Shower exit

3° Uscita Vasca / Bath exit
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1° Uscita Doccia / Shower exit 2° Uscita Doccia / Shower exit 3° Uscita Vasca / Bath exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

8,9  
13,2    
16,5
21    
27    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

8,9
13,2
16,5
21
27

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

15,5
23
30
39
44

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

DEVIATORI  DIVERTERS

520

Code: 54525/3
SUOGIU’ - 1 entrata - 3 uscite
SUOGIU’ - 1 in - 3 out.

Code: 32525/3
T-MIX - 1 entrata - 3 uscite
T-MIX  - 1 in - 3 out.

Code: 43525/3
DOMINO - 1 entrata - 3 uscite
DOMINO - 1 in - 3 out.

8,9

13,2

16,5

21

27

8,9

13,2

16,5

21

27

Code: 52525/3
deviatore 3-vie
3-ways diverter.

Code: 54525/3 Code:  32525/3

Code:  43525/3 Code: 52525/3
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Uscita vasca / Bath exit
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Uscita doccia / Shower exit

Uscita vasca
Bath exit°

Uscita doccia 
Shower exit

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

24
32    
36
42    
48 

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

20
31
36,5
42
47

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

DEVIATORI  DIVERTERS

522

Code: 40525/R
AQUA - Deviatore 4 vie (2 entrate - 2 uscite).
AQUA - 4 ways diverter (2 in - 2 out).

42,5

36

32

24

48

42

36,5

31

20

47



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.
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Miscelata / Mix  38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

11,8
16,7    
20,5
23,8    
26,8   

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXERS

524

Code: 54544
SUOGIU’ - termostatico incasso coassiale.
SUOGIU’ - coaxial built-in thermostatic mixer.

11,8

16,5

20,5

23,8

26,8

Code: 32544/CL
T-MIX - Termostatico incasso coassiale.
T-MIX  - coaxial built-in thermostatic mixer.

Code: 43544
DOMINO - Termostatico incasso coassiale.
DOMINO - Coaxial built-in thermostatic mixer.

Code: 52524
Termostatico incasso coassiale.
coaxial built-in thermostatic mixer.

Code: 54544 Code:  32544/CL

Code:  43544 Code: 52544



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita vasca / Bath tube exit Uscita Doccia / Shower exit
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Pressione / Preassure BAR 

Uscita vasca  miscelata 38°
 Bath tube exit mix 38°

Uscita Doccia miscelata 38°
 Shower exit mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10  
14,2  
17,5
20,4    
23    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

9,2
13,5
16,5
19
20,5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXERS

526

Code: 54549
SUOGIU’ - termostatico incasso coassiale con deviatore.
SUOGIU’ - coaxial built-in thermostatic mixer with diverter.

Code: 32549/CL
T-MIX - Termostatico incasso coassiale con deviatore.
T-MIX  - coaxial built-in thermostatic mixer with diverter.

10

14,2

17,5
20,4

23

9,2

13,5
16,5

19
20,5

Code: 52549
Termostatico incasso coassiale con deviatore.
Coaxial built-in thermostatic mixer with diverter.

Code: 43544
DOMINO - Termostatico incasso coassiale con deviatore.
DOMINO - Coaxial built-in thermostatic mixer with diverter.

Code: 54549 Code:  32549/CL

Code: 52549 Code:  43549



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Uscita vasca / Bath tube exit Uscita Doccia / Shower exit

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
Pressione / Preassure BAR 

P
o

rt
a
ta

 /
 F

lo
w

 r
a
te

  
L
/m

in

35
32,5

30
27,5

25
22,5

20
17,5

15
12,5

10
7,5

5
2,5

0 1 2 3 4 5
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Uscita vasca  miscelata 38°
 Bath tube exit mix 38°

Uscita Doccia miscelata 38°
 Shower exit mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

12  
16,5  
20,8
24    
27    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

11,8
16
19,6
22
24,5

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXERS

528

Code: 46529
MYAMIX - Miscelatore incasso doccia con deviatore.
MYAMIX - Built-in shower mixer with diverter.

Code: 43529
DOMINO - Monocomando incasso 
doccia con deviatore e cartuccia 
progressiva.
DOMINO - Built-in shower mixer with 
diverter and progressive cartridge.
Code: 43529/TR
DOMINO - Monocomando incasso 
doccia con deviatore e cartuccia 
tradizionale.
DOMINO - Built-in shower mixer with 
diverter and traditional cartridge.

12

16,5

20,8

24
27

11,8

16

19,6
22

24,5

Code: 29529
MINI ONE - Miscelatore incasso 
doccia con deviatore.
MINI ONE - Built-in shower mixer 
with diverter.

Code: 52529
Miscelatore incasso doccia con deviatore.
Built-in shower mixer with diverter.

Code: 46529 Code:  43529
Code:  43529/TR

ACQUA CALDA
  HOT

ACQUA FREDDA
    COLD

USCITA DOCCIA

USCITA VASCA

F.1/2"G. Doccia

F.1/2"G

F.3/4"G. Vasca

MAX-55mm-MIN-35mm

1
3
1

150

5
8

2

2
1

Art_32529

Code: 52529 Code: 29529



Portate a pressione dinamica. Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1 bar.
Flow rates at dynamic pressure. Minimum dynamic pressure of use: 1 bar.

Miscelata / Mix 38°
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Pressione / Preassure BAR 

Miscelata / Mix  - 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar

10  
18,5    
24
30    
32    

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXERS

530

Code: 46524
MYAMIX - Miscelatore incasso doccia.
MYAMIX - Built-in shower mixer.

Code: 43524
DOMINO - Monocomando incasso doccia
con cartuccia progressiva.
DOMINO - Built-in shower mixer 
with progressive cartridge.

Code: 43524/TR
DOMINO - Monocomando incasso doccia 
con cartuccia tradizionale.
DOMINO - Built-in shower mixer 
with traditional cartridge.

10

18,5

24

30
32

Code: 52524
Miscelatore incasso doccia.
Built-in shower mixer.

Code: 29524
MINI ONE - Miscelatore incasso doccia.
MINI ONE - Built-in shower mixer.

Code: 46524 Code:  43524
Code:  43524/TR

Code: 29524

100

1
0
3

20

MIN 35 - MAX 55

F. 1/2"

F. 1/2"

4
2

Code: 52524
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Miscelata 38°
Mix 38°
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l/min
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l/min

Miscelata  /  Mix 38°
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXERS

532

Code: 40500/R
AQUA -  Rubinetto incasso da 1/2”.
AQUA - 1/2” Built-in tap.

42

36

30

20
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Miscelata 38°
Mix 38°
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28,4
42    
48,8
56,5    
62,8 

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata  /  Mix 38°

Code: 40498/R
AQUA - rubinetto incasso da 3/4” vitone tradizionale.
AQUA - 3/4” built-in tap traditional mechanism.

56,5

48,8

42

28,4

62,8
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Miscelata 38°
Mix 38°

1 bar
2 bar
3 bar
4 bar
5 bar
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48    
59,7
69,3    
77,7 

l/min
l/min
l/min
l/min
l/min

Miscelata  /  Mix 38°
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FINITURE / Finishing
vedi listino - in price list

RUBINETTERIA DOCCIA TRADIZIONALE - TRADITIONAL SHOWER MIXER

534

Code: 40554/R
AQUA - Termostatico incasso da 3/4” senza chiusura.
AQUA - 3/4” Built-in thermostatic shower mixer without lock.

69,3

59,7

48

33,5

77,7



PROGETTO DOCCIA - SHOWER PROJECT

536

889/L
Soffione doccia a parete in acciaio con doppio getto
Steel wall shower head with double jet

46529 - MYAMIX
Miscelatore incasso doccia con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

889/L
Soffione doccia a parete in acciaio con doppio getto
Steel wall shower head with double jet

52549 - T-SQUARE
Termostatico incasso coassiale con deviatore
Coaxial built-in thermostatic mixer with diverter

889/L
Soffione doccia a parete in acciaio con doppio getto
Steel wall shower head with double jet

52544 - T-SQUARE
Termostatico incasso coassiale
Coaxial built-in thermostatic mixer

52525/3 - T-SQUARE
Deviatore 3-vie
3-ways diverter

834
Duplex minimalista quadro
Square shower set

801-10/30
Braccio doccia a soffitto
Ceiling shower arm

879
Soffione doccia quadro mm 300 x 300.
300 x 300 mms square shower head

52549 - T-SQUARE
Termostatico incasso coassiale con deviatore
Coaxial built-in thermostatic mixer with diverter

834
Duplex minimalista quadro
Square shower set



PROGETTO DOCCIA - SHOWER PROJECT

538

801-10/30
Braccio doccia a soffitto
Ceiling shower arm

879
Soffione doccia quadro mm 300 x 300
300 x 300 mms square shower head

867/QU
Soffioncino laterale quadro
Orientable brass body spray shower

52544 - T-SQUARE
Termostatico incasso coassiale
Coaxial built-in thermostatic mixer

52525/3- T-SQUARE
Deviatore 3-vie  (1 entrata - 3 uscite)
3-ways diverter  (1 in - 3 out)

834
Duplex minimalista quadro
Square shower set

802-30/35/40
Braccio doccia mm 300/350/400 in ottone
300/350/400 mms brass shower arm

882
Soffione doccia tondo mm 300 Ø
300 Ø mms round shower head

867/RO
Soffioncino laterale tondo
Orientable brass body spray shower

32525/3 - T-MIX
Deviatore 3-vie
3-ways diverter

32544/CL - T-MIX
Termostatico incasso coassiale
Coaxial built-in thermostatic mixer

830
Duplex minimalista tondo
Round shower set

888/80
Soffione doccia quadro incasso a soffitto cm 80x80 in acciaio
80x80 cms steel square ceiling shower head

867/NQ
Body jet incasso quadro orientabile
Square orientable body spray

40498/R - AQUA
Rubinetto incasso da 3/4”vitone tradizionale
3/4” built-in tap traditional mechanism

40554/R - AQUA
Termostatico incasso da 3/4” senza chiusura
3/4” built-in thermostatic shower mixer without lock

834
Duplex minimalista quadro
Square shower set

848 - MOON
Soffione doccia a muro con snodo
Wall shower head

889/L
Soffione doccia a parete in acciaio con getto a pioggia
Steel wall shower head with rain function

867/NQ
Body jet incasso quadro IN ABS, orientabile, getto pioggia
Built-in ABS square orientable body spray, rain function

43542/4
Miscelatore termostatico incasso con 4 rubinetti di apertura/
chiusura su piastra unica
Built-in thermostatic mixer with 4 open/close taps on single 
plate

834/E
Duplex con erogazione in ABS, supporto fisso, doccetta 
monogetto in ABS e flessibile doppia aggraffatura 1500 mm, 
1/2” FF conico
ABS shower set with water supply elbow fixed bracket, ABS 
single function handshower and 1500 mms double interlock 
hose, 1/2” FF conical



PROGETTO DOCCIA - SHOWER PROJECT

540

888/C8
Soffione doccia rettangolare incasso a soffitto mm 850X540 in 
acciaio con funzione pioggia, doppia cascata e cromoterapia
850X400 mms steel rectangular ceiling shower head with rain, 
double water fall and chromotherapy function

893/Q
Soffione doccia incasso a parete con getto a cascata e piastra 
rettangolare
Built-in wall waterfall shower head with rectangulare flange

867/NQ
Body jet incasso quadro IN ABS, orientabile, getto pioggia
Built-in ABS square orientable body spray, rain function

32542/4
Miscelatore termostatico incasso con 4 rubinetti di apertura/
chiusura su piastra unica
Built-in thermostatic mixer with 4 open/close taps on single plate

931
Duplex con erogazione compresa acqua a muro, rubinetto supporto 
doccetta, doccetta in Abs monogetto e flessibile PVC 
Shower set with water supply and wall tap, Abs single function 
handshower and PVC flexible hose

PROGETTO DOCCIA - SHOWER PROJECT
Altezze di installazione raccomandate 
Racomended installation heights

H Altezza uomo
Man height cm    160    170    180    190    200

A Body jet
Body jet

cm    130    140    150    160    170

B Body jet
Body jet

cm    95     105    115    125    235

C Body jet
Body jet

cm    60      70      80      90      95

D
Termostatico incasso
Built-in thermostatic
shower mixer

cm    115    120   125    130    135

E Bocca a muro 
Built-in spout

cm    25     25      30       30     35

F Soffione
Shower head

cm    210    210    220    230    240

G Rubinetti arresto   
Built-in tap

cm    125    135    140    145    150



ARREDI / FURNITURE



542

SI00600TE  Acquaviva
Lavabo in tek ed acciaio completo di piletta 
e sifone cromati
Free standing washbasinmade in tek 
and stainless steel complete with chrome
waste & siphon

60160PE
Vasca da terra con incisione PAROLE 
free standing bath tub with PAROLE engrave

0B400AW  OpenBox
Lavabo in Cristalplant con doppio piano 
appoggio eporta asciugamano. Set fissaggio a 
muro incluso. Sifone e piletta bianco inclusi.
Wall washbasin made in matt Cristalplant with 
double console, towel holder, mat
white waste and siphon

OB401AW  Specchio sistema luce LED 
Specchio 1000x400 mm con bordo in 
cristalplant e sistema luce LED. Set fissaggio 
a muro incluso.
1000x400 mms mirror with board made in
mat white Crystalplant with led light and
wall fixing set included
OB402AW Specchio 1000x400 mm con bordo
in cristalplant. Set fissaggio a muro incluso.
1000x400 mms mirror with board made in
mat white Crystalplant and wall fixing set 
included

SI303BI20 White  Swett In.Grid
SI303NE40 Black  Swett In.Grid
Box contenitore con struttura a griglia laccata.
Cuscini in pelle con imbottitura rigida e cuciti
con punto a sella. Coperchio con cerniere
armonizzate. Rotelle verticali ad incasso
Box container with lacquered grid structure. Real 
italian leather pillows with rigid padded, hand-
sewn. Cover with amortized hing. Built in
vertical wheels. Base made in bended and wel-
ded tubular sheet

60170PE grey
60170AV ivory
Lavabo a colonna in Tekhnos
free standing washbasin made in grey
Tekhnos

Elementi di ARREDO -  FURNITURE

60160AV 
Vasca da terra in resina
free standing bath tub

60170AV
Lavabo sovrapiano tondo ø 58 in cocciopesto 
avorio, completo di scarico cromato
ø 58 round washbasin to lean made in ‘coccio 
pesto’ italian material complete wit 
chrome waste

60170AVBA 
lavabo sovrapiano rettangolare in cocciopesto 
avorio completo di scarico cromo
rectangular washbasin to lean made 
in ‘coccio pesto’ italian material complete with
chrome waste

OB500AW
lavabo da terra in Teckhnos con piletta 
e sifone cromati
free standing wash
basin made in Tekhnos complete with 
chrome waste and siphon
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SI00600TE

0B400AW OB401AW - OB402AW SI303BI20  - SI303NE40

60170PE grey - 60170AV ivory

8
0
0

Ø500

1
0
0
0

Elementi di ARREDO dimensioni -  FURNITURE dimensions

60160PE

60170AVBA

60170AV

60160AV

OB500AW

5
0
0

1560

1
0
0 1850

560

5
2

0

8
2
0

8
8
0

6
3

0

Ø 580

1
0
0

850

260

  370

330

1
6

0

1
8

0
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BOCCHE  - SPOUT

Cod. 986/16/22
Bocca incasso Ø mm. 24,  mm. 160 / 220 
lunghezza, 1/2M 
Built-in spout, 24 mms. Ø,  1/2M, 160 / 
220 mms. long

Cod. 988
Bocca fusa incasso 1/2 F mm. 190 
Built-in cast spout, 1/2 F,  190 mms. long

Cod. 989/16/22
Bocca incasso Ø mm. 18, 160 / 220 mm. 
lunghezza, 1/2M 
Built-in spout, 18 mms. Ø,  1/2M, 160 / 
220 mms. long

Cod. 990/16/22
Bocca incasso Ø mm. 24, 160 / 220 mm. 
lunghezza, 3/4”.
Built-in spout, 24 mms. Ø, 3/4”,160 / 220 
mms. long.

Cod. 991/16/22
Bocca incasso mm. 160 /220
Built-in square 160 /220 mms. bath spout

Cod. 992/16/22
Bocca vasca incasso piatta mm. 160/220
160/220 mms. flat built-in spout

Cod. 994/16/22
Bocca incasso mm. 160 / 220 
Built-in  160 / 220 mms. bath spout

Cod. 995/16/22
Bocca vasca incasso mm. 160/220
160/220 mms. built-in spout

Cod. 997 / 16 / 22
Bocca incasso mm. 160 / 220 
Built-in 160 / 220 mms. bath spout

548

Cod. 15906
Bocca alta lavabo classica
Classic basin high spout

Cod. 15908
Bocca bassa lavabo classica
Classic basin short spout

Cod. 15905
Bocca bidet classica/ Classic bidet spout

Cod. 15891
Bocca incasso a cascata classica
Classical built-in bath spout

Cod. 15892
Bocca a cascata classica bordo vasca
Classical deck bath spout

Cod. 60502
Bocca bidet
Bidet spout

Cod. 46501/BO
Bocca lavabo 
Basin spout

Cod. 01003
Bocca incasso mm.  220 
Built-in square 220 mms. bath spout



Cod.  986/16/22 Cod.  988 Cod.  989/16/22

Cod.  990/16/22 Cod.  994/16/22 Cod.  991/16/22

Cod.  992/16/22 Cod.  995/16/22

BOCCHE dimensioni - SPOUT dimensions

Cod. 997 / 16 / 22
550

Cod.  60502

Cod.  15891 Cod.  15892

Cod.  15906 Cod.  15908 Cod.  15905

Cod. 46501/BO

Cod. 01003 

2
3
4

30

M
A

X
 4
5

6
0

60

30

1
9
0

Ø33



Cod. 46533/EL
Bocca erogazione con sistema elettronico
h. cm 118
Erogation spout with electronical system
h. 118 cms.

Cod. 977/R
Bocca a soffitto 
con comando remoto 32524
Ceiling spout with remote mixer 32524

Cod. 977/EL
Bocca elettronica a soffitto
Ceiling spout with electronical system

Cod. 977/M
Bocca a soffitto con miscelatore 
proggressivo incluso nel tubo bocca
Ceiling spout with progressive mixer

Cod. 985/70/90
Bocca a pavimento h cm. 90/115 
Spout to the floor 90/115 cms. long

Cod. 993/85/105
Bocca piatta a pavimento h. cm. 85/105
85/105 cms. flat spout to the floor

BOCCHE a SOFFITTO e PAVIMENTO
CELING SPOUT and FLOOR SPOUT    
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Cod.  977/R
Cod.  977/M
Cod.  977/EL

Cod.  985/70/90

Cod.  46533/EL

Cod.  993/85/105

BOCCHE a SOFFITTO e PAVIMENTO dimensioni
CELING SPOUT and FLOOR SPOUT



COLONNETTE PER VASCA
DECK OR FLOOR PILLAR CONNECTION

Cod. 957
Coppia colonnette bordo vasca.
Pair of deck pillar connection.
Classica - Classic

Cod. 958
Coppia colonnette bordo vasca.
Pair of deck pillar connection
Design

Cod. 959
Coppia colonnette a terra.
Pair of floor pillar connection.
Classica - Classic

Cod. 960
Coppia colonnette a terra.
Pair of floor pillar connection.
Design
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Cod.  959

Cod.  958

Cod.  960

Cod.  957

COLONNETTE PER VASCA dimensioni
DECK OR FLOOR PILLAR CONNECTION dimension
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Cod. 939/15
Prolunga completa mm. 150.
Mms. 150 complete extension.
per/for cod. 01521 - 01532 STELTH

Cod. 930/15/20
Prolunga completa. 
Complete extension.
per/for cod. 32521 - 32532

Cod. 935/15/20/25
Prolunga completa.
Complete extension. 
per/for cod. 41521 - 34521 - 41532 - 34532

Cod. 932/15
Prolunga completa mm. 150.
Mms. 150 complete extension. 
per/for cod. 46521 - 3P521 - 3L521
3D521

Cod. 940/15
Prolunga completa. 
Complete extension.
per/for cod. 14521 - 14532
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Cod.  935/15/20/25

Cod.  939/15

Cod.  930/15/20

Cod.  932/15

Cod.  940/15

PROLUNGHE dimensioni
MIXERS EXTENSIONS dimension
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Cod. 82
Rosone di prolunga mm. 15 per rubinetto 
incasso 
15 mms. flange extension for built-in tap

Cod. 83
Prolunga mm. 15 per rubinetto incasso e deviatore 
15 mms. extension for built-in tap and diverter

Cod. 100/PR
Prolunga per miscelatore.
Extension for built-in mixer .
per/for cod. 46538 - 46524 - 43524 
29524 - 32538 - 32524 - 34538- 01524-
01538

Cod. 102/PR
Prolunga per miscelatore con deviatore
Extension for built-in shower mixer with 
diverter .
per/for cod. 46529 - 43529 - 29529
39529 - 32529 - 01529 - 59529 - 14529 
43529/TR

Cod. 108/PR
Prolunga per miscelatore doccia Ø 40 
con deviatore.
Extension for Ø 40 built-in shower mixer 
with diverter 
per/for cod. 58529 - 47529 - 48529 - 43549 
32549 - 54549

Cod. 104/PR
Prolunga per miscelatore doccia Ø 40 
Extension for Ø 40 built-in shower mixer. 
per/for cod. 58524 - 47524 - 48524

Cod. 107/PR
Prolunga per miscelatore doccia 
termostatico coassiale.
Extension for built-in coaxial thermostatic 
shower mixer .
per/for cod. 32544/CL  - 54544 - 43544
3P544 - 3L544 - 3D544558
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Cod. 9717
Scatola incasso bongio box universale
universal built-in bongio box

Cod. 9736
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia Ø mm. 35 progressiva 
Shower built-in mixer body with 35 mms. Ø 
cartridge progressive 
per/for cod. 43524 DOMINO

Cod. 9737
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia termostatica coassiale. 
Shower built-in mixer body with thermostatic 
coaxial cartridge. 
per/for cod. 32544/CL - 54544 - 43544  
3P544 - 3L544 - 3D544

Cod. 9738
Corpo miscelatore incasso con cartuccia Ø 
mm. 35
Built-in mixer body with 35 mms. Ø cartridge 
per/for cod. 46524 - 29524 - 39524 - 32524 
46538 - 32538 - 34538 - 01524 - 01538 
59524 - 59538 - 43524/TR 

Cod. 9739
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia Ø mm. 40.
Shower built-in mixer body with 40 mms. Ø 
cartridge.
per/for cod. 47524 - 48524 - 58524

Cod. 9730/M
Corpo miscelatore incasso Ø 35 mm. 
con flangia per installazione su muro solido
Ø 35 mms. built-in mixer with built-in flange 
for concrete wall

Cod. 9732/M
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
progressiva Ø 35 mm. con flangia per 
installazione su muro solido
Built-in mixer Ø 35 mms. progressive 
cartridge with built-in flange for concrete 
wall

Cod. 9731/M
Corpo miscelatore incasso Ø 40 mm. 
con flangia per installazione su muro solido
Ø 40 mms. built-in mixer with built-in flange 
for concrete wall
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Cod. 9733/CG
Corpo miscelatore incasso Ø 35 mm. con 
flangia per installazione in doppia parete 
(cartongesso)
Ø 35 mms. built-in mixer with flange for 
cavity wall

Cod. 9734/CG
Corpo miscelatore incasso Ø 40 mm. con 
flangia per installazione in doppia parete 
(cartongesso)
Ø 40 mms. built-in mixer with flange for 
cavity wall

Cod. 9735/CG
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
progressiva Ø 35 mm. con flangia per 
installazione in doppia parete (cartongesso)
Built-in mixer Ø 35 mms. progressive 
cartridge with flange for cavity wall

Cod. 9707
Corpo incasso / Built-in body 
per/for cod. 58539 - 58526/D

Cod. 9740
Corpo incasso / Built-in body 
per/for cod. 60514 - 60524  SOFFI

Cod. 9700
Corpo miscelatore termostatico  incasso.
Built-in thermostatic mixer.
per/for cod. 40554

Cod. 9708
Corpo incasso / Built-in body 
per/for cod. 47539



Cod. 9717
Scatola incasso bongio box universale
universal built-in bongio box

CORPO MISCELATORE CON DEVIATORE
MIXER BODY WITH DIVERTER

tabelle di compatibilità /  spare part compatibility charts - pag 630

Cod. 9711
Corpo miscelatore incasso doccia 
con deviatore cartuccia Ø mm. 35 
progressiva.
Shower built-in mixer body with 
diverter hydroprogressive cartridge 35 
mms. Ø .
per/for cod. 43529 DOMINO

Cod. 9712
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia termostatica coassiale e 
deviatore.
Shower built-in mixer body with diverter 
thermostatic coaxial cartridge. 
per/for cod. 32549 - 54549

Cod. 9719
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia Ø mm. 35 e deviatore.
Shower built-in mixer body with 35 
mms. Ø cartridge and diverter.
per/for cod. 46529 - 29529 - 39529 - 
01529 - 59529 - 43529/TR - 32529

Cod. 9710
Corpo miscelatore incasso doccia con 
cartuccia Ø mm. 40 e deviatore 
Shower built-in mixer body with 40 
mms. Ø cartridge and diverter 
per/for per/for cod.47529 - 48529 - 
58529

Cod. 9713
Corpo miscelatore con cartuccia Ø mm. 
35 e deviatore per bordo vasca 
Deck shower mixer body with 35 mms. 
Ø cartridge and diverter 
per/for cod. 46531/D - 32531/D 
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Cod. 9720/M
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
Ø mm. 35 e deviatore con flangia per 
installazione su muro solido
Ø 35 mms. built-in mixer with diverter, with 
built-in flange for concrete wall

Cod. 9721/M
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
Ø mm. 40 e deviatore con flangia per 
installazione su muro solido
Ø 40 mms. built-in mixer with diverter, with 
built-in flange for concrete wall

Cod. 9722/M
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
progressiva Ø mm. 35 e deviatore con flangia per 
installazione su muro solido
Built-in mixer with Ø 35 mms. progressive 
cartridge and diverter, with built-in flange for 
concrete wall

Cod. 9723/CG
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
Ø mm. 35 e deviatore con flangia per 
installazione in doppia parete (cartongesso)
Ø 35 mms. built-in mixer with diverter 
and flange for cavity wall

Cod. 9724/CG
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
Ø mm. 40 e deviatore con flangia per 
installazione in doppia parete (cartongesso)
Ø 40 mms. built-in mixer with diverter 
and flange for cavity wall

Cod. 9725/CG
Corpo miscelatore incasso con cartuccia 
progressiva Ø mm. 35 e deviatore con flangia per 
installazione in doppia parete (cartongesso)
Built-in mixer with Ø 35 mms. progressive 
cartridge and diverter with flange for cavity wall



CORPO INCASSO PAVIMENTO-SOFFITTO
FLOOR-CEILING BUILT-IN BODY
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Cod. 9744
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 01533 - 01534 - 46533 - 
46534 - 14533 - 1534

Cod. 9746
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 977/M

Cod. 9743
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 41533

Cod. 9747
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 977/EL

Cod. 9748
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 985

Cod. 9745
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 977/R

Cod. 9742
Corpo incasso / Built-in body
per/for cod. 993 
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CORPO RUBINETTO INCASSO DA ½” ¾”  -  ½”and ¾” BUILT-IN IN TAP BODY
tabelle di compatibilità /  spare part compatibility charts - pag 630

Cod. 9777
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
destro
1/2” built-in tap body with right mechanism

Cod. 9775
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
destro
1/2” built-in tap body with right 
mechanism
per/for AQUA

Cod. 9778
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
sinistro
1/2” built-in tap body with left 
mechanism 
per/for MYAMIX

Cod. 9772
Corpo rubinetto incasso 3/4” con vitone 
tradizionale.
3/4” built-in tap body with traditional 
mechanism

Cod. 9781
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
sinistro.
1/2” built-in tap body with left mechanism
 per/for STELTH

Cod. 9774
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
sinistro
1/2” built-in tap body with left mechanism

Cod. 9779
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
destro
1/2” built-in tap body with right 
mechanism
per/for MYAMIX

Cod. 9782
Corpo rubinetto incasso 1/2” con vitone 
destro
1/2” built-in tap body with right mechanism 
per/for STELTH
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PIANTANA LAVABO E BIDET -  BASIN AND BIDET DECK VALVE

Cod. 9749
Piantana lavabo sinistra.
Basin deck valve left mechanism
per/for STELTH - PURE GLAM

Cod. 9748
Piantana lavabo destra
Basin deck valve right mechanism
per/for STELTH - PURE GLAM

Cod. 9752
Piantana bidet vitone sinistro
Bidet deck valve with left mechanism

Cod. 9753
Piantana bidet vitone destro
Bidet deck valve with right mechanism

Cod. 9755
Piantana lavabo con vitone destro 
Basin deck valve with right mechanism
per/for AQUA

Cod. 9758
Piantana lavabo sinistra
Basin deck valve left mechanism
per/for MYAMIX

Cod. 9759
Piantana lavabo destra
Basin deck valve right mechanism
per/for MYAMIX

Cod. 9756
Piantana lavabo vitone sinistro
Basin deck valve with left mechanism

Cod. 9757
Piantana lavabo vitone destro
Basin deck valve with right mechanism
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Cod. 9493 - 9493/CL
Corpo deviatore bordo vasca con vitone 
2 entrate 2 uscite
Deck diverter body with mechanism

Cod. 9494
Corpo deviatore a muro con vitone 4 vie 
1 entrata 3 uscite
Wall diverter body with mechanism 4 vie

Cod. 9495
Corpo deviatore a muro con vitone 5 vie 
2 entrate 3 uscite
Wall diverter body with mechanism 5 vie

Cod. 9496
Corpo deviatore a muro con vitone 2 
entrate 2 uscite
Wall diverter body with mechanism
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RUBINETTO ARRESTO DA ¾ - 3/4”STOP COCK

COPPIA CURVA SOTTO LAVABO - PAIR OF ELBOWS UNDER BASIN

Cod. 30
Rubinetto arresto 3/4” - 3/4” stop cock

Cod. 36
Coppia curva sottolavabo 1/2M 
Pair of 1/2M elbows under basin

Cod. 37
Coppia rubinetti sottolavabo 1/2M con filtro 
Pair of 1/2M valve under basin with filter

Cod. 38
Coppia rubinetti sottolavabo Design
Pair of HT valve under basin Design

Cod. 42
Coppia Niples da 1/2" con rosone
Pair of 1/2" Niples with flange



COPPIA SQUADRETTE - PAIR OF ANGLE TUBE

ACCESSORI WC  ACCESSORIES FOR WC

PASSO RAPIDO INCASSO 3/4” BUILT-IN RAPID FLOW COCK

Cod. 40
Coppia squadrette Ø mm. 14, mm. 150x250
Pair of angle tube, 14 mms. Ø, 150x250 mms.

Cod. 41
Coppia rubinetti sottolavabo regolabili con tubetti Ø mm. 14
Pair of valve under basin with 14 mms. Ø tubes

Cod. 51
Completo di alimentazione per cassetta 
Set of accessories for WC

Cod. 53
Passo rapido incasso 3/4”
3/4” built-in rapid flow cock

Cod. 50
Tubo di collegamento WC mm. 300 Ø mm. 30
WC tube connection, 300 mms. long, 30 mms. Ø
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PILETTA PIATTO DOCCIA CON ATTACCO UNIVERSALE - WASTE WITH UNIVERSAL CONNECTION

COLONNA SCARICO VASCA -  BATH POP-UP WASTE

SIFONI - SYPHONS

Cod. 60
Piletta piatto doccia Ø mm. 8  con attacco universale 
8 mms. Ø shower waste with universal connection

Cod. 62
Colonna scarico vasca automatica con sifone e attacco universale 
Automatic bath pop-up waste with siphon and universal connection

Cod. 65
Sifone a bottiglia 1.1/4” con canotto mm. 
300
1.1/4” bottle syphon with 300 mms. tube

Cod. 63
Colonna scarico vasca automatica con erogazione dal 
troppo pieno 
Automatic bath pop-up waste with water flow

Cod. 66
Sifone a S 1.1/4” con canotto mm. 300
1.1/4” S syphon with 300 mms. tube

Cod. 67
Sifone HT 1.1/4” con canotto mm. 300
1.1/4” HT syphon with 300 mms. tube



SCARICO, PILETTE - WASTE

INSERTI IN PLASTICA PER MANIGLIA - PLASTIC INSERTS FOR HANDLES

Cod. 84
Inserti plastica per maniglia / Plastic inserts for handles 
     per / for T CROSS - T LEVER - ALCOR - AQUA

Cod. 64
Scarico automatico 1.1/4”
1.1/4” automatic pop-up waste 

Cod. 68
Scarico 1.1/4” con comando a leva
1.1/4” pop-up waste with lever control

Cod. 69
Scarico 1.1/4” a scarico libero
Free 1.1/4” pop-up waste

Cod. 70
Scarico 1.1/4” con comando
1.1/4” pop-up waste with control

Cod. 79
Scarico clic-clac 1.1/4” 
Clic-clac 1.1/4” waste

572



CARTUCCE E VITONI - CARTRIDGE AND INSIDE MECHANISM   Pag. 576

FLESSIBILI - FLEXIBLE   Pag. 582

SET FISSAGGIO - SET FIX   Pag. 584

AERATORI - AERATOR   Pag. 588

DOCCETTA - HANDSHOWER   Pag. 590

TABELLE RICAMBI - Spare part charts  Pag. 592

TABELLE COMPATIBILITA’ RICAMBI - Spare part compatibilty charts   Pag. 630

RICAMBI spare parts

574



tabelle di compatibilità / Spare part compatibilty charts - pag 630CARTUCCE e VITONI - CARTRIDGE AND INSIDE MECHANISM

Cod. 9791
Vitone dischi ceramici sinistri 
apertura oraria
Clockwise movement 
left inside mechanism

Cod. 9789
Vitone dischi ceramici sinistri 
apertura oraria
Clockwise movement 
left inside mechanism
per/for AQUA

Cod. 9798
Vitone dischi ceramici sinistri 
apertura oraria
Clockwise movement 
left inside mechanism
per/for MYAMIX piantana /deck valve

Cod. 9796
Vitone dischi ceramici sinistri 
apertura oraria
Clockwise movement 
left inside mechanism
per/for MYAMIX 
monoforo /single hole basin mixer

Cod. 9792
Vitone dischi ceramici destri 
apertura antioraria
Anticlockwise movement 
right inside mechanism

Cod. 9790
Vitone dischi ceramici destri 
apertura antioraria
Anticlockwise movement 
right inside mechanism
per/for AQUA

Cod. 9799
Vitone dischi ceramici destri 
apertura antioraria
Anticlockwise movement 
right inside mechanism
per/for MYAMIX piantana /deck valve

Cod. 9797
Vitone dischi ceramici destri 
apertura antioraria
Anticlockwise movement 
right inside mechanism
per/for MYAMIX 
monoforo /single hole basin mixer

Cod. 9801
Vitone dischi ceramici sinistri 
apertura oraria
Clockwise movement 
left inside mechanism 
per/for STELTH

Cod. 9800
Vitone dischi ceramici destri 
apertura antioraria
Anticlockwise movement 
right inside mechanism
per/for STELTH

Cod. 9793
Vitone dischi ceramici per lava piedi
Mechanism for feet cleaning system 
per/for cod.43131
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Cod. 9794
Vitone dischi ceramici / Mechanism 
per/for cod. 32542/3 - 43542/3

Cod. 112DM
Vitone dischi ceramiciper deviatore 
Mechanism  for diverter

Cod. 9802
Vitone dischi ceramici / Mechanism 
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Cod. 9811
Cartuccia termostatica coassiale
Thermostatic coaxial cartridge

Cod. 8900ES
Cartuccia termostatica 
Thermostatic cartridge 
per/for cod. 30547 - 31547 - 42547

Cod. 8900TM
Cartuccia termostatica 
Thermostatic cartridge 
per/for cod. 30544-31544-42544-15544
17544-16544-04544-11544-12544-06544
65544-22544-19544-02544-05544-23544

Cod. 9812
Cartuccia Ø mm. 35 con distributore 
35 mms. Ø cartridge with distributor

Cod. 9813
Cartuccia Ø mm. 35 senza distributore 
35 mms. Ø cartridge without distributor

Cod. 9822
Cartuccia Ø mm. 35 progressiva senza 
distributore
35 mms. Ø cartridge progressive 
without distributor

Cod. 9844
Cartuccia termostatica 
Thermostatic cartridge
per/for cod. 32547/LU - 32549/3 - 43549/3  

Cod. 9846
Cartuccia (apertura -chiusura) 
Cartridge (open - close)
per/for cod. 32547/LU  

Cod. 9845
Cartuccia termostatica 
Thermostatic cartridge
per/for cod. 32542/3 - 32542/4 - 
43542/3 - 43542/4
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Cod. 9838
Cartuccia Ø mm. 35 senza distributore
35 mms. Ø cartridge without distributor 
per/for cod. 32581 - 32582 - 32583 - 
32580 - 32537/ED

Cod. 9807
Cartuccia Ø mm. 40, per deviatore colonne  
40 mms. Ø cartridge, for diverter shower 
column 
cod. 47131-47131ES

Cod. 9827
Cartuccia Ø mm. 40 senza distributore 
40 mms. Ø cartridge without distributor

Cod. 9808
Cartuccia deviatore 3 vie ( 1 entrata -3uscite)
3 ways cartridge (1 in - 3 out)
per/for cod. 525/3

Cod. 9821
Cartuccia Ø mm. 35 per deviatore  
35 mms. Ø cartridge for diverter

Cod. 9823
Cartuccia Ø mm. 25  / 25 mms. Ø cartridge, 
per/for cod. 34521-34522-34532-41521
41532

Cod. 9829
Cartuccia Ø mm. 40 con distributore 
40 mms. Ø cartridge with distributor
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Cod. 9824
Cartuccia Ø mm. 25
25 mms. Ø cartridge
per/for MYAMIX

Cod. 9825
Cartuccia Ø mm. 25
25 mms. Ø cartridge
per/for DOMINO

Cod. 9826
Cartuccia Ø mm. 25
25 mms. Ø cartridge
per/for GRIP

Cod. 9828
Cartuccia Ø mm. 38
38 mms. Ø cartridge 
per/for RIVA

Cod. 9831
Cartuccia Ø mm. 25 
25 mms. Ø cartridge 
per/for GRIP

Cod. 9832
Cartuccia Ø mm. 25
25 mms. Ø cartridge
per/for CRYSTAL

Cod. 9833
Cartuccia Ø mm. 35, senza distributore 
35 mms. Ø cartridge without distributor 
per/for cod. 48526/D, 48537/D

Cod. 9818
Cartuccia Ø mm. 25, 
25 mms. Ø cartridge 
per/for cod. 01521, 01522, 01532 STELTH
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Cod. 9835
Cartuccia deviatore a 2 entrate 3 uscite
2 in and 3 ways cartridge out diverter
per/for cod. 525/5

Cod. 9840
Cartuccia Ø mm. 25 con distributore
25 mms. Ø cartridge with distributor 
per/for O’CLOCK

Cod. 9841
Cartuccia Ø mm. 35 senza distributore
35 mms. Ø cartridge without distributor 
per/for cod. 01526/D

Cod. 9806
Cartuccia Ø mm. 40  / 40 mms. Ø cartridge
per/for cod. 32280 - 32380

Cod. 9843
Cartuccia  / Cartridge 
per/for cod. 43131 

Cod. 9839
Cartuccia Ø mm. 25 progressiva 
per bocca a soffitto
35 mms. Ø cartridge progressive
for ceiling spout

Cod. 9842
Cartuccia  / Cartridge 
per/for cod. 3P521 - 3L521 - 3D521 - 
3P522 - 3L522 - 3D522 - 3P532 - 3L532 
- 3D532
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Cod. 9596
Flessibile inox mm. 800
Flexible tube 800 mms.

Cod. 9603
Flessibile mm. 1250 /1250  mms. flexible 
per/for cod. 56131 - 56530 - 56528

Cod. 9602
Flessibile mm. 1250 /1250  mms. flexible 
per/for cod. 54131 

Cod. 9597
Flessibile inox mm. 600
Flexible tube 600 mms.

Cod. 9598
Flessibile inox mm. 500
Flexible tube 500 mms.

Cod. 9599
Flessibile inox mm. 400
Flexible tube 400 mms.

Cod. 9605 PVC
Flessibile mm. 1250/1250  mms. flexible 
per/for cod. 904/ID e 904

Cod. 9608 PVNE
Flessibile mm. 1250 /1250 mms. flexible
per/for cod. 32131

Cod. 9609
Flessibile mm. 1250 /1250 mms. flexible
per/for cod. 903 - 903/ID

Cod. 9610
Flessibile mm. 1250 /1250 mms. flexible
per/for cod. 902 - 910
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Cod. 9600
Flessibile mm. 1500 calotta conica 1/2” 
1500 mms. flexible with 1/2” conical nut

Cod. 9607
Flessibile mm. 2000 /2000 mms. flexible 
per/for cod. 15531 - 2531 - 19531 - 16531
04531 - 11531 - 12531 - 06531 - 65531 
22531 - 02531 - 05531 - 23531 

Cod. 9600 PVC
Flessibile mm. 1500 calotta conica 1/2” 
1500 mms. flexible with 1/2” conical nut

Cod. 9601
Flessibile mm. 2000 calotta conica 1/2” 
2000 mms. flexible with 1/2” conical nut  

Cod. 9606
Flessibile mm. 2000 per bordi vasca 
2000 mms. flexible  for deck mixers 
per/for cod. 30531 - 31531 - 32531 
40531 - 42531 

Cod. 9606 PVC
Flessibile mm. 1500 /1500 mms. flexible
per/for cod. 931
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Cod. 9914
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32180

Cod. 9915
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32580

Cod. 9916
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32680

Cod. 9917
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32380

Cod. 9918
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32280

Cod. 9919
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32980

Cod. 9920
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 960

Cod. 9921
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 985

Cod. 9922
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 957
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Cod. 9922
Set fissaggio / Set fix 

Cod. 9923
Set fissaggio / Set fix 

Cod. 9925
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 15532/D-19532/D-2532/D

Cod. 9926
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 958

Cod. 9927
Set fissaggio per piantana AQUA
Set fix for AQUA deck valve

Cod. 9928
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 15521-19521-02521-15501-
19501-02501-15503-19503-02503-15522-
19522-02522-04521-04501-04503-04522-
06521-06501-06503-06522-05521-05501-
05503-05522-13521-13501-13503-13522-
12521-12501-12503-12522-22521-22501-
22503-22522-23521-23501-23503-23522

Cod. 9929
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 46521 - 46522 -1521 - 1522

Cod. 9930
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 26521 - 26522

Cod. 9931
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 47521-47522



SET FISSAGGIO - SET FIX

Cod. 9932
Set fissaggio / Set fix
per/for cod. 45521 - 45522 - 45580

Cod. 9934
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 47532

Cod. 9935
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32532 

Cod. 9937
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 46532 

Cod. 9938
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 39521 - 39522

Cod. 9939
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 32521 - 32522 

Cod. 9965
Set fissaggio per cod. 34521-34522-41521
Set fix for cod. 34521 - 34522

Cod. 9942
Set fissaggio / Set fix  
per/for cod. 32581 - 32582 - 32583

Cod. 9943
Set fissaggio / Set fix  
per/for cod.  42521 - 42522 - 40521 - 
40522 - 30580 

tabelle di compatibilità / Spare part compatibilty charts - pag 630 
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Cod. 9944
Set fissaggio / Set fix 
per/for MYAMIX piantane / deck valve

Cod. 9946
Set fissaggio bocca / Set fix spout 
per/for cod. 40501 - 42501 - 45501

Cod. 9947
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod.  ..501 - 503 - 521 - 522 - 581  -
 T CROSS - T LEVER 

Cod. 9948
Set fissaggio per coppia piantana bidet
Set fix for bidet deck valve

Cod. 9949
Set fissaggio per coppia piantana lavabo
Set fix for basin deck valve

Cod. 9950
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 56521 - 56522 ACQUAVIVA

Cod. 9951
Set fissaggio / Set fix 
per/for cod. 56532 ACQUAVIVA

Cod. 9952
Set fissaggio / Set fix 

Cod. 9935
Set fissaggio / Set fix  
per/for cod. 3531/D STELTH



AERATORI - AERATOR tabelle di compatibilità / Spare part compatibilty charts - pag 630

Cod. 9976
Aeratore con snodo F 16X1
Movable aerator F 16X1
per/for cod. 34522

Cod. 9977
Aeratore con snodo M 18X1
Movable aerator M 18X1 
per/for cod. 41522 - 47522 - 46522 - 
48522

Cod. 9978
Aeratore con snodo M 24X1
Movable aerator M 24X1
per/for cod. 39521 - 02503 - 15522 - 
19522 - 02522 - 04522 - 06522 - 05522  
12522 - 16522 - 17522 - 22522 - 23522 
11522 - 65522  

Cod. 9979
Aeratore con snodo F 22X1
Movable aerator F 22X1
per/for cod. 42522 - 30522 - 31522 - 
32522 - 33522 - 52522 - 32582 - 40522    
30522 - 31522 - 30503  31503 - 15503 
19503 - 02503 - 04503 - 06503 - 05503 
13503 - 12503  16503 - 17503 - 22503 - 
23503 - 11503 - 65503

Cod. 9980
Aeratore con snodo F 22X1
Movable aerator F 22X1
per/for cod. 42522 - 30522- 31522 - 
32522 - 33522 - 52522 - 32582 - 40522  
30522 - 31522 - 30503  - 31503

Cod. 9988
Aeratore F 16X1 per / Aerator F 16X1 for 
per/for cod. 34499 - 34521 - 34532 - 
34538 - 989

Cod. 9920
Aeratore M 18X1 / Aerator M 18X1
per/for cod. 32380

Cod. 9995
Aeratore / Aerator 
per/for cod. 32180

Cod. 9996
Aeratore F 22X1 / Aerator F 22X1
per/for cod.  15580 - 15581 - 19580 - 
19581 - 02580-2581 - 15570
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Cod. 9997
Aeratore M 28X1 / Aerator M 28X1
per/for cod.  47526/D - 47527 - 46526/D  
48526/D -  15531/D - 15532/D - 19531/D  
19532/D - 02531/D - 02532/D - 988 - 
04531/D - 06531/D - 05531/D - 12531/D 
16531/D - 17531/D - 22531/D  23531/D 
11530/D - 11531/D - 12530/D - 06530/D  
65530/D - 65531/D - 22530/D  19530/D
23530/D - 15530/D - 02530/D - 17530/D
04530/D - 05530/D - 16530/D

Cod. 9999
Aeratore F 22X1 / Aerator F 22X1
per/for cod.  60502 - 42501 - 42521  
42538 - 42536/D - 42527 - 42528 - 
32501 - 32521 - 32532 - 32538 - 32531/D  
986 - 34534/D - 32581 - 32583 - 32533 
30501 - 30521 - 30581 - 30538 - 
30536/D - 30531/D - 30530/D - 31501 
31521 - 31581 - 31538 - 31536 - 31531/D 
31530/D - 40501 - 40521 - 40538 - 
40536/D - 40527/D - 40528 - 40530/D  
40531/D - 985 - 994 - 32580 - 30580 
31580 

Cod. 9983
Aeratore / Aerator 
per/for cod. 46501 - 45501 - 45580 - 977/R - 
977/M

Cod. 9998
Aeratore M 24X1 / Aerator M 24X1
per/for cod. 47521 - 47532 - 47539 - 
46521 - 46532 - 46539 - 46538 - 45538  
46530/D - 46531/D - 993 - 992- 02501  
02521 - 48521 - 48532 - 48538 - 991  
39521 - 26521 - 15501 - 15521 - 31570 - 
30570 - 32980 - 32280 - 19501 - 19521  
04521 - 04501 - 06521 - 06501 - 05521  
05501 - 12521 - 12501 - 16521 - 16501  
17521 - 17501 - 22521 - 22501 - 23521 - 
23501

Cod. 9984
Aeratore / Aerator 
per/for cod. 14521/GR - 14532/GR - 14538
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Cod. 855
Doccetta / Handshower
per/for cod.  56131

Cod. 856
Doccetta / Handshower
per/for cod. 29531

Cod. 902/DO
Doccetta / Handshower
per/for cod. 902

Cod. 903/DI
Doccetta / Handshower
per/for cod.  903/ID

Cod. 904/DI
Doccetta / Handshower
per/for cod.  904/ID

Cod. 904/DO
Doccetta / Handshower
per/for cod.  904

Cod. 910/DO
Doccetta / Handshower
per/for cod.  910

Cod. 927
Doccetta / Handshower
per/for cod.  809/Q

Cod. 928/NE
Doccetta / Handshower
per/for cod. 32131 AS

Cod. 903/DO
Doccetta / Handshower
per/for cod.  903
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Cod. 941
Doccetta / Handshower
per/for cod.  807/R

Cod. 942
Doccetta / Handshower
per/for cod.  875/3G

Cod. 14845
Doccetta / Handshower
per/for cod.  14809

Cod. 850
Doccetta minimalista tonda monogetto 
con attacco universale da 1/2” M
Round single function handshower with 
1/2” M standard connection

Cod. 854
Doccetta minimalista quadra monogetto  
con attacco universale da 1/2” M
Square single function handshower with 
1/2” M standard connection

Cod. 850/E
Doccetta monogetto quadrata in ABS con 
attacco universale da 1/2” M
Square ABS single function handshower 
with 1/2” M standard connection

Cod. 854/5
Doccetta monogetto quadrata in ABS 
con attacco universale da 1/2” M
Square ABS single function handshower 
with 1/2” M standard connection



Espositori ShowRoom
ShowRoom display
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Cod. PW2
modulo da 2 pannelli
2 Set panel



Cod. PW4
modulo da 4 pannelli
4 Set panel
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Cod. PW6
modulo da 6 pannelli
6 Set panel



Cod. PW2
modulo da 2 pannelli
2 Set panel
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Cod. PW4
modulo da 4 pannelli
4 Set panel



Cod. PW6
modulo da 6 pannelli
6 Set panel
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Cod. ES1

espositore da terra
free standing display
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Condizioni generali di vendita

Le presenti condizioni generali disciplinano tutti gli attuali e futuri 
contratti fra le parti, salvo eventuali deroghe concordate per iscritto. 
Eventuali condizioni generali del compratore non troveranno applicazione 
nei rapporti futuri tra le parti se non espressamente accettate per iscritto 
dalla Mario Bongio srl.
1. Formazione del contratto
L’invio da parte del compratore di un ordine al venditore comporta 
l’applicazione al contratto di vendita delle presenti condizioni generali. 
Il venditore si riserva il diritto di accettare o rifiutare l’ordine ricevuto. 
Le offerte fatte da agenti, rappresentanti ed ausiliari del commercio 
del venditore non sono per lui impegnative fino a quando non siano 
confermate dal venditore stesso.
2. Prezzi
I prezzi indicati nel listino sono indicati in euro e ad essi deve essere 
applicata l’ i.v.a. secondo l’aliquota in vigore al momento della fatturazione.
Il venditore si riserva di modificare i prezzi, o variare il listino prezzi senza 
alcun preavviso.
3. Resa della merce
Salvo patto contrario, la fornitura dei prodotti si intende Franco Fabbrica 
del venditore: trasporto ed assicurazione sono pertanto a carico del 
compratore e ciò anche quando sia convenuto che la spedizione o parte 
di essa venga curata dal venditore, nel qual caso quest’ultimo agirà 
come mandatario del compratore, essendo inteso che il trasporto verrà 
effettuato a rischio del compratore.
I rischi relativi alla fornitura passano al compratore al momento in cui i 
prodotti lasciano lo stabilimento del venditore.
4. Termini di consegna
I termini di consegna indicati sulle conferme d’ordine non sono tassativi 
e, in nessun caso, possono giustificare ritardi nei pagamenti o dare luogo 
a risarcimento di danni.
E’ esclusa qualsiasi responsabilità del venditore per danni derivanti da 
anticipata, ritardata o mancata consegna, totale o parziale.
Il compratore è sempre tenuto a prendere in consegna i prodotti, anche in 
caso di consegne parziali e quando i prodotti vengano consegnati prima 
o successivamente alla data di consegna stabilita. Il termine di consegna
verrà prorogato di un periodo pari a quello della durata dell’impedimento 
al verificarsi di cause di forza maggiore. In nessun caso, a causa del 
verificarsi di tali circostanze, il compratore potrà esigere compensi o 
indennizzi di qualsiasi natura.
5. Garanzia
Il venditore garantisce la conformità dei prodotti forniti; con il termine 
di conformità dei prodotti si intende che essi corrispondono per qualità, 
quantità e tipo a quanto stabilito nel contratto e che sono esenti da vizi 
che potrebbero renderli non idonei all’uso cui sono destinati. La garanzia 
per vizi è limitata ai soli difetti dei prodotti conseguenti a difetti di 
progettazione, di materiale o di costruzione riconducibili al venditore, 
e non si applica nel caso in cui il compratore non abbia effettuato una 
corretta conservazione dei prodotti e li abbia modificati senza il consenso 
del venditore. Il venditore non risponde dei difetti di conformità dei 
prodotti dovuti all’usura normale di quelle parti che, per loro natura sono 
soggette a  usura rapida e continua. Per ogni altra precisazione si rimanda 
al libretto di garanzia presente nei nostri articoli.
6. Reclami
Il compratore è tenuto a verificare la conformità dei prodotti e l’assenza 
di vizi. I reclami relativi a non conformità dei prodotti forniti dovranno 
essere effettuati,a pena di decadenza, entro e non oltre otto giorni dal 
ricevimento della merce a destino. I vizi, difetti o non conformità occulti 
devono essere denunciati immediatamente alla loro scoperta e comunque, 
a pena di decadenza, entro e non oltre i tre mesi dalla data di consegna. 
Tutti i reclami devono essere effettuati mediante lettera raccomandata 
indirizzata al venditore e devono indicare dettagliatamente i vizi e le non 
conformità contestate. In caso di reclamo effettuato nei termini e nei modi 
sopra indicati la merce dovra’ essere tenuta integralmente a disposizione 
della venditrice per i controlli che la stessa riterra’ opportuni.

7. Rimedi
In caso di prodotti non conformi, e dopo aver ricevuto un rapporto 
dettagliato dal compratore, il venditore potrà, a sua insindacabile scelta:
a) fornire gratuitamente Franco Fabbrica al compratore prodotti dello
stesso genere e quantità di quelli risultanti difettosi o non conformi a 
quanto pattuito, dopo averne ottenuto la resa per la verifica. L’eventuale 
sostituzione effettuata prontamente dal venditore non può essere 
ritenuta un implicito riconoscimento dei vizi contestati. Qualora il 
venditore, in sede di verifica, non riconosca viziati i prodotti, provvederà 
alla fatturazione di quelli inviati in sostituzione; oppure
b) emettere una nota di accredito a favore del compratore per un importo
corrispondente al valore dei prodotti difettosi.
In entrambi i casi il venditore ha diritto alla restituzione dei prodotti 
difettosi, che diventano di sua proprietà.
8. Limitazione di responsabilità del venditore
Salvo dolo o colpa grave del venditore l’eventuale risarcimento di qualsiasi 
danno al compratore non potrà comunque superare il prezzo di fattura 
dei prodotti contestati.
9. Resi
I resi di merce da parte dei committenti dovranno sempre comunque 
essere autorizzati per iscritto dalla nostra sede. I resi preventivamente 
autorizzati devono giungere alla fornitrice franco magazzino di San 
Maurizio d’Opaglio in buon ordine e negli imballaggi originali. L’accredito 
per le merci rese sarà stilato ad avvenuta presa in carico del nostro 
magazzino e controllo. Danni ai prodotti ed agli imballaggi saranno 
defalcati dall’accredito.
10. Pagamento
I pagamenti ed ogni altra somma dovuta a qualsiasi titolo al venditore si 
intendono netti al suo domicilio. I pagamenti dovranno essere effettuati nei 
termini stabiliti anche in caso di ritardo nella consegna oppure di perdita 
totale / parziale della merce non imputabile al venditore. Qualsiasi ritardo 
o irregolarità nel pagamento da al venditore il diritto di sospendere le
forniture o di risolvere contratti in corso, anche non relativi ai pagamenti 
in questione, nonché il diritto al risarcimento degli eventuali danni. Il 
venditore ha altresì il diritto a decorrere dalla scadenza del pagamento, 
agli interessi moratori nella misura stabilita in Italia dall’art. 5 del Decreto 
Legislativo 9 ottobre 2002 n. 231. Il ritardo nei pagamenti dà altresì al 
venditore il diritto di escludere la garanzia per tutto il periodo durante il 
quale il ritardo perdura. Il cliente non ha diritto di effettuare trattenute a 
compensazione sui pagamenti anche in caso siano in essere contestazioni.
11. Riserva di proprietà
I prodotti consegnati restano di proprietà del venditore sino al momento 
del completo pagamento del prezzo.
12. Legge applicabile e foro competente
Tutti i contratti disciplinati dalle presenti condizioni generali sono regolati 
dalla legge italiana.
Per ogni controversia relativa o comunque collegata a contratti cui si 
applicano le presenti condizioni generali e’ escusivamente competente il 
foro del tribunale di Novara.
13. Importo minimo ordini
Per ordini inferiori ad € 250,00 viene richiesto un contributo spese 
amministrative di € 20,00 ed un contributo spese di trasporto di € 20,00. 
Il minimo valore d’ordine per porto franco è pari ad € 600,00.
14. Cataloghi cartacei e digitali
Le illustrazioni del catalogo sono una rappresentazione di ogni articolo 
ma non costituiscono impegno di fedele esecuzione. In particolare, 
l’indicazione delle tonalita’ di colore relative alla campionatura fatta 
visionare su cataloghi cartacei e/o elettronici deve considerarsi puramente 
indicativa e, quindi, eventuali differenze cromatiche non possono essere 
denunciate come vizio in quanto non modificative delle qualita’ essenziali 
del prodotto. L’azienda si riserva il diritto di effettuare modifiche sia 
tecniche che estetiche senza preavviso, come pure procedere alla 
eliminazione di singoli articoli o di serie complete.
15.Accettazione Condizioni
L’avvenuta esecuzione del contratto con il ritiro della merce da parte 
del cliente verra’ considerata quale tacita accettazione delle presenti 
condizioni.

Il presente catalogo annulla e sostituisce i precedenti. Le informazioni in 
esso contenute possono subire variazioni senza alcun preavviso.

This general conditions regulate all present and future sales contracts 
between the parties, subject to any exceptions specifically agreed 
upon in writing. Any general conditions of the purchaser will not aplly 
tu future contractual relations between the parties unless expressly 
accepted in writing by Mario Bongio srl.
1. Formation of the Contract
The purchaser placing the order fully accepts the application of these 
general terms to the Contract for sale. Seller reserves the right to accept 
or refuse it. Offers made by Agents, representatives or auxiliaries of 
the seller  do not bind him until they are confirmed by the seller itself.
2. Prices
The price indicated in the price list  are in euro and do not included 
V.A.T or any other tax whatsoever. Seller may modify the prices/ price 
list without prior notice.
3. Delivery of the goods
Unless agreed to the contrary, the supply of the products has intended 
ex-factory: transport and insurance are therefore at the charge of the 
purchaser, this also when it has been decided that the delivery or part 
of it will be taken care of , by the seller, in which case the latest will act 
as the purchaser’s agent, it being understood that the transport will be 
carried out at the expense and risk of the purchaser. The risks relative 
to the supply pass to the purchaser, at the latest at the time in which 
the products leave the seller’s plant.
4. Delivery time of the goods
The delivery times indicated on order confirmations are not exhaustive, 
can not be justification for delays in payments or claims for damages. 
Any liability of the seller has excluded for damage deriving from 
anticipated , delayed or non delivery, total or partial.
The purchaser has always held to take delivery of the products, even 
in the case of partial deliveries and even when the products have been 
consigned before the established delivery date or successively to that 
date. The seller shall not be deemed to be in breach of this agreement, 
or otherwise be liable to the purchaser, by reason of any delay in 
delivery, to the extent that the delay is due to any Force Majeure, and 
the time for  performance of delivery shall be extended accordingly.
5. Guarantee
The seller guarantees the compliance of the products supplied; the 
term compliance of the products means the products correspond in 
quality, quantity and type to what has been agreed in the contract 
and that they are without defects that could render them unfit for 
the use to which they are intended to be put. The guarantee against 
defects has limited only to product defects due to defects in planning, 
materials or construction that can be attributed to the seller, and it 
does not apply in the case where the purchaser is unable to  prove a 
correct preservation of the product and where he has modified them 
without the agreement of the seller. The seller is not liabale for defects 
in product compliance due to the normal wear of those parts which, 
by nature, are subject to rapid and continuous wear and tear. See the 
warranty book enclosed in our packaging for other specifications.
6. Claims
The purchaser has to control the compliance of the products and the 
absence of flaws. Claims relevant to non-conformities of the goods 
must be made, on pain of forfeiture, within and not later than eight 
days from the goods arrival at their place of destination.
Hiddenflaws, defect or non-compliances must be reported immediately 
after the discovery and in any event, on pain of forfeiture, not later  
than three months from the delivery date. Claims must be made by 
registered letter addressed to the seller and must describe in detail the 
flaws or disputed non-compliances. In case of a claim made   under the 
terms above the goods must ‘be kept fully available to the seller for 
controls that may deem’ appropriate.
7. Remedies
In case of faulty products and following to a report by the purchaser, 
the seller may at his discretion:
a) supply ex-factory to the purchaser products of the same kind and
quantity as those that proved not in compliance, on receiving returns 
for checking. Any replacement carried out promptly by the seller 
cannot be considered as implicit recognition of defects claimed: said 

recognition must always be explicit and following control by seller on 
goods challenged; should the seller, on controlling, find the goods in 
compliance, he will invoice for those sent in replacement ; or
b) issue to the purchaser  a credit-note in the amount equal to the value 
of the detective products.
In both cases the purchaser shall return the faulty products to the 
seller.
8. Limit of the seller’s liability
Except in the case of fraud or gross negligence on the seller’s part, 
compensation of any damage to the purchaser will not, in any event, be 
greater than invoice price of the disputed products.
9. Returned goods
The purchaser needs a written authorization from the seller to return 
the goods.
The authorized returned goods will be free our warehouse in San 
Maurizio d’Opaglio. The credit note for the returned goods will be 
defined after the arrival and inspection of  our quality / tecnical 
department. Damages to the products or to the packaging will be 
deducted from the credit note.
10. Payments
The payment and every other sum due to the seller, are understood 
as net at the registered office of the seller. Payments must be settled 
within  the established date also  in case of late delivery or loss of total 
/ partial merchandise is not attributable to the seller. Any delay or 
irregularity in the payment gives the seller the right to suspend the 
supply or to cancel the countract in corse, even if they are not relevant 
to the payments in question as well as the right to compensation 
for eventual damages. The seller has also the right – starting from 
the payment deadline – to interests for delay as per art. 5 of Italian 
Legislative Decree no. 231 of 09/10/2002. The delays of payment 
likewise give the seller the right to exclusion from guarantee, for the 
whole period that the delay may persist. The customer has no right to 
withhold compensation payments even when they are in dispute.
11. Retention of Title
The delivered products remain the seller’s property until the moment 
of the complete payment of the price.
12. Applicable Low and Competent Law-Court
All Contracts ruled by these general conditions are submitted to Italian 
Law. For any controversy relative to, or connected to the contractual 
products to which this general conditions apply, court of Novara has 
exclusive competence; the latest, however, will have the opportunity to 
act also in the purchaser’s Law-Court.
13. Minimum value for the order
For order under amount of € 250,00 we will debit you an extra amount 
€ 20,00 for administrative expenses and amount € 20,00 for transport 
costs. Minimum order value for free destinations delivery is € 600,00.
14. Paper or elettronic catalogues
Images of our catalogue are a representation of each item but they 
must not be considered as perfect reproductions. Our company keeps 
the right to make technical and aesthetical modifications without 
any previous communication, as well as the right to cancel from the 
production single items or complete series.
15. Acceptance of conditions
The execution of the contract  with the take in charge of goods by 
customer will  be regarded as implied acceptance of these conditions.

This catalogue replaces the previous editions. The details therein 
contained my change without prior notice.

General condition for sale
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